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Zmany paryski fryzjer
Claude Maxime lansuje
od mniedawna oryginal-
ny sposéb ,dekoracji”
glow mlodych Kklientek.
Zwolenniczki najmod-
niejszego w danym se-
zonie piosenkarza no-
szg po prostu we wilo-
sach zapinke z wize-
runkiem bozyszcza. Ta
panienka wielbi pio-
senkarza Adamo przy
pomocy ,barette-idéle”

Rolnicza spoldzielnia
wiejska w Sadkach w
powiecie Wyrzysk (Byd-
goskie) zorganizowala
elegancki punkt fryzjer-
ski dla wygody miej-
scowych kobiet. Nie
Jest to jedyny taki za-
klad na wsi bydgoskiej

Do finalu wielkiej gry
,,Famille Rurale”, orga-
nizowanej przez tele-
wizje francuska, stane-
1o czterech konkuren-
tow wraz z rodzinami:
Yvon Meunier (Aise),
Edmond Boyat (Ain),
Berthon (Allier) i Goyet
(Haute-Garonne). Zdje-
cie z prawej: przed
startem do familijne-
go rajdu traktorow

Kosmiczna podréoz psow
o dzwiecznych mnazwach
Wiaterek i Wegielek
na pokladzie radziec-
kiego pojazdu .. JKos-
mos 110” zakonczyla sie
po 22 dniach lotu

Coraz bardziej zacie-
Snia sie wspédlpraca ra-
dziecko-francuska w
dziedzinie mauki i kul-
tury. Ostatnio naukow-
cy Francji i ZSRR
przeprowadzili wspdlne
badania geofizyczne na
wyspach Kerguelen i w
Archangielsku. Na zdje-
ciu po lewej: wypu-
szczanie balonu meteo-
rologicznego podczas
badan na Kerguelen

Ukonczono sypanie kop-
ca, na ktorego szeczycie
stanie 1 wrzeSnia br.
Pomnik Bohaterow We-
sterplatte. Zuzyto na
ten cel ponad 100 ty-
siecy m3® ziemi. Pomnik
usytuowany na Szczy-
cie kopca widziany be-
dzie ze wszystkich stron
w promieniu wielu kilo-
metrow z ladu i morza

Roland Petit zapre-
zentowal w Teatrze
Champs-Elysées sSwoj
najnowszy balet et.
,Pochwala ~ szalenstwa’
wedlug scenariusza Jean
Cau, z muzyka Mariusa
Constanta. Dekoracje
projektowali Martial
Raysse i Tinguelly. Na
zdjeciu: scena z baletu

Na terenie powiatu Gostynin przeprowadzono ,,bez-

krwawe lowy”’ ma sarny.

Od trzech lat Polska

eksportuje zywe, dorodne sarny do Francji, Nie-
miec, ‘Wloch. Po zlowieniu sarny bada sie jej
wiek i stan zdrowia przed wyslaniem za granice

P e

A La coopération scien-
tifigue franco-soviétique
s’étend a de nouveaux
domaines. Récemment les
géophysiciens des deux
pays ont procédé a des
études communes dans les
iles Kerguelen (ici le 1la-
chage d’une sonde mé-
técrologique) et a Arkhan-
gelsk.

A Cent mille métres cu-
bes de terre omt €té deé-
versés pour former le
terre-plein sur lequel se
dressera le monument aux
hércs de Westerplatte, prés
de Gdansk. g

A La coopérative agri-
cole de Sadki (voivodie de
Bydgoszcz) a ouvert un
salon de coiffure.

A Dans le cadre du
Grand Jeu. de la Famille
Rurale de I'ORTF, Roger
Lanzac donne le départ
d’un rallye de tracteurs.

A Vveterok (Vent léger)
et Ugolek (Petit Charbon)
ont terminé, apreés 22 jours,
leur voyage autour de notre
globe a bord du satellite
soviétique Cosmos ' 110.

A Au Théatre des
Champs-Elysées, le dernier
ballet de [Roland Petit —
,,L’Eloge de la Folie’” sur
un argument de Jean
Cau, musique de Marius
Constant.

A Claude Maxime a
lancé la ,,barrette-idole””
pour ses coiffures de jeu-
mes filles.

La Pologne exporte
des chevreuil vivants pour
repeupler les foréts fran-
caises, italiennes et alle-
mandes. Voici une biche a
la visite meédicale.

Au 3-e Salon Inter-
national de I’Agriculture,
le chansconmier Pierre Do-
ris s’est vu décerner le
Prix ,,Casse-crotte’’.

A Au Gzala de 1’'Union
des Artistes, Régine paro-
die Mae West, la célebre
vamp du cinéma d’avant-
-guerre. Voici Régine exa-
minant la carrure de ses
porteurs.

7. ¢kazji otwarcia III Miedzynarodowe-
go Salonu Rolniczego Zwierzat Hodo-
wlanych zorganizowano ,Casse-croite
des éleveurs” z zamiarem przyznania
nagrody temu, kto poza mnormalnym
posiltkiem lubi jeszcze zjadaé zwykla
prosta zakaske. Nagrode zdobyl popu-
larny piosenkarz Pierre Doris (ma
zdjeciu), ktory z ogromnym apetytem
zajada kielbase z wiejskim chlebem

Zdjecia:
CAF i KEYSTONE

., Kréolewa paryskich nocy” Régine be-
dzie gléwna atrakcja najblizszego pro-
gramu Gala de I'Union, gdzie paro-
diowaé bedzie Mae West, przedwojen-
nego wampa filmowego o ponetnych
ksztaltach. Régine starannie dobiera-
l'a sobie partneréw towarzyszacych
.}ej w tej roli, a trzeba przyznaé,
Zze zna sie ona na ladnych chiopcach




Delegacja Zwigzku Bojownikéw o Wolnoéé i Demokracje

w_Brukseli, Antwerpii, Gandawie, Heusden, Hasselt, Liege

SERDECZNE

SPOTKANIA

KOMBATANTOW
WYSOKIE POLSKIE ODZNAGZENIE
DLA CZLONKOW RUCHU OPORU

W czasie kilkunastodniowego pobytu w Belgii, o czym juz donesiliSmy —
delegacja Zwiazku Bojownikow o WolnosSé i Demokracje spotkala sie z kom-
batantami belgijskimi i polskimi w wielu miastach i oSrodkach polonijnych.
W sklad delegacji wchodzili dzialacze Rady Naczelnej i Zarzadu Glownego
ZBoWiD: minister Wilodzimierz LECHOWICZ, b. czlonek Komendy Gléwnej
Armii Krajowej, gen. Franciszek SKIBINSKI, b. d-ca 10 Brygady Pancernej
oraz red. Mieczyslaw ROG-SWIOSTEK, b. dowédca brygady ,Swit” Armii
Ludowej z Kielecczyzny, posel na Sejm. :

W spotkaniach z delegacja polska w
stolicy Belgii wzial udzial m.in. prze-
wodniczacy Towarzystwa Przyjazni
Belgijsko-Polskiej w Brukseli, adwo-
kat p. Lambotte. Gospodarzami byli:
przewodniczacy Ogolnokrajowego i
Brukselskiego Front de I’Independance
p. Dispy i p. Brack. Delegaci z Polski
w oteczeniu belgijskich kombatantow
z Front de I'Independance zlozyli wie-
niec na Grobie Nieznanego Zolnierza

dor PRL w Brukseli p. Jan Wasilew-
ski.

W Antwerpii odbylo sie kolejne
spotkanie delegacji polskiej z bylymi
zolnierzami I Dywizji Paneernej, za-
mieszkalymi w rejonie Antwerpii. O
szczegodlnej atmosferze spotkania
Swiadczy fakt owacyjnego przyjecia,
zgotowanego swemu dowodey z czasow
wojny, gen. Skibinskiemu przez jego
b. zolnierzy z 10 Brygady Pancernej.

w Brukseli. Nastepnie odbylo sie przy-
jecie delegacji i 0séb towarzyszacych

u burmistrza Brukseli p. Cooremansa.
W przyjeciu tym wzial udzial ambasa-

Dalszy~ciag§na¥str. 4

Z duzym zainteresowaniem wystuchano podczas Tygodnia Kultury Polskiej w Lyonie przemdwien i toastéw ma cze$é
Polski i tradycyjnej przyjazni francusko-polskiej, a takze bogatego dorobku tysigcletniej historii Panstwa Polskiego

OBCHODY TYSIACLECIA W LYONIE

TYDZIEN KULTURY POLSKIEJ odbywajacy sie
w Lyonie zgromadzil nie tylko licznych Polakéw, lecz
takze ogromne rzesze przyjaciol Polski. Tydzien zorgani-
zowano z okazji Tysiaclecia Panstwa Polskiego.

Jego organizatorem byl komitet regiomalny Stowarzyszenia
France-Pologne przy udziale Konsulatu PRL w Lyonie, pod wy-
sokim patronatem ambasadora PRL we Francji — p. Jana Druto,
prefekta regionu — p. R. Ricard, mera Lyonu — p. L. Pradel,
przewodniczacego Rady Gemeralnej — p. B. Carteron, podpre-
fekta — p. E. Rude, rektora uniwersytetu — p. P. Louis, dyrek-
tora generalnego Institut National des Sciences Appliquées —
dziekamna p. H. Lefébvre, przewodniczacego kola przyjaciél uni-
wersytetu — p. dr Merieux, deputowanego, wiceprzewodniczacego
grupy parlamentarnej francusko-polskiej — p. E. Charret.

., Tydzien” mial zapozna¢ jak najszerzej z Polska, ze
sprawami polskimi: I zadanie ¢o spelnit jak mnajlepiej.
Zainaugurowany zostal otwarciem wystawy grafiki pol-
skiej w galerii ,,L’Art et la Vie”. Przybylo na nig wiele
osobisto§ci, m.in. deputowani: pp. Caille, Coustet i Char-
ret, przewodniczgcy Stowarzyszenia ,, France-Pologne”
w Lyonie p. Baumgartner, przewodniczgcy I’Association
Culturelle Franco-Polonaise p. Simiand i p. Menier, dzie-
kan korpusu dyplomatycznego, konsul szwajcarski
p. Manz, rektor uniwersytetu p. Louis, zastepca mera Lyo-
nu p. Tapernoux oraz szef gabinetu prefekta p. Soularc,
p. Roger Font, przedstawiciele polskich zespol6éw folklory-
stycznych i inni. Ambasadora PRL wé Francji reprezen-
towal na uroczysto$ci radca Ambasady p. Wojciech Ke-
trzynski, obecny byt tez konsul PRL w Lyonie p. Jaroslaw
Kulczycki oraz liczni przedstawiciele Konsulatu Polskiego
w Lyonie.

Niewielka, iéecz bardzo interesujaco urzadzona galeria 2z trudem
mogta pomiescié —wszystkich przybylych. Serdeczmne powitanie
przewodniczacego Stowarzyszenia ,,France-Pologme’ prof. Baum-
gartnera, przemoéwienie konsula PRL w Lyonie p. Jaroslawa Kul-
czyckiego, jak réwniez przemébéwienie przewodniczacego de la
Chambre de Metier p. Circaud, ciekawa grafika polskich plaka-
tow filmowych, teatralnych itp. — wszystko to stwarzalo miezwy-
kle mita i serdeczna atmosfere.

Tego samego dnia w Institut National des Sciences Ap-
pliquées (INSA) odby! sie zorganizowany przez studen-
té6w wieczor polski. U wejScia na sale witali przybylych
gosci studenci, wreczajagce kazdemu program wieczoru.
Przyby¥o okolo 1200 os6b. Po krétkim slowie wstepnym
jednego ze studentéw na temat filmu rez. L.eonarda Bucz-
kowskiego ,,Przygoda na Mariensztacie”, odbyla sie pro-
jekeja tego filmu przerywana oklaskami.

Po filmie zaprezentowal sie publiczno$ci polski zespél
folklorystyczny ,,Slask”. Jego kierownik — Henryk Stec-
ki — opowiedzial o zespole, nastepnie ze sceny rozlegly
sie polskie piosenki ludowe, w takt skocznych melodii
oberka czy polki powiewaly kolorowe sp6dnice dziewczat,
zachwycali swag werwa w tancu chlopcy zespolu.

Liczni go$cie wzieli jeszcze udzial w cocktailu, wydanym
z tej okazji przez dyrektora generalnego instytutu (INSA),
dziekana p. H. Lefébvre wraz z malzonka w Maison de
Fonctionne INSA, co stalo sie jeszcze jednag okazjg do
bezposSredniego spotkania i rozmoéw.

— Wieczor polski zorganizowany w ramach ,,Tygodnia
Kultury” przez studentéw kenczacych uczelnie — powie-
dzial w krétkim przemoéwieniu dyrektor generalny insty-
tutu dziekan Lefébvre — zajal najpoczeSniejsze miejsce
w tym ,/ Tygodniu”. Swiadczy o tym ogrommna liczba mlo-
dych ludzi — studentéw obecnych ma imprezie.

Radca Ambasady PRL w Paryzu p. Wojciech Ketrzyn-
ski stwierdzit:

— Wieczoér przyjazni francusko-polskiej w Institut Na-
tional des Sciences Appliquées by} piekny. Uczelnia, ktéra
go zorganizowala, przygotowuje nowa generacje dla przy-
szlosci Francji. W Polsce budujemy obecnie ustréj, w kto-
rym tradycja wiaze sie z nowoczesnoscia, z przyszloscia.
Duza wiec rados$é sprawila nam mlodziez francuska, tak
cieplo przyjmujac tre§é polskiego wieczoru.

Dalszy cigqg na stronach 12 i 13

Na spotkaniu wybitnych lekarzy fran-
cuskich z przedstawicielami polskiej
medycyny w Klubie Polskiego Towa-
rzystwa Lekarskiego w Warszawie

BOGATY SEZON
WZAJEMNYCH
WIZYT

W ostatnich kilku tygodniach odbylo
podréz pomiedzy Paryzem a Warsza-
wa, poza delegacjami handlowymi i
przemyslowymi, wielu wybitnych
przedstawicieli Swiata nauki i kultury.
W ramach DNI ,,ATIR FRANCE” w
Polsce odbyly sie zorganizowane przez
Francuskie Linie Lotnicze ,,Dni Medy-
cyny”, podczas ktorych w stolicy Pol-
ski bawilo pieciu znanych przedstawi-
cieli medycyny francuskiej: prof. dr
Robert Laplane, prof. dr Rene Fau-
vert, prof. dr Paul Milliez, dr Jacques
Hepp i dr Eugene Lafontaine. (O prze-
biegu ich wizyty i wrazeniach z pobytu
w Polsce piszemy na str. 9).

W tym czasie Warszawa gosScila m.in.
dyrektora Orchestre National ORTF
p. Maurice le Roux, znanego pisarza
p. Romain Gary (urodzonego w Polsce),
glownego inspektora zabytkow histo-
rycznych we Francji p. M. Auzas i kil-
ka innych osobistosSci. Wreszcie podczas
,»Dni Filmu Francuskiego” przebywali
w Polsce znani przedstawiciele francu-
skiej kinematografii: rezyser i aktor
Robert Dhery z malzonka — aktorka
Colette Brosset, rezyser Robert Enrico,
aktorka Marie Dubois oraz aktorka i
piosenkarka Marie Laforet, z ktéora wy-
wiad publikujemy na stronie 14 wraz z
relacja z pobytu delegacji filmowcow
francuskich w Polsce.

Delegacja francuskich filmowcow zwie-
dzita m.in. Patac w Wilanowie. Na zdje-
ciu od lewej: Marie Laforet, Paul Clau-
don, Colette Brosset i Robert Dhery
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binski, min.

SPOTKANIA KOMBATANTOW P

Delegacja Zwigzku Bojownikéw o Wolnos$é i Demokracje: gen. Franciszek Ski-
Wtodzimierz Lechowicz i Mieczystaw Rdég-Swiostek podczas

uroczystosci skiadania wienica pod pomnikiem zZotnierzy polskich w Lommel

Dokonczenie ze str. 3

Nastepnego dnia delegacja polska
obecna byla w Gandawie na uroczy-

stoSci 25 rocznicy istnienia Front de
I'Independance. 'W otoczeniu komba-
tantow belgijskich i b. Zolnierzy I Dy-
wizji Pancernej, zamieszkujacych w
Gandawie oraz czlonkow miejscowego
Towarzystwa Belgijsko-Polskiego, zlo-

(-]
g
~

Pani S. z Orleans zapytuje:

Chciatabym pokazaé mezowi
kraj ojczysiy,
Krakoéw i Zakopane. Ale czy mozna go
zwiedzi¢é w ten sam sposéb? Czy orga-
nizuje sie wycieczki samolotowe? Czy
przewodnicy mdéwia po framcusku, bo
maéj maz jest Francuzem?

maoj

ODPOWIEDZ:

Szereg francuskich biur podrézy,
przy wspoélpracy Polskiego Biura Po-
drozy ,,Orbis’’, organizuje co roku WY-
CIECZKI SAMOLOTOWE DO POLSKI.

Odloty z Paryza maja miejsce w
okresie letnim co tydzien. Po 4 godzi-
nach (z ladowaniem po drodze w Zury-
chu lub Berlinie) beda Panstwo juzi w
Warszawie.

Nastepnie do wyboru jest kilka mo-
zliwosci. .

Np. wybraé mozna objazdowa wy-
cieczke autokarowa, ktora przewiduje
zwiedzenie Warszawy i Krakowa oraz
Zakopanego z lokalnymi wycieczkami
do Morskiego Oka, z wjazdem kolejka
linowa na Kasprowy Wierch i kolejka
zebata na Gubaléwke. Powrotna trasa
prowadzi przez Oswiecim (zwiedzanie

szczegoblnie Warszawe,,

| Przedsfawiéiel ,+ORBISU” informuje:

Woakacje w Polsce

bylego obozu koncentracyjnego), Kato-
wice i Czestochowe do Warszawy. Po
drodze wycieczkowicze zatrzymuja sie
jeszcze w palacu w Nieborowie i w
miejscu urodzenia Fryderyka Chopina
w Zelazowej Woli.

Gdyby Panstwo chcieli zadowolié sie
zwiedzeniem tylko Warszawy i Krako-
wa, a za to poSwiecié wiecej czasu na
odpoczynek w Zakopanem, propenuje
wybraé program ,Tatry”. Kosztuje on
tylko 890 F. Wycieczka trwa 14 dni, w
tym tydzien pobytu w samym Zakopa-
nem, a po drodze zwiedzenie Warszawy
i Krakowa.

Naturalnie przewodnicy obslugujacy
te wycieczki wladaja Jjezykiem fran-
cuskim i angielskim.

Szczegoly ‘znajda Panstwo w broszu-
rze Biura Podrézy ,,TRANSTOURS”
(49, Avenue de I’Opéra, Paris 2-e, tel.
Ric-47-39), ktore jako pierwsze w fym
roku opublikowalo programy wycie-
czek zorganizowanych do Polski.

J. Piewcewicz

Kierownik OSrodka Informacyjnego
PBP ,Orbis” w Paryzu

\

OLSKI i BELGII

zyla wspolnie wiefice na Grobie Nie-
znanego Zolnierza oraz przy dwéch
tablicach poswieconych pamieci pole-
glych uczestnikow belgijskiezo Ruchu
Oporu, a takze na dawnym lotnisku
wojskowym w Gandawie przy tablicy
lotnikéw polskich poleglych w 1944 r.
w walkach o Gandawe.

W czasie wspélnego obiadu w zam-
Ku Laeren, w ktorym uczestniczyli re-
prezentanci _ gubernatora Flandrii
Wschodniej i burmistrza Gandawy,
odbylo sie wreczenie czlonkom delega-
c¢ji pamiatkowych medali belgijskiego
Ruchu Oporu. Wieczorem odbyl sie
uroczysty koncert, poprzedzony czesScia
oficjalna, w ktoérej przemowienia oko-
licznosSciowe wyglosili przewodniczacy
Towarzystwa Przyjazni Belgijsko-Pol-
skiej w Gandawie pani Namurois, se-
kretarz Front de I'Indépendance w
Gandawie, p. Tency oraz min. Lecho-
wiez, ktory wreczyl 19 wybitnym b.
czilonkom Ruchu Oporu odznaczenia
panstwowe, przyznane 1przez Rade
Panstwa PRL: dwie osoby otrzymaly
Krzyz Oficerski Orderu Odrodzenia
Polski, dziewieé os6b — Krzyz Kawa-
lerski Orderu Odrodzenia Polski, czte-
ry osoby Zioty Krzyz Zaslugi i cztery
osoby Srebrny Krzyz Zastugi.

Na uroczystosci obecni byli konsul gene-
ralny Francji w Gandawie, p. De Crouy
Chanel; burmistrz Heusden, p. Chevalier
Van de Tem Bergen; reprezentant burmi-
strza Gandawy, lawnik p. Van de Steghen;
prof. Uniwersytetu w Gandawie p. Willem
Pee oraz czionek Biura Krajowego Armée
des Partisans p. L. Van Brussel. Ambasade
PRL w Brukseli reprezentowal drugi sekre-
tarz p. St. Raczka.

W czeSci artystycznej wzial udzial zespol
wokalny flamandzki, ktéory odspiewat hymn
polski_oraz zespéi piesmi i tanca ,Krakus’’.

Poza wudzialem w wuroczystoSciach
25-lecia Front de I'Thdépendance, de-
legacja zlozyla wizyte gubernatorowi
Flandrii Wschodniej oraz burmistrzo-
wi Gandawy, senatorowi p. Claeys. W
spotkaniach z wladzami prowincjonal-
nymi ‘i komunalnymi wzial wudzial
ambasador PRL w Belgii p. Jan Wasi-
lewski. Tradycyjnym zwyczajem, obec-
ni na przyjeciu u burmistrza Ganda-
wy ambasador i czlonkowie delegaciji
wpisali sie¢ do Zlotej KXKsiegi miasta
Gandawy.

Nastepnie delegacja i osoby jej towarzy-
szace udaly sie do Heusden, miejscowosci
polozonej miedaleko Gani , by po zloze-
niu wieica u stéop Pomnika Nieznanego Zoil-
nierza, wzia¢ udziat w przyjeciu wydanym
na cze$é delegacji polskiej przez burmistrza.

Tu gen. Skibinski spotkal sie z p.
Stas de Richelle, ktory w okresie wy-
zwolenia Belgii pelnil sluzbe oficera
lacznikowego przy sztabie 10 Brygady
Pancernej. Nadalo to przyjeciu u bur-
mistrza Heusden szczegélnie serdeczny
charakter. Ze strony polskiej uczestni-
czyli w przyjeciu attaché wojskowy
Ambasady PRL w Brukseli plk Gra-

dzik i konsul E. Waszczuk, a takze
przedstawiciele prasy i telewizji.

; 13 marca delegacja z towarzyszacym
jej konsulem Waszczukiem udala sie do
Liége, by i tu spotkaé sie z kombatan-
tami belgijskimi i polskimi. Zebranie
przygotowalo Towarzystwo Belgijsko-
-Polskie i Zwiazek b. Kombatantéow
Polskich w Liége. Poprzedzilo je zioze-
nie wiencow w otoczeniu pocztow
sztandarowych belgijskich i polskich
kombatantéow z Liege pod pomnikiem
Ruchu Oporu, przy tablicy _pamiatko-
wej posSwieconej poleglym w latach
drugiej wojny Swiatowej oraz na
wzgdrzu Cytadeli, gdzie gineli z rak
okupanta mniemieckiego belgijscy i pol-"
scy czlonkowie Ruchu Oporu.

W czasie spotkania w Domu Belgijsko-Pol-
skim z kombatantami belgijskimi i polskimi
obecni byli czlonkowie miejscowego Towa-
rzystwa Przyjazni Belgijsko-Polskiej, licz-
nie przybyli Polacy =zamieszKali nie tylko
w Liege, ale rowniez i w Limburgii, Char-
leroi i Mons. Przeméwienia wyglosili: prze-
wodniczacy Towarzystwa Przyjazni Belgij-
sko-Polskiej w Liége — p. Bosmant, min.
Lechowicz 1 gen. Skibifiski, po czym odbyl
sie wystep zespolu piesni i tanca ,,Karolin--
ka”» z Liége.

Delegacja odwiedzila z kolei péinoc-
no-wschodnia prowincje Kkraju, Lim-
burgie i miasto Liége. W Hasself, sto—
licy Limburgii, delegacja zostala przy-
jeta przez gubernatora Roppe. Guber-
nator osobisScie oprowadzal delegacje..
pokazujac najbardziej interesujace za-
bytki dotyczace dawnego budownictwa.
wsi flamandzkiej w miejscowoSci Bo-
krijk. Delegacja byla rowniez podejmo-
wana przez burmistrza miasta Lommel,
gdzie znajduje sie cmentarz zolnierzy
polskich, poleglych w walce e wyzwo-
lenie Belgii w czasie ostatniej wojny.
Delegacja zlozyla wieniec na cmenta-
rzu w Lommel i minuta ciszy uczcila
pamieé polegltych.

Powrociwszy do Liege delegacja zlo-
zyla wizyte burmistrzowi Destenay,
ktory podejmowal ja lampka wina.

Burmistrz Destenay z uznaniem pod-
kreslit wkilad Polakéw, zolnierzy pol-
skich formacji i czlonkéw Ruchu Opo-
ru w walce z hitleryzmem na terenie
Belgii.

W odpowiedzi min. Lechowicz i gen.
Skibinski wypowiedzieli sie za dalszym
poglebieniem przyjazni polsko-belgij-
skiej, opartej na tradycji wspélnych
walk w czasie II wojny Swiatowej.

W godzinach popoludniowych dele-
gacja spotkala sie z grupa kombatantow
belgijskich, nalezaca do Front de I'In-
dependance, z przewodniczacym J. Da-
venne na czele, a mnastepnie wziela
udzial w spotkaniu z liczna grupa kom-
batantéw belgijskich, reprezentujacych
rozne tendencje polityczne.

Podczas spotkania ze strony polskiej
przemawiali wszyscy czlonkowie dele-
gacji. W wystavnieniach delegacji pol-
skiej jak i gospodarzy spotkania ujaw-"
nila sie jednoSé pogladow na problem
niemiecki i tendencja do dalszego po-
glebienia wspoélpracy.

JUZ TYLKO TRZY MIESIACE

. AMY JUZ KALENDARZOWA WIO-

SNE. My$limy o lecie, o wakacjach
i urlopach, weczasach, wyjazdach dzie-

ci i mlodziezy ma kolonie, w tym réw-'

niez i ma kolonie do Polski. Wyjazdy

na wakacyjne, zbiorowo zorganizowa-
ne pobyty uczniowskie w Kraju, weszly do trady-
cyjnego programu polonijnego zycia. Rozwazane sa
w domowych dyskusjach i naradach w tysigcach
emigracyjnych rodzin ma wiele miesigecy wczesSniej.
Wigzg sie one z praktycznym wustaleniem zasad
organizacyjnych wakacyjnego wypoczynku. A je-
szcze kilka lat temu, ile to- bylo krytyki, wymy-
§lan, ba nawet zapowiedzi nieszczesé¢ i ,kary bo-
skiej” na rodzicow, ktérzy odwazyli sie wysytac
swe dzieci mna lato do Polski. A rodzice czynili tq
przeciez w trosce, by ich cérki i synowie urodzeni
na wychodzZstwie, wyrastajacy w innym Srodowi-
sku, przynajmniej w ‘cze$ci przejeli rzecz dla nich
najdrozsza, jaka jest milos¢ do ojczystego kraju.
Stusznje tez rozumowali, ze bez zetkniecia sie bez-
posredniego z Polskg i maocznego jej poznania ta
milo$§é jest niemozliwa. Czas wykazal, ze mieli ra-
cje, a takze przekonal tych, co mys$leli podobnie,
i w glebi serc bardzo takich wyjazdéw dla swych
dzieci pragneli. Braklo im tylko odwagi, by prze-
ciwstawié sie opinii otoczenia i wrogiej Polsce
propagandzie.

Obecnie wysylanie dzieci ma wakacyjne obozy i kolonie
do Kraju ma jedynie bardzo mielicznych przeciwnikéow,
ktorych zreszta mikt powaznie nie traktuje. Ilos¢ zgloszen
na wyjazdy jest wieksza niz iloS§¢ miejsc ma koloniach.
Trzeba przeprowadzaé¢ selekcje kandydatéow. Nie ma juz
bowiem miemal zupelnie na emigracji takich rodzicow,
ktérzy by mie doceniali wielkiej roli, jaka te obozy i ko-
lonie krajowe spelniaja. Przede wszystkim wiec oprécz
uczuciowych momentéw i osobistej satysfakcji, jakie ma-
ja tu sami rodzice, doceniaja oni w pelni korzysci poby-
tu w Kraju dla dziecka. Szczegédlnie jezeli chodzi o ko-
rzyseci jezykowe. 3

Jest rzecza oczywista, ze dziecko rodzicow pol-
skiego pochodzenia wurodzone we Francji, ucze-
szczajgce do szkoly francuskiej i przygotowujgce
sie¢ do zajecia w spoleczenstwie francuskim odpo-
wiedniej pozycji zyciowej, musi przede wszystkim

+ jak najlepiej opanowaé jezyk francuski. Ale zyje-

my w czasach, kiedy caly cywilizowany S§wiat uczy
sie jezykoéw. Czlowiek ze znajomos$cig jednego tyl-
ko jezyka nie zajdzie w dzisiejszych iczasach zbyt
daleko w swej zyciowej karierze. Nawet znajomos$é
dwoch jezykéw to mniewiele. Na opanowanie za$
kazdego dodatkowego |jezyka potrzeba diugiego
czasu, duzej pracy i nieraz niemalego nakladu ko-
sztow. A przeciez jezyk polski tez sie liczy, tez ma
swoja pozycje w cywilizowanym $wiecie, a nasze
dzieci do jego pelnego opanowania moga dojsé
droga bardzo prostg, latwg i tanisg.

Poczatki znajomos$ci jezyka polskiego otrzymuja
od rodzicow, w jakim$ stopniu ‘doskonalg je na-
stepnie poprzez czytanie polskiej prasy czy ksigzki
lub tez na specjalnych lekcjach. Pelng -za§ znajo-
mos$¢é polszczyzny moga uzyskaé wlasnie przez
zetkniecie sie ze swymi krajowymi réwieSnikami.
Przyswajaja ja sobie wtedy z majwiekszg mnieraz
latwoscig. I niejednokrotnie po kilkutygodniowym
pobycie w Polsce i powrocie do rodzicielskich do-
moéw we Francji, Belgii czy gdzie indziej, w zdu-
mienie wprawiaja otoczenie doskonalym opano-
waniem i poprawmnos$cig polszczyzny.

Kolonie mtodziezowe w Kraju maja z tego punk-
tu widzenia bardzo duze znaczenie dla przyszlo§ci
naszych dzieci. Wiadomo, ze niewielu rodzicow
moze sobie pozwoli¢ na coroczng wycieczke swych
dzieci do Kraju. Nie dla wszystkich moze sie tez
znalez¢ miejsce na koloniach czy obozach organi-
zowanych przez konsulaty i krajowe witadze o§wia-
towe. Trzeba jednak zadbaé o to, by przynajmniej
raz na trzy, jesli nie co dwa, lata stworzyé dziecku
okazje pobytu w Polsce. Jest to szczegblnie wazne
w okresie, gdy jego mlody umyst jest najbardziej
chionny; kiedy wszystko, co przejmuje, zostaje
w nim utrwalone na dtugie lata pézZniejszego zycia.

Za miodu mauka.moze mniejednemu dziecku is§é dosé
ciezko, ale tego co sie w milodo$ci mauczy, mikt mu juz
nie odbierze. Czlowiek doroslty, czy starszy, zajety ma co
dzienn wielu troskami i czymnoSciami, nawet gdy pracuje
nad poglebieniem umystowych umiejetnosci, przychodzi
mu to bez poréwnania trudniej, wolniej i z daleko wiek-
szym wysilkiem mniz mlodemu. Milody =znéw mie zawsze
zdaje sobie sprawe z tego, iz wlasSnie teraz trmeba groma-
dzi¢ kapitat mézgowy dla przyszlych korzysci w wieku

dojrzalym. Odpowiedzialnosé¢ za dopilnowanie tej mnauki
spada tu wiec ma mas, na ludzi dojrzaltych.

Oczywiscie taka wielka lekcja jezykowa dla
chlopca czy dziewczynki w czasie pobytu w Kraju
nie jest jedyna korzysScig z 'wakacyjnej podroézy,
aczkolwiek na pewno jest jedna z najwazniejszych,
a moze nawet najwazniejsza. Ale sg tez i inne ko- -
rzys$ci. Kazda taka podréz, chociaz odbywana pod
fachowsa i troskliwg opieka, lecz bez rodzicéow, uczy
mlodego czlowieka samodzielnosci.

Cofnijmy si¢ pamiecia o kilkadziesigt lat wstecz, po-
myS$lmy © maszej milodosSci i przypommijmy sobie, czy
w oOwczesnych czasach istnialy tego rodzaju mozliwosci.
Zreszta, mie jest to tylko sprawa mozliwosci materialnych
i mie o to mam w tej chwili chodzi, aczkolwiek i to nie
moze byé¢é rzecza obojetna. Zwracamy tylko wuwwage mna
fakt zmiany pojeé i metod wychowania, Ze to wczesne

ie sam i sci mtodych ludzi w wieku szkolnym
jest przywilejem mowych czaséw.

Miodziez nie tylko widzi w czasie drogi wiele
nowych dla siebie rzeczy, ale zdobywa tez do-
$wiadczenie, umiejetno$§é znalezienia sie¢ w réznych
sytuacjach, poznaje organizacje zycia, ma mozli-
wo$é porbébwnan, przyswaja sobie zyciowa obrot-
nos$é, ktérej jakze czesto nam brakowalo. Nasze
stare pokolenie wyjezdzalo z rodzinnej wsi czy
miasteczka z dusza na ramieniu, w niepewne
i w mieznane, z obawa, strachem, tesknota — uczu-
ciami, ktére przygniataly wszystko iw naszej we-
drowece w $wiat za praca i chlebem. quomnie—
dismy juz o tym, odlozyliSmy w najbardziej
zamkniete komérki naszych wspomnien, bo tak juz
jest z ludzka naturg, ze niechetnie.wx_'aca do prze-
zyé przykrych. Gdyby naszym dzieciom W DPrzy-
szlosci wypadlo z konieczno$ci daleko podrézowac
w jakiché sprawach, w nowe dla siebie kraje, na
pewno pojada one w innym duchowym mastawie-
niu, bo z do$wiadczeniem, bo z umiejetnoscia ko-
rzystania z réznych urzadzen Swiata, jakich my$my
w mlodosci nie znali.

OczywiScie przygotowujgc nasze pociechy do ko-
lonijnych wyjazdéw musimy zawczasu o niejed-
nym na spokojnie pomysS$le¢, miejedno rozwazyé
i niejedno zawczasu przygotowaé, aby ta wakacyj-
na wyprawa wilasnie dlatego, ze bez naszego bez-
po$redniego udzialu w drodze, wypadia jak najle-
piej. W nawale codziennych zaje¢ i klopotow, te
trzy miesigce, ktére nas dzielg od kolonijnego okre-
su, to naprawde niewiele.
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WSPOMNIENIA
EMIGRANTOW

Franciszek MIRECKI z La Marquette

Irak, 1943 rok. Polscy artylerzysSci. Czwarty z lewej p. F. Mi-
recki. Na zdjeciu powyzej: klasztor na Monte Cassino po ataku

ARTYLERIA POLSKA i SKALY MONTE CASSINO

Jeszcze jeden kombatant ostat-
niej wojny. Pan Mirecki nie
lubi rozwlekle opowiadaé.
Dlugie okresy walk i tulaczki
streszcza kroéotkimi zdaniami

Ostatni rozkaz pulkownika

— Zaledwie odstuzytem wojsko, gdy wybuchla wojna. Zmo-
bilizowany zostalem w sierpniu 1939 roku -w Biatymstoku.
W dwa tygodnie péiniej wybuchia wojna. Wkrétce zostatem
wziety do miewoli niemieckiej. Udalto mi sie wuciec.

P. Franciszek Mirecki z La Marquette pod Lille opowiada
swa historie wojenng kroétko. Niektére fakty =zatarly sie juz
w pamieci, ale to, co pamieta, przedstawia zwiezle, nie lubi
nadmiaru szczeg6low:

— W 1940 roku znalaziem sie w ZSRR. Gdy Niemcy rzucili
sie na Wischdéd, w 1941 rokwu, zaczeto tworzyé armie polskq.
Wstagpitem do niej od razu, gdy tylko zobaczylem afisze z wia-
domosciami o poborze. Gdy wyprowadzono armie do Palesty-
ny, a potem do Iraku, rozpoczelo sie ma mowo. szkolenie bo-
jowe.

— Zostatem wcielony do . 11 pulku artylerii ciezkiej jako
dawny artylerzysta z 4 Dywizjonu Artylerii Konnej w Suwal-
kach. Po przeszkoleniu przerzucomo mas - na front do Wtoch
i tam walczylem przez dwa lata az do korica wojny.

— Najciezsze boge toczylisémy pod Monte Cassino. Artyleria
ostrzeliwala pozycje miemieckie z wyjatkowa sila, ale bunkry
w skalach Monte Cassino byly tak ubezpieczone, Ze mniewiele
mogli$my zdzialaé. Dopiero piechota wykurzata Niemcéw gra-
natami z poszeczegolnych kryjéowek. Dzialala .pod bezustannym
ogniem artylerii niemieckiej i lotnictwa. Polakéw zginelo wte-
dy mnoéstwo. Dowddztwo Sciqgato ludzi z jednostek artyleryj-
skich, aby wyréwnaé luki w oddzialach piechoty. Potem zdo-

bywalismy Ankone i znéw bardzo duzo Polakéw zginelo. Na-

stepnym etapem byla Bolonia. I tam 2zastat nas koniec wojny.

W opowiadaniu pana erecklego dlrugxe dni i miesigce nie-
bezpieczenstw, trudéw, walk i cierpien wujete zostaly w kilka
krotkich zdan, ale te przezycia pozostaly trwale w pamieci
naszego r’ézméwcy i wielu jego towarzyszy broni. .

,»Tygodnik Polski” ponownie otwiera lamy bylym zolmierzom.
Ich wspomnienia skladaja sie na historie narodu i historie
walki Polakéw z III Rzesza w szeregach antyhitlerowskiej koa-
licji. W cyklu ZOENIERSKIE WSPOMNIENIA EMIGRANTOW
zamieszczaé bedziemy wypowiedzi i relacje wszystkich, ktorzy
za n posrednictwem pragna opowiedzieé swoje przezycia
z lat 1939—1945. Czekamy na listy zawierajace spisane wspom-
nienia i na pamiatkowe zdjecia, ktéore po wykorzystaniu na-
tychmiast odsylamy. Dzi§ glos zabiera pan Franciszek Mirecki.
Ponizej drukujemy szczegédély o odkryciu w Warszawie archi-
wum pulkownika Grocholskiego, zolnierza Armii Krajowej,
ktéry zmarl niedawno w Cannes.

Brawurowy atak polskiej - piechoty pod Monte Cassino

STYCZNIU UBIEGEEGO ROKU iczes§é

prasy emigracyjnej i krajowej przy-

miosla wspomnienia o jednej z ciekaw-

szych postaci z okresu walk o polska

niepodleglos¢é w czasie dwoéch ostatnich

wojen, plk Remigiuszu Grocholskim,
ktéry zmart we Francji w Cannes, przebywajgc w
go$cinie u swege syna.

Pik Grocholski byl czlowiekiem nieprzecietnym,
wielkich wartosci moralnych, bojowych, prawosci,
i dlatego moze nie mial Zbyt wielu przyjaciét w
przedwojennej armii. Do wojska polskiego po pierw-
szej wojnie przeszedl z armii carskiej. Najpierw
udatl sie do formacji powstanczych na Slgsku, gdzie
byl jednym z dowbdcow. Zdobyl sobie wiele zy-
czliwo$§ci wséréd Slazaké6w, a za dzielng postawe
byt dekorowany mnajwyzszymi odznaczeniami. To
mu zjednalo uznanie i sympatie generata Wiady-
slawa Sikorskiego. Nie majgc zbyt cieplej atmo-
sfery woko6}l siebie w czasie stuzby wojskowej przed
wojng, musial przej§é do rezerwy. Ale natychmiast

W sSwigtecznym numerze
wielkanocnym

znajdziecie bardzo wiele
ciekawych fotoreportazy:

Tu rodzila sie Polska — 966
FARAON — nowy, znakomity film
Wojciech Bryczek z Burgundii
ODPUST — stara polska tradycja
Carvin i jej ,, KAROLINKA”

Jan Kolodziejczak z Rouvroy
Kapitula Orderu Pomiana

Przed XIV Konferencja ,,Odry-Nysy”
Dar Antoine’a dla Warszawy

i wiele innych materialow

Juz dzi§ zamoéw
wielkanocny numer ,,Tygodnika”
dla siebie i dla przyjaciol.

Sam 'bedziesz zadowolony
i sprawisz milg niespodzianke
rodzinie i znajomym.

Nasz adres: 23, rue Taitbout, Paris IX

po wybuchu wojny stanal w szeregach walczacych.
I wtedy, gdy Rydz-Smigly szybko zmierzal ku gra-
nicy rumunskiej, Grocholski byl tym, ktory na za-
leszczyckiej szosie wymogl od uciekajacego mar-
szatka rozkaz ma piSmie upowazniajacy go do roz-
poczecia walki podziemnej. Te kilka siéw skreslo-
nych na kawatku jedwabiu noszg date 17.1X.1939 r.
Od tego dnia pitk Grocholski zszedl do podziemia.

Przez pb6itora roku kierowal wlasng organizacja
konspiracyjng pod nazwa ,,Brochowicz”, dzialajgcg
na Lubelszczyznie. Kiedy za$ wybuchla wojna ra-
dziecko-niemiecka i na podstawie rozméw gen.
Zukowa z gen. Sikorskim w Londynie w 1941 r. po-
stanowiono powolaé oddzialy dywersyjne polskiego
ruchu oporu dzialajgce na tylach armii hitlerow-
skiej na Wschodzie, komendantem tych wybranych
oddzialéw, zwanych ,,akcjg Wachlarz”, mianowano
na zyczenie gen. Sikorskiego wlgénie pik Grochol-
ski=~go. Teji organizacji, majgcej na swym koncie
szereg sabotazowych sukces6w, przewodzil przeszio
péitora roku, do wiosny 1943 r.

Kiedy Niemcy aresztowali dowddce Armii
gen. Grota, gdy zginat w Gibraltarze gen. Sikorsk
czal sie okres mniepopularnosci pik Grocholskiego. Przez
rok byl ,,w dyspozycji’’ Komendy Giéwnej AK, nic otrzy-
mudqc ego przydzialu. W Powstaniu Warszwwsknn
mianowano go dowddca Dolnego Mokotowa, gdzie zasiu-
zyl sw3 postawa na slowa najwyzszego uznania. Plk Gro-
cholski mieszkat wtedy w domu przy ulicy Pulawskiej 103.
W mrejonie, ktérym dowodzil, znajdowalta sie cze$é archi-
wum Komendy Gléwnej AK oraz organizacji ,,Wach-
larz’’. Ciezko rannego w brzuch pulkownika wymniesiono
z powstania na moszach, a §lad po archiwum zaginal.

i, za-

DWADZIESCIA LAT POZNIEJ umierajac
we Francji plk Grocholski przekazal podko-
mendnym swag tajemmnice i ostatniag wole.
Sprawa byla jednak niepewna, gdyz 'budynek, w
kté6rym mieszkal w czasie wojny dowbdca odcinka,
ulegl powaznym uszkodzeniom, wielokrotnie go re-
montowano. Postanowiono jednak skorzystaé z prze-
kazanej wiadomosci.
W marcowy pochmurny dzien pod odrapany szary bu-
dyme(k przy ulicy Pulawskiej 103 w Warszawie zajechaly
ach porannych dwa samochody. Wysiedli z nich
pmdsnalwicriele Komisji Historycznej Zwiazku Bojowni-
kéw o Wolnosé i Demokracje, Komendy Glownej Milicji
Obywatelskiej, dziennikarze i kilku specjalistow-saperéw.
Po przedstawieniu sie administratorowi domu ekipa ta
zeszla do piwnic, gdzie po odsunieciu w wiadomym miej-
scu sterty rupieci, odbito warstwe tynku.
Ukazaly sie zardzewiale matle zelazne drzwiczki
i wtedy prace przejeli saperzy. Delikatnie wykuto
dziure w murze obok drzwi i przez otwoér o$wietlo-
no wnetrze skrytki. W ciemnym loszku od 22 lat
spoczywaly tu tajne archiwa Komeny Gi6wnej
Armii Krajowej i organizacji dywersyjnej ,, Wach-
larz”. Ostroznosé byla nakazana ze wszech miar. —

Transport rannego podczas powstania w Warszawie

Drzwiczki oddzielala od pélek, na ktérych spoczy-
waly dokumenty, przestrzen, ktéra zajmowaly za-
kurzone gramaty powstancze i wielkie walce min.
Teraz kazdy nieostrozny ruch grozit niebezpieczen-
stwem. Saperzy . powolutku wykrecali zapalniki,
ostroznie usuwajgc zabezpieczone juz Srodki wy-
buchowe. Po kilkunastu minutach mozna bylo przy-
stapi¢ do zapoznania sie z zawarto$cia nowo od-
krytego archiwum. Tym razem odbylo sie to bez
wypadku, ale jeszcze rok temu w czasie odkopy-
wania podobnego archiwum na Bielanach, nie-
ostrozny ruch szpadlem spowodowatl fwy\buch mi-
ny-putapki, ktéra bojownicy ruchu oporu, powie-
rzajgc ziemi swe dokumenty w latach okupacji, za-
bezpieczyli je przed Niemcami.

Odkryte archiwum zawieralo kilkadziesigt kilo-
gram6w doskonale zachowanych dokumentdw, cale
pliki map, niemieckich blankietéw przepustek i roz-
kazéw wyjazdébw, przy pomocy ktébrych igcznicy
konspiracji mogli przekraczaé granice, gazetki pod-

_ziemne i wiele innych dokumentéw o warto$ci do-

tad jeszcze nie ustalonej.

Précz dokumentéw znaleziono tu granaty konspi-
racyjnej produkcji, miny, sptonki do granatéw, ka-
rabin, specjalne piltki do «ciecia krat, Srodki opa-
trunkowe, kompasy, busole i inny sprzet wojskowy.

Jeszcze jedna tajemnica z wielu, jakie zwigzane
byly z okupacyjna walkg, zostala wydobyta na
Swiatlo dzienne. Na pewno nie ostatnia.

Chl.
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JAK ZDOBYC
NAGRODE
w WIELKIM

KONKURSIE
,,Tygodnika Polskiego™

1. W KONKURSIE MA PRAWO WZIAC UDZIAL kazdy staly pre-
numerator ,,Tygodnlka Polskiego”, jak réwniez wszyscy Czytelnicy
i Sympatycy pisma oraz Ci, ktdérzy pragnag zostaé¢ stalymi Czytelnikami
»Tygodnika Polskiego”.

2. W LOSOWANIU ATRAKCYJNYCH NAGROD, wymienionych po-
nizej, moze wziaé udzial dotychczasowy prenumerator , Tygodnika Pol-
skiego”, jezeli:

zwerbuje sposréd swoich krewnych, przyjaciél, znajomych
co najmniej jednego nowego abonenta ,,Tygodnika Polskie-
go”’ i przysSle pod adresem:

,,LA SEMAINE POLONAISE” 23, rue Taitbout — Paris IX

MANDAT Z ROCZNA PRENUMERATA
wynoszaca dla Francji 17 F, zas dla Belgii — 210 frs. belg.,

‘z zaznaczeniem ,,Wielki Konkurs” oraz poda swoje nazwi-
sko, imie i adres.

Im wiecej nowych czytelnikéw, ktorzy za rok z goéory oplaca manda-
tami prenumerate ,,Tygodnika Polskiego”, zwerbuje nasz dotychczasowy
prenumerator, tym wiecej razy bierze udzial w losowaniu. Np. kto zwer-
buje pieciu nowych prenumeratorow — bierze pieciokrotnie udzial w lo-
sowaniu.

3. W losowaniu nagréod biora tez udzial WSZYSCY NOWI PRENU-
MERATORZY:

ktérzy badz zwerbowani przez dotychczasowych jprenumerato-
row i za ich posrednictwem nadesSla pod adresem redakcji man-
dat z roczna prenumerata, badz tez przeczytawszy sami w ,,Ty-
godniku Polskim’ warunki Konkursu, przys$la sami, bezpo-
Srednio pod adresem redakcji ,,J.a Semaine Polonaise”, 23, rue
Taitbout, Paris IX, oplate rocznej prenumeraty (dla Francji —
-~ 17 F, dla Belgii 210 frs. belg.) i zaznacza na mandacie ,,Wielki

Konkurs”.

4. TERMIN NADSYEANIA MANDATOW z roczna prenumerata oraz
dopiskiem ,Wielki Konkurs”, jak rownmiez zgloszenia dotychczasowych
prenumeratorow o zwerbowaniu nowych abonentéow, uplywa z dniem
20 maja 1966 roku (decyduje data stempla pocztowego).

5. KOMISYJNE LOSOWANIE nizej podanych nagréd ,Wielkiego
Konkursu” odbedzie sie w lokalu redakcji ,,La Semaine Polonaise” 23,
rue Taitbout, Paris IX, przy wudziale komisji redakcyjnej, mecenasa
czuwajacego nad prawidlowym przeprowadzeniem losowania oraz pieciu
zaproszonych Czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego’.

6. Wyniki losowania nagr6d WIELKIEGO KONKURSU i lista nagro-
dzonych os6b ogloszone zostanag na lamach ,Tygodnika Polskiego”
w dniu 5 czerwca 1966 roku.

Na uczestnikéow Konkursu czeka wiele cennych nagréd

@ I NAGRODA — Przelot samolotem PLL ,,LOT” z Paryza
do Walrszawy i z powrotem dla jednej osoby i 8-dniowy pobyt
w Kraju latem 1966 roku, ze zwiedzeniem wraz z PBP
»ORBIS” Warszawy, Krakowa i Zakopanego

@ DWIE ROWNORZEDNE II NAGRODY: — Po dwa bile-
ty kolejowe z Paryza, Lille lub Metzu do Poznania i z powro-
tem w ramach grupowych wyjazdéw olrgami.zowanych latem
1966 roku przez biura podrézy TRANSTOURS i GRALLA

@ III NAGRODA: —
jedne]j osoby oraz 8-dniowy pobyt na Balearach latem 1966 ro-
ku, przygotowany przez biuro podrézy ,LE TOURISME
FRANCAIS” z Lille

@® IV NAGRODA: — Przyjazd do Paryza ze swego miejsca zamie-
szkania i z powrotem, latem 1966 roku. 5-dniowy pobyt w Paryzu pola-
czony ze zwiedzaniem zwiazanych z Polska zabytkéw — zorganizowany
przez ,,TYGODNIK POLSKI”

V NAGRODA — Bilet kolejowy dla jednej osoby z Paryza, Lille
Iub Metz do Poznania i z powrotem w ramach wyjazdu grupowego orga-
nizowanego przez biuro podroéozy ,,VOYAGES EXPRESS”

oraz dalsze cenne nagrody rzeczowe, a wér6éd nich — dwie kuchnie ga-
zowe, pralka elektryczna, radio tranzystorowe, elektrofon walizkowy,
odkurzacz elektryczny, elektryczne zelazko, suszarka do wloséw, elek-
tryczny miynek do kawy oraz 20 innych NAGROD POCIESZENIA.

Przelot z Paryza i z powrotem- dla

Franciszek Mleczko, lysogérzanin, posel Ziemi Kr_a’.\kows'kigj, wlasng inicja-
tywa uczynil z zapadilej wsi powéd do stusznej dumy, zas krakowski arty-

sta-plastyk Boleslaw Ksiazek (zdjecie z lewej) nadal tej inicjatywie piQk’:nq
artystyezna forme, zarowno w produkcji spoldzielni, jak i w zespole tanca

EFYSOGORSKA
JKAMIONKA”

czyli

NOWE OBLICZE STARE] WSI

Goscinnie i po staropolsku podejmuja
sasiedzi na jednej z lysogorskich ulic
wracajacy 2z koSciola orszak Slubny

YSA GORA nie wygrala ani

specjalnego losu ma loterii, ani

tez nie lezy na terenach z czar-

noziemu slyngcych, na jej po-

lach nie trysnela nafta, ani tez

nie dokopano sie do diamen-
tow. A jednak wie$§ ta jest dzi§ slawna
nie tylko .ze swej nieco dziwnej nazwy
przypominajgcej legendy o czarowni-
cach. Slawa ta przekroczyla granice
woj. krakowskiego i promieniuje na
caly Kraj. Czym zasluzyla sobie ta ma-
ta wioska w pow. Brzesko na taksg
uwage?

Przede wszystkim zaradno$cig ludzi,
ktérzy stad wyszli po nauke do miast
i nie zdradzili Lysej Goéry, a wrbéeili do
niej, by to, co zdobyli, spozytkowaé z
korzyscig dla ukochanej wsi. I tak mna
przecietnej glebie podtarnowskiej lezy
dzi§ wieS-wzorzec, wie§-przyklad. Za-
sluga to przede wszystkim starych
rodzin chlopskich — Mleczké6w, Smo-
leniéw, Mytnikéw, Kapustéw, Mache-
téw, Garguléw i innych.

Caly rozwéj wsi jako o$rodka rze-
mieslniczo-artystycznego oparto na zlo-




Wiasnym sumptem wybudowano nowoczesny budynek, w ktorym, w odpo-
wiednich warunkach, na skale pélprzemyslowa powstaje artystyczna ceramika

zach gliny. A ze REysa GOra miala juz
stare tradycje w tej dziedzinie, wyko-
rzystano je ze zdrowym, gospodarskim
rozmachem. I tak powstata z inicjatywy
dr Franciszka Mleczko, posta na Sejm
i dyrektora miejscowej szkoly rzemiost
artystycznych, spéidzielnia ,Kamion-
ka’”. Zatrudnia ona 150 ludzi, dajac do-
datkowy zarobek wszystkim tym, kt6-
rym obok pracy na roli pozostaje jesz-
cze wolny czas. Zapleczem ciggle roz-
wijajgcej sie ,,Kamionki” staly sie
szkoly. Miejscowe technikum rzemiost
artystycznych oraz podobne widkien-
nictwa przygotowuje mlodych ludzi do
realizacji - zadan, do ktérych przede
wszystkim bedzie nalezalo utrzymanie
pieknych krakowskich tradycji. cera-
micznych, kilimkarskich oraz wzboga-
cenie ich tak, aby zamiast zapomnie-
nia mogly byé z pozytkiem wlaczone
nawet do produkcji wielkoprzemysio-
wej. Idea lysoglrzan  potrafila zjednac
sobie takze Iludzi naplywowych. Do
nich mnalezy m.in. artysta-plastyk =z
Krakowa, -Boleslaw Ksigzek, ktéory juz
od 15 lat jest kierownikiem artystycz-
nym spo6idzielni.

w ciggu ostatniego dziesieciole-
cia wlasnym sumptem, przy walnym
udziale pomocy finansowej ,Kamion-
ki” zbudowano we wsi, obok pieknych
pomieszczen spoéidzielczych, réwniez
Swietlice, szkole, poczte, droge, osro-
dek zdrowia, remize strazackag, garaz,
a nawet kryty basen. Od roku ZXysa
Gora podlgczona zostala do sieci gazo-
wej. =

Mimo takiego rozwoju wsi i szyb-
kiego zblizania sie do prawie miejskie-
go sposobu zycia, nadal zwraca sie tu
uwage, by nic nie uroni¢é z rodzimego
folkloru. Dlatego tez oczkiem w glowie
lysogbrzan jest zespél artystyczny ,,Ka-
mionka”, ktérego wystepy podziwialy
nie tylko tysigce ludzi w Polsce, ale
takze widzowie Finlandii, Wloch i Egip-
tu. I chociaz dzisiaj do §lubu jezdzi sie
w Eysej Gorze samochodami, nadal gdy
para mlodych wraca z koSciola, starym,
tradycyinym zwyczajem zagradzajg jej
droge sznurki z dowcipnymi napisami,
i aby je przekroczyé, trzeba sie ,,oku-
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W miejscowym salonie

i . .=

dzaja

Miode lysogérzamnki, uczennice Technikum Widkienniczego, wiele czasu spe-
przy krosnach, w ramach zajeé szkolnych poznaja tajniki tkania

A

Na wydziale ceramicznym w miejscowej szkole rzemiost artystycznych rosna nowe kadry, kiore pozwola utrzymaé sta-

ra lysogorska tradycje. Poczatek, jak zwykle,

E VILLAGE DE LYSA GORA (Mont Chauve) n’a pas été
plus favorisé par la nature que la moyenne des campagnes
polonaises. Il ne posséde mi terres trés fertiles, ni champs
de pétrole, ni mines d’or. Et pourtant, son nom, étrange
par ailleurs et évoquant les sorciéres, est connu comme
celui d’un village prospére. Ce bon renom, Lysa Goéra le
doit, entre autres et surtout, a ceux de ses habitants
qui, paruis en ville pour s’intruire, sont revenus et se sont
consacrés a 1’essor de leur village natal, pour en faire un centre
d’artisanat artvistique, de céramique et de tapisserie. La coopéra-
tive ,,Kamionka’’ emploie, pendant leurs loisirs, 150 paysans, parmi
lesquels les traditions folkloriques et artistiques avaient toujours
été trés vives. Les jeunes perfectionnent leurs dons dans les deux
écoles locales de méiiers artistiques. Les revenus individuels ont
considérablement augmenté et le village en a bénéficié, puisque
la commune y a fait construire une école, un foyer, une poste, une
Toute, un dispensaire, une remise, un garage et méme une piscine.
C’est vraiment 12 un bel exemple prouvant que le travail, le sens
civique, des initiatives intelligentes sont sources de prospérité et
de progreés.

wystawowym mozna zobaczyé wszystko, co wychodzi spod zgrabnych palcéow
. A jest co ogladaé,

gdyz zgromadzono tu wyroby w Kkilkuset wzorach

jest trudny

1

na pierwszy ogien ida nieskomplikowane wazoniki

Artystyczny plafon zdobiacy front kilkupietrowego bu-
dynku Zarzadu Spoéldzielni, pieknie skomponowany, jest
najlepsza

reklama umiejetnosci tutejszych twércow




Gléowne role w filmie ,Marysia i Na-
poleon” rezyser Buczkowski powierzyl
znanym i popularnym aktorom: Gusta-
wowi Holoubkowi i Beacie Tyszkiewicz

ES AMOURS céléebres de Napoléon et de

la comtesse Marie Walewska ont inspiré

de mombreux romans, mais un seul film
est resté dans les mémoires, celui gque Cla-
rence Brown tourma en 1937. Comme d’ha-
bitude, les Ameéricains étaient peu fideéles
a4 la réalité historique, malis c’est Greta
Garbo qui jouait le rdle principal.

Puisant dans les Mémoires pittoresques de
la comtesse Anette Tyszkiewicz-Potocka,
spirituelle et médisante, que certains desti-
naient méme en mariage a 1’Empereur, et
dans T’ouvrage du comte d>’Ornano, petit-fils
de la comtesse Walewska, Andrzej Jarecki
avait écrit une gentille comédie. Le metteur
en scéne Leonard Buczkowski s’adjoint a
lui pour en faire le scénario d*>un film pa-
noramique en couleurs, auquel le succes
semble garanti.

...Le professeur Béranger (Gustaw Holou-

pour un congrés, doit par hasard ‘passer la

NOWY FILM O SEAWNE) MILOSCI CESARZA FRANCUZOW i IEKIIEI 1T [ e gt

@@%{a { @y

Maria Walewska byla osoba skromna i ci-
cha, a nade wszystko niezwykle piekna

EYNNY ROMANS Napoleona

Bonaparte z piekng Polka Marig

Walewskg ozywil wyobrazne pol-

skiego rezysera filmowego Leo-

polda Buczkowskiego. Wraz z li-

teratem Andrzejem Jareckim
opracowali interesujacy scenariusz szero-
koekranowego, barwnego filmu, w kt6-
rym zawarte bedzie wspébiczesne, zarto-
bliwe i komediowe spojrzenie na milo§é
Napoleona i pani Walewskiej. Wspoélautor
scenariusza Andrzej Jarecki zaczerpngl
wiele nie znanych faktéow z ksigzki wnu-
ka Walewskiej, ksiecia d’Ornano i barw-
nych pamietnikéw siynnej postaci é6wczes-
nych czasé6w Anetki Tyszkiewicz-Potoc-
kiej. Ta =zloSliwa i pelna temperamentu
hrabianka (miano jg ,,swataé” Napoleono-
wi) zawarla w pamietnikach wielkg por-
cje ironii i niezamierzonego komizmu,
ujawnia kulisy i intrygi wokét romansu
cesarza z Walewsk3g.

W filmie wystapi wiele postaci historycz-
nych, wsréd nich ksiaze Jézef Pomiatow-
ski i jego faworyta hrabina de Vauban
3 S
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Historie tej milo$§ci opromienia aureola
romantycznosci i piekna. Talleyrand pisat
o pani Walewskiej: ,,Tylko o tej kobiecie
moge powiedzieé, Ze posiadia milosé ce-
sarza”. Waclaw Ggsiorowski w znanej po-
wiesci ,,Pani Walewska” mnapisanej w
1902 r., wydobyl z calej historii mitosci
watki tragiczne i melodramatyczne. Ame-
rykanski film Clarence Bowna z 1937 r.
byl dowolng adaptacjg ksigzki Ggsiorow-
skiego i nie dbal o zadne rzeczywiste rea-
lia. (W roli tytulowej grala Greta Garbo).
Na kré6tko przed wojng polscy filmowcy
chcieli nakrecié film o Walewskiej, ale
zamiaru tego nie zrealizowali.

Obecnie, dzieki siegnieciu do wiarygod-
nych Zrédel i lekkiemu potraktowaniu te-
matu powstanie pelna humoru historycz-
na anegdota filmowa oprawna we wspo6l-
czesne ramy. Oto francuski uczony prof.
Beranger (Gustaw Holoubek) przybywa
do Polski na wazny zjazd naukowy.
Wskutek zbiegu okolicznosci zmuszony
jest spedzié noc w Panstwowym Gospo-
darstwie Rolnym w Walewicach, bylym
majagtku Walewskich, gdzie mie$Sci sie
dzi§ wielka stadnina koni. W towarzy-
stwie nowej znajomej, krewnej kierowni-
ka stadniny, uroczej Polki Marysi (Beata
Tyszkiewicz) zwiedza miejscowy palac.
Salon ze starymi portretami i kilkoma
pamigtkami z epoki napoleonskiej przy-
woluje na my$l odlegle dzieje. Francuz
i Polka wspominajg historie milo§ci Na-
poleona i Walewskiej. Po chwili zmienia
sie sceneria, zmieniajg bohaterowie.

Jest rok 1806. Mtlodziutka 17-letnia
Maria, zona starszego od siebie o 60 lat
szambelana Michala Walewskiego, poznaje
na balu karnawalowym Napoleona. Zna-
jomo$é przeradza sie w otwarty romans,
ktéremu stuzg przerd6zne intrygi dworskie.
Skromna i cicha Marysia nie od razu zga-
dza sie na role pierwszej damy w opano-
wanej przez cesarza Europie.

Prof. Beranger wciela sie w postaé¢ Na-
poleona, a jego partnerka w $liczng dzie-
dziczke Walewic, inne osoby towarzyszgce
i pracownicy gospodarstwa — w postacie
historyczne, biorgce udzial w snuciu in-
tryg, przetargébw i bujnym zyciu dwor-
skim. Akcja historyczna przeplatana jest

. w filmie watkiem wspo6lczesnym, w kto-

rym bohaterowie komentuja dzieje ro-
mansu, a nastepnie sami biorg w nim
udzial.

Polgczenie delikatnej groteski wsp6i-
czesnej z historyczng wiernoscig obrazu
epoki napoleonskiej, w pigeknej oprawie
plastycznej i pysznych kostiumach, jest
préba bardzo interesujacg i zapewne
wzbudzi ciekawo§é publiczno$ci kinowej
i w Polsce, i we Francji.

nuwit a Walewice, jadis propriété de 1la
belle Marie. Une jeune polonaise (Beata
Tyszkiewicz) lui fait wvisiter le palais et la
localité. Inévitablement, la conversation
porte sur les amours de Napoléon...

Et voild qu’en rétrospective le prof. Béran-
ger devient Napoléon et la jeune Polonaise —
Marie Walewska. Nous sommes en 1806, la
comtesse n’a que 17 ans, elle est mal mariée
au chambellan Michel Walewski, plus
4gé qu’elle de 60 ans. A un bal, elle fait la
connaissance de I’Empereur. L’idyille com-
mence, et en arriére-plan — les intrigues
et les combinaisons politiques...

Akcja czeSci historycznej filmu rozgrywa sie glownie w pa-
lacach i dworach, na hucznych balach i w ich dyskret-
nych kuluarach. W roli hrabiny Anetki Potockiej wystapi
znana w Srodowisku artystycznym Paryza Ewa Krasnodebska

S

Oczywiscie w akeji filmu biora udzial liczni oficerowie z naj-

blizszego otoczenia cesarza, wsSréd nich réowniez i Polacy




DDZIAL  AIR FRANCE W WARSZAWIE, wzorem

lat mpoprzednich, zorganizowat francusko-polskie

ssJournées Meédicales”. Wyjechalo na nie do Polski

pieciu wybitnych lekarzy francuskich: dr René FAU-

VERT — profesor Wydzialu Medycyny z Paryza, dy-

rektor Laboratoire Central et du Service des Isotopes
de I'Hobpital Beaujon; dr Jacques HEPP — naczelny lekarz Ser-
vice a I’Ho6pital Bichat — czlonek Académie du Chirurgie; dr
Eugéne LAFONTAINE, naczelny lekarz Narodowego Towarzy-
stwa AIR FRANCE, czlonek Académie Internationale de Me-
décine Aéronautique et Spatiale; dr Robert LAPLANE — pro-
fesor Wydzialu Medycyny z Paryza, naczelny lekarz Service
a I’Hopital Trousseau i dr Paul MILLIEZ — profesor Wydziatu
Mgdycyny z Paryza, naczelny lekarz Service a I’Hopital Brous-
sais.

W Polsce francuskim gos§ciom towarzyszyli tamtejsi wsp6i-
organizatorzy Journées Mé&dicales, przedstawiciele Polskiego
Towarzystwa Lekarskiego, wybitni warszawscy Ilekarze —
czlonkowie Komitetu Naukowego: prof. dr J. Dryjski, prof, dr
B. Gornicki, prof. dr T. Koszarowski, doc. dr T. Krzeski, prof.
dr J. Nielubowicz, prof. dr J. Nowicki, prof. dr E. Ruzyilo i doc.
dr H. Szczepanska oraz przedstawiciele Polskich Linii Lotni-
czych ,LOT” i ,,AIR FRANCE” z dyrektorem generalnym
M. Poliakoff.

Francuscy lekarze odbyli szereg interesujgcych rozméw z le-
karzami polskimi, odwiedzili wiele warszawskich szpitali, m.in.
Klinike Chirurgiczng Studium Doskonalenia Lekarzy, Klinike
Choréb Wewnetrznych, Instytut Matki i Dziecka, Klinike Orto-
pedyczng Akademii Medycznej i in. ]

Szczegblne zainteresowanie polskich lekarzy wzbudzily refe-
raty i wyklady o osiggnieciach medycyny francuskiej. Proble-
my Ilekarsko-fizjologiczne, wynikajgce =z naddzwicekowego
lotnictwa pasazerskiego, przedstawil dr E. Lafontaine; referat
o wrodzonych zwilbknieniach watroby wyglosit dr E. Fauvert;
o wskazaniach przy leczeniu chirurgicznym nadci§nienia tet-
niczego — moéwil dr P. Milliez; najnowsze metody leczenia no-
worodkéw z chronicznych biegunek byly tematem referatu dr
R. Laplane, ktéry takze zajgl sie sprawg konwulsji pochodzenia
nerwowego i mieSniowego u dzieci.

e
Prof. dr Paul Milliez z Paryz2a w Klubie Lekarza w Warszawie

TYGODNIK POLSKI ©

prof. B. Gornicki, prof. Bogdanowicz oraz liczne

grono

FRANGUSKO - POLSKIE
, JOURNEES MEDIGALES “

EFERATY ILUSTROWA-

NE BYLY FILMAMI,

m.in. ,,Concorde ou la vie
immeédiate” i ,,Les convulsions
de Yenfant”. Kazdy referat
przyjmowany z duzym zainte-
resowaniem przez stuchaczy
wywolywal ozywione dyskusje
i polemiki, a niektére proble-
my dopemione byly korefe-
ratami lekarzy polskich, spe-
cjalistbw mpokrewnych dzie-
dzin medycyny.

W warszawskim Klubie Le-
karza — siedzibie Polskiego
Towarzystwa Lekarskiego —
(,,Quel charmant boudoir.
Merci pour la chaleur de
votre accueil” — powiedzial
dr Hepp) odbylo sie towarzy-
skie spotkanie francuskich

gosci z ambasadorem Francji
w Polsce oraz przedstawicie-
lami towarzystw lotniczych, z
udzialem lekarzy polskich. W
czasie cocktailu ambasador
Francji — Pierre CHARPEN-

TIER (powr6cil niedawno z
Polski) — powiedzial m.in.:
— Z najserdeczniejszymsi

2yczeniami pozdrawiam leka-
rzy polskich i francuskich.
Wyrazam glebokie wuznanie i
zadowolenie =z rozwoju tak
przyjacielskich kontaktéow
miedzy medycynag Polski i
Francji. Mam nadzieje, :ze
tradycyjna - wspodipraca obu
krajow, serdeczne wiezy
przyjazni miedzy naszymi
narodami, miedzy mnaukowca-
mi wielu dziedzin navki, kul-

lekarzy.

Du pinceauv a la caméra

A 23 ams, nanti d’un diplédme des Beaux-Arts de Varsovie, il
est venu a4 Paris, pour y continuer ses études de peinture. Son
talemt lui avait valu une bourse mixte des gouvernements po-
lonais et francgais. C’était en 1959.

UJOURD’HUI, le ,licen- — J’avais apporté a4 Paris
cié es arts” PIOTR un film d’environ sept minu-
KAMLER, solide gail- tes qui m’avait demandé plu-

sieurs mois ‘de travail! C’était
LA VILLE — ma vision per-
sonnelle, 4 travers des - des-
sins Varsovie

lard au menton en galoche,
au nez chaussé d’épaisses lu-
nettes, est considéré comme

un des ,,pionniers” au cinéma
abstrait. Depuis 1960, pour le
compte du Service de Re-
cherches de la Radio-Télévi-
sion Francaise, il réalise cha-
que année des courts-métra-
ges insolites.

I1 s’en est explique pour
les 1lecteurs de ,La Semaine
Polonaise”:

— D’abord,. je me considére
toujours comme un peintre.
Les films d’animation que je
réalise sont wune continuation
directe de la peinture. J’ai
voulu ajouter le mouvemert
a mes recherches graphiques.
D’ailleurs mes amis wvarso-
viens me me considérent nul-
lement comme ,traitre” da la
peinture.

Depuis CONTES (1960, pre-
mier film réalisé en France),
succession de téches spon-
gieuses, féerie silencieuse d’é-
tranges mousses et cham-
pignons, jusqu’a LA PLA-
NETE VERTE, citée en troi-
siéme position au vote de la
critique (60 journalistes) du
dernier festival de Tours,
Kamler reste fidéle .a.  un
style non-figuratif oli les
couleurs et les effets lumi-
neux prennent le pas sur les
objets.

déformés, de
dévastée. Je l’ai montré a des
dizaines de personnes et, fi-
nalement, il a intéressé
Pierre Barbin, directeur ~du
festival de Tours, et Pierre
Schaeffer du centre du  re-
cherches. C’est alors que je
suis entré a VORTF.

Rosaces gothiques? Microbes

PIOTR KAMLER

reste fidéle a la peinture

LA PLANETE VERTE sera
présentée a I’étranger et ob-
tiendra peut-étre le succés de
REFLETS (1961) primé au fe-
stival de Rimini. Avec ses
personnages verdatres, ir-
réels elle fait penser a 1la
science fiction et laisse au
spectateur d’étranges sensa-
tions, renforcées par la mu-
sique concréte d’Ivo Malec.

— L’aviez-vous cong¢u ainsi
avec Jacques Sternberg, le
spécialiste de I’humour fan-
tastique?

— Je m’avais aucune idée
préconcue. C’est le monde
créé dans le film qui a impo-
sé ensuite le commentaire de
cette fiction poétique.
inconnus?

étranges? Espaces

Eponges filandreuses? Les créations du peintre-cinéaste sont

tout cela a la foi dans

son

récent film TOURNOI

d’un artisan,
Kamler prépare les poudres
colorées sur des plagques de

Avec le soin

verre avant de les filmer

— Votre film en couleurs
HIVER, accompagnement vi-
suel des ,,Quatre Saisons” de
Vivaldi, sorti & Paris en
méme temps que Pierrot le
Fou de Godard, a été appré-
cié des spectateurs. Avez-
-wvous d’autres oeuvres pré-
sentées dans le circuit com-
mercial?

— Owui, mon MEURTRE
d’aprés une mouvelle de Kaf-
ka est couplé sur les écrans
avec King-Kong.

— Aprés six ans passés a
Paris, vous sentez-vous
,mfrancisé”?

— Pas encore. Je me rends
au moins deux fois par an
sur les bords de la Vistule. Je
regrette un certain ,primiti-
visme” dans les rapports so-
ciaux et je déplore surtout
’absence de la mature d Pa-
ris qui manque tellement de
parcs.

En contemplant les béatis-
ses du XVI-e arrondissement
qui nous entourent et les ar-
bres étriqués, nous ne pou-
vons que partager ce regret.

Bernard GOGOLKA

Ponizej prof. P. Milliez

beda rozwijaé
sie jeszcze 2zZywiej .i pomysl-
niej.
Doktor
szpitala Bichat przypomniatl,

tury i sztuki,

Jacques HEPP ze
ze wymiana doSwiadczen i
zapoznawanie sie z osiggnie-
ciami polskiej medycyny na-
pawajg zadowoleniem francu-
skich kolegbéw.

— Polscy lekarze saq mnie
tylko réwmnorzednymi partne-
rami w dyskusjach specjali-
stycznych, ale — jak sie prze-
konujemy goszczqc Polakoéw
we framcuskich klinikach lub
bedgc sami gosémi w klini-
kach i szpitalach polskich —
dorobek wasz jest godny maj-
wyZszego uznania i TOZPOwW-
szechniania w medycynie
Swiatowej.

A oto opinia dr LAPLANE
o polskich lekarzach:

— Polscy koledzy-pediatrzy
maja powazne osiqgniecia w
zakresie lecznictwa i profilak-
tyki dzieci. Maja $wietne wa-
runki pracy, 2nakomicie wy-
posazone kliniki, zwlaszcza
Instytut Matki i Dziecka w
Warszawie. Szczegdlnie ser-
decznie dziekujemy kolegom:
prof. Gérnickiemu i doc. Boz-
kowej za zapoznanie nas 2 cie-
kawym dorobkiem Instytutu
oraz tak serdeczmneq i przyja-
cielskq goScinnos$é. Czulismy
sie tam jak w swoich rodzi-
mych klinikach.

— Niech 2yje przyjaZn me-
dycyny polskiej i francuskiej!
Polskie ,,Sto lat” i francuskie
,,Vive la Pologne” towarzyszy-
ly kazdemu przyjacielskiemu
spotkaniu podczas ,,Journées
Médicales” w Warszawie.

L3

Obok wizyt i spotkan lekar-
skich francuscy go$cie mieli
takze ciekawy program tury-
styczno-krajoznawczy. Po
zwiedzeniu zabytkéw Warsza-
wy udali sie oni do palacu
Jana i Marysienki Sobieskich
w Wilanowie, zwiedzili patac
Potockich w Jablonnie, male-
zacy obecnie do Polskiej Aka-
demii Nauk. Nastepnie fran-
cuscy gos$cie udali sie do Kra-
kowa, gdzie zwiedzili Wawel,
liczne ko$cioly i budowle hi-
storyczne.
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B Rzadka i wazna specjalnosc¢

Jednym =z mnielicznych mnaukow-
cow z dziedziny chemii radiacyj-
nej jest dziekan Wydzialu Chemii
Spozywczej Politechniki Eddzkiej,
prof. dr Jerzy Kroh, autor 50 cen-
nych rozpraw naukowych. Otrzy-
mat on tytui doktora filozofii
Uniwersytetu w Leedes i jest lau-
reatem nagrody mnaukowej im.
Cohena. Prof. Kroh reprezentowat
polska mauke na miedzynarodo-
wych zjazdach w Amglii, Japonii,
USA i ZSRR. Katedra Chemii Ra-
diacyjnej zorganizowana przez
niego po powrocie z diluzszego po-
bytu stypendialnego w Anglii i
Kanadzie jest jedyma ma polskich
wyzszych uczelniach. Na zdjeciu:
prof. dr Jerzy Kroh i mgr Ewa
Hankiewicz przygotowuja roz-
twory do badan radiacyjnych.

B Kwiecien — miesiacem pamieci

Zwiazek Bojownikow o Wol-
nos§é i Demokracje oraz Rada
Ochrony Pomnikéow Walki i
Meczenstwa oglosily jak co-
rocznie kwiecien — , Miesiag-
cem pamieci”. W ramach
,,Miesiaca” w dniach od 12 do
18 kwietnia, odbeda sie pod
egida ZBoWiD obchody Ty-
godnia Miedzynarodowej Soli-
darnosci Bojownikéw Ruchu
Oporu.

W ostatnim roku obchodow
Tysiaclecia Panstwa Polskie-
go imprezy te beda mialy
szczegolnie uroczysty i maso-
wy charakter, stajac sie okaz-
ja do zamamifestowania przez
wszystkich czlonkéw ZBoWiD
i uczestnikéw walk wolno-
Sciowych ich jednoSci i wier-
noSci idealom antyhitlerow-
skiego ruchu oporu.

W ,,Miesiacu pamieci’ terenowe
zarzady ZBoWiD oraz Xomitety
Ochrony Miejsc Walk i Meczen-
stwa we wspoldzialaniu z innymi
orgamizacjami, zwlaszcza mlodzie-
zowymi, podejma akcje porzad-

kowania, kwiecenia i przekazywa-
miejsc pamieci
i sswalk i
orgamnizowane beda wy-
cieczki starszej mlodziezy szkol-
nej a takze wycieczki krajowe i
zagraniczne poilagczone ze spotka-
niami z uczestnikami tych wyda-

PIOTRKOW (Lédzkie) — Slusarz narzedzio-

mieScie.
NOWY SACZ

E

w
troje dzieci,

wy z Fabryki Maszyn GoOrniczych Ignacy

Palgan iskonstruowal

spelna 20
wkiladéw w ciagu
85 milionéw zlotych.

LUBLIN — 50 taks6wkarzy przyjelo na siebie
funkcje przewodnikéw turystycznych po

wediug wlasnego
projektu zegar o napedzie elektrycznym,
o $rednicy 4 metréw. Zegar zdobi $ciane
budynku administracji i jest polgczony z
wszystkimi zegarami w fabryce.
JAROCIN (Pozmanskie) — Miejscowy oddziai
wszechnej Kasy Oszczednosci wystawil 50-ty-
sieczng Kksigzeczke oszczednosSciowsa, co stamo-
wi swoisty rekord, poniewaz miasto liczy nie-
tysiecy mieszkancéw. Eaczna suma
8 1lat osiggneta wysokosSé

AUGUSTOW

miat

07 bowych ma

Spis
wraz z ich adresami przekazamo hotelom,
bazom turystycznym i dworcom. Ta’}csbw-
ki przewodnikéw oznaczone s3 specjalny-
mi emblematami.

MEDYKA (Rzeszowskie)
ladowy port przeladunkowy — zespol stacji ko-
lejowych Zurawica-Medyka-Przemysl

kierowcé6w-przewodnikow

(Erakowskie) -— Dwie tragedie

wstrzasnety miastem. Pieciu chiopcéw manipu-
lujac przy starej minie z czaséw wojny, znale-
zionej nad brzegiem Dunajca, spowodowalo wy-
buch. Trzech zginelo ma miejscu,
niosto ciezkie rany. Nazajutrz po tym

pozarze mieszkania St.
pozostawionych bez opi

od-
dku
zgineto

aw

Krawczyka
eki.

(Bialostockie) Miejscowy

dom turystyczny juz w polowie marca
zarezerwowane
noclegowe na okres §wiat wielkanocnych.
Przyjezdzajg tu juz tradycyjnie od kilku
lat pracownicy Fabryki Samochodéw Oso-

wszystkie miejsca

Zeraniu.
— Najwiekszy w Polsce
— przela-

dowal 100-milionowa tone. Znaczna wiekszosé

im. L.enina i

ogblnej liczby przeladowywanych towardw sta-
nowi dostarczana z ZSRR ruda zelaza dla huty

hut $§laskich.

T RCSED
| ZPE@LSKl

B Cztery ‘miasta ,tgsiaclatki”

Plock, Czersk, Kolobrzeg,
E.omza obchodza w tym roku
jubileusze 1000 lat istnienia.
Pierwsze dwa miasta sg ty-

sigcletnimi grodami na Ma-
ZOWSzU.
Tysigcletni Kolobrzeg swo6j

rodow6d historyczny wywo-
dzi od utworzenia nad morzem

B Na jachtach poplyna drzewka
na cmentarz zolnierzy w Narviku

Dwa kluby morskie Polskie-
go Towarzystwa Turystyczno-
-Krajoznawczego w Poznaniu
i w Warszawie, rozpoczely
przygotowania do letniego rej-
su, w ktérego programie jest
odwiedzenie Narviku. BliZnia-
cze jachty ,,Wagabunda” 1
,»,Moskit” wyruszg w czerwecu,
pod dowbédztwem popularnej
pary zeglarzy, malzenstwa Zo-
fii i Michala Suminskich.

Panstwo SumifAscy zamie-

rzajg wraz z dwiema 7-osobo-
wymi zalogami dotrzeé do
szwedzkiego portu Haparanda,
skad wszyscy udadza sie ko-
leja do Narviku. Tam, na
ementarzu zolnierzy polskich,
zlozg wience.

Zgodnie z +tradycja zalogi
obu jachtéw zasadza pamigt-
kowe drzewka, przywiezione z
Kraju na pokladzie jachtéow.

B Obchody 45 rocznicy
III Powstania Slaskiego

Komisja Weteranow Po-
wstan Slaskich przy Zarzadzie
Okregowym ZBoWiD w Kato-
wicach  opracowala program
uroczystosei 45 rocznicy wy-
buchu III Powstania Slaskie-
go.

Kulminacyjnym momentem
bedzie wuroczystosSé wmurowa-
nia w dniu 3 maja w Kato-
wicach kamienia wegielnego
pod pomnik Powstancéw Slas-

kich, ktory stanie tu ze skila-
dek spoleczenstwa. Zlozone
tam beda wurny =z ziemia z
najstynniejszych pobojowisk
powstanczych, miejsc walk
rewolucyjnyech i pdl bitew.

Przewidziano wiele spotkan
weteranéw Powstan Slaskich
ze spoleczenstwem oraz od-
czytow i wieczorow literackich
zwiazanych z walkami Slaza-
kow o polskosSé.

warownego grodu przez Bole-
slawa Chrobrego. £.omza, kto-
ra lezy nad Narwig w woje-
woOdztwie bialostockim, byla
warownia chronigeg ziemie
polskie od péinocy. s

We wszystkich miastach ,,tysigc-
latkach’ odbedzie sie wiele im-
prez historycznych, maukowych i
kulturalnych.

W Plocku giéwng impreza be-
dzie ,, iecka wiosna kultu-
ralna’>. W Czersku — sesja histo-
ryczna ma temat dziejoéw Mazow-
sza. Obchody w Kolobrzegu otwo-

TZY sSztafeta Bailtyku’, w ktérej
wezZmie udzial miodziez woje-
wodztw nadmorskich. W Eomzy

przygotowuje sie wiele imprez o
charakterze regionalnym.

B Na srédladowych szlakach
Polska — Europa Zachodnia ~

Na $§rédladowym szlaku wio-
dgcym z dorzecza Odry do
Niemiec, Szwajcarii, Belgii i
Holandii pojawily sie — po-
dobnie jak w latach ubieglych
— polskie rzeczne statki to-
warowe. Pierwszy rejs odbyly

B Mistrz
stenografii

W Krakowie wodbyl sie X
ogbélnopolski konkurs steno-
grafii. Wzielo w nim udzial 43
stenograf6w wylonionych na
konkursach wojewbdzkich, w
tym 14 reprezentantéw Xra-
kowa i 16 reprezentantéw
Warszawy. Pierwsze miejsce
zdobyl wieloletni mistrz steno-
grafii, redaktor W. Cybulski z
,Dziennika Polskiego”.

¥ ,Poland”’ w Londgnie

Tytult ,,Poland” nosi 45 tom
znanego cyklu wydawniczego
,s»Ancient Peoples and Places”
ukazujgcego sie w ILiondynie,
wydany przez angielska firme
,,JThames and Hudson”. Auto-
rem itej obszernej publikacji
jest wybitny polski archeolog,
dyrektor Muzeum Archeolo-
gicznego i Etnograficznego w
®odzi, prof. dr Konrad Jaz-
dzynski. W ponad dwustroni-
cowym tomie zawarte sg pra-
dzieje Polski od paleolitu do

weczesnego Sredniowiecza. Au-
tor opublikowal szereg naj-
nowszych danych o badaniach
naukowych, m.in. na terenie
Ziemi Eeczyckiej.

Wydanie tomu ,,Poland’’ =zosta-
to wzbogacone wieloma ilustracja-
mi . i tablicami. Piekng obwolute
ksigzki ozdabia fotografia figurki
kultowej prastowian, ktérg znale-
ziono w Deszcznie, w woj. zielo-
nogdrskim. Ta cenna rzezba $wiad-
czgca o polskosSci Ziem Zachod-
nich, znajduje sie obecnie w Mu-
zeum Poznanskim.

dwie barki motorowe z Wroc-
lawia 2z ladunkiem kilkuset
ton materialéw budowlanych,
przeznaczonych dla odbiorcy
holenderskiego. W tym roku
do przewozéw na zachodnio-
europejskich trasach wodnych
zaangazowano 50 barek ze-
glugi odrzanskiej i bydgoskiej.

B 20 lat pracy
portu
w Szczecinie

W koncu marca 1946 roku
Polska przejelta oficjalnie
pierwsze nabrzeze portu szcze-
cinskiego. Byl on calkowicie
zrujnowany, nie mial ani jed-
nego dzwigu, ani jednego ma-
gazynu, tor wodny, baseny i
kanaly portowe byly zabloko-
wane. Juz 3 kwietnia 1946 r.
przybyl do Szczecina pierwszy
statek aliancki ,,Posejdon” =z
800 repatriantami z Lubeki. W
dwa miesigce poézZniej szwedz-
ki statek ,Ruth” przywi6zl
pierwszy ladunek towaréw.

Przez port szczecinski przecho-
dzi obecnie rocznie ponad 3 milio-
ny ton ladunkéw. Oblicza sie, ze
po wojnie przeladowano w Szcze-
cinie ponad 130 milionéw ton to-
waréw, zawinelo tu przeszio 80
tysiecy statkéw 45 bander.

B Zaklady przemyslowe przenoszone na prowincje

Za przykladem Warszawy
kilka innych duzych miast i
osrodk6éw przemystowych Kra-
ju, m.in. Krakéw, Poznan,
Wroclaw, Gdansk przystgpilo
do przenoszenia niektérych za-

klad6é6w produkcyjnych w ca-
tosci lub cze$ciowo poza gra-
nice miasta. Zamierza sie w
ten spos6b zlagodzié szereg
powaznych probleméw, jakie
niesie ze sobg nadmierna kon-

i: : -,
AWEDA
Na Rynku w Tarnowie
zbiegowisko. Wokdét XI1v-
-wiecznego pieknego ratusza,
obok wspaniale odnowionych
»na wysoki potysk” starych
domkéw =z XVI wieku do-
stojnie kroczy... ston, a za
nim czereda dzieciakéw. Zja-
wisko samo w sobie dosé dziw-
ne, ale to nie wszystko: na
stoniu plakat — ,,Odwiedzaj-
cie Klub Kontynenty”. Konty-
nenty w Tarnowie? Cé6z to ta-
kiego?

Sprawa jest mmniej tajem-
nicza miz mogloby sie to ko-
mu wydawaé. Ston jak ston,
wypozyczony =z cyrku, ktéry
odwiedzit Tarnéw, a Konty-
nenty to miejscowy Klub
Prasy i Ksiqzki, jeden z ty-
siecy rozsianych po calym
Kraju. Tyle ze ten Klub jest

Stoi na rynku

® Trzeci

$wiat w Tarnowie

@ Tarnowiczanie wszystkich krajéw tagczcie sie

nieco inny. Miejscowi dziata-
cze Zwiqgzku Milodziezy Wiej-
skiej doszli do wniosku, Ze
tzw. ,,trzeci $wiat” — to to, co
w tych latach ludzi majbar-
dziej interesuje. Wciqz prze-
ciez co$ dzieje sie w Afryce,
Azji czy Potudniowej Ame-
ryce. Postanowili wiec 2zbli-
2yé te kontynenty do Tarno-
wa. Trzeba byto oczywiscie
stoczyé batalie z ,,Ruchem?”,
poteznym protektorem wszy-
stkich klubéw w Kraju, pod
hastem: ,masz klub bedzie in-
ny” ale batalia skoriczyla sie
zwyciesko, co widaé mnawet
po wyposazeniu klubu, bardzo
tadnym, o motywach wlaénie
2 trzech kontynentéw.

Zapewne nie mogq one
konkurowaé ze zbiorami Tar-
nowskich, ale perspektywy sa

dobre, =zainteresowanie duze.
Na prelekcje o tematach
skontynentalnych” schodzi
sie mmnoéstwo ludzi, mie tyl-
ko miodziezy; z prelekcjami
wyjezdzajq tez ma wies, gdzie
witajq ich z duzym zacieka-
wieniem, a zespol muzyczny,
ktory istnieje przy klubie, ma
w swym repertuarze juz sze-
reg piesni i tancéw egzotycz-
nych. Ponoé big-beat w ich
wykonaniu brzmi absolutnie
jak pierwotne rytmy afry-
kanskie pod takt tam-tamu.
Sympatyczne to wszystko ra-
zem, S$wiadczqce o inicjaty-
wie, ciekawosci Swiata i sa-
modzielno$ci myslenia.

Drugie hobby tego bogate-
go w tradycje i zamozZnego w
terazniejszo$é miasta (liczy
juz dzi§ blisko 90.000 miesz-

kancéw, w tej pieciolatce ma
grubo przekroczyé granice
wielkomiejskaq 100.000
wielkie Zaklady Azotowe, je-
den 2z majpotezniejszych za-
kiadéw w Kraju, madajqa mu
pietno wspdlczesnosci) to
przywigzanie do i

miasta i
okolic, duma z jego dziejéw i
wiara w jego przysztosé!
Dlatego tez z peinqg aprobata
przyjeli tarnowiczanie pro-
jekt stworzemia Towarzystwa
Przyjaciét Ziemi Tarnow-
skiej, ma wz6ér gloSnego juz
od szeregu lat analogicznego
towarzystwa w Nowym Sa-
czu. Chodzi o to, by rozpro-
szeni po Kraju i Swiecie tar-
nowiczanie poczuli swaq przy-
nalezno$é do grodu, z ktdérego
wyszli.

Dlaczego tarmowiczanie ma-
ja byé gorsi miz mnowosade-
czanie? A moze i wsréd Was,
Mili, znajdq sie tarnowicza-
nie? Napiszcie do Towarzy-
stwa, na pewno sie ucieszq!

MARIAN

centracja przemysiu w jednym
rejonie. Powinno to wplyngé
wydatnie na zlagodzenie trud-
nosci mieszkaniowych i komu-
nikacyjnych przez ogranicze-
nie naptywu ludno$ci do wiel-
kich miast. Szeroka akcja roz-
woju gospodarczego malych
miast i regioné6w podmiejskich
stworzyla w ten sposé6b do-
datkowe szanse mieszkaicom
miasteczek w postaci nowych
miejsc pracy.

H Rosnie poppyt
na kréliki

Krdélik stanowi druga co do
wielko$ci po ziemniakach po-
2ycje w eksporcie ,,Polcopu”
(przedsiebiorstwo handlu za-
granicznego Centrali Rolni-
czych Spdtdzielni). Poza tra-
dypygnymi tuszkami mrozony-
mi rozpoczeto od grudnia bez-
posredni eksport Swiezego
miesa kréliczego z Tarnowa
‘Goérnego (Poznanskie) do Ba-
zylei, Lozanny i Brna. Zagra-
niczni amatorzy miesa kréli-
kéw, ktére w Kraju nie znaj-
duje nmabywcdéw, domagajaq sie
2wiekszenia dostaw.
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Na szczycie Lysej Goéry, zwanej rowniez Swietym Krzyzem, w samym sercu Puszczy
-Jodlowej strzela w niebo smukla wieza kieleckiego OsSrodka Radio-Telewizyjnego
(na zdjeciu z prawej). Na innych zdjeciach wnetrze tego bardzo nowoczesnego oSrodka

2

Pomnik kréla Zygmunta III na starym sztychu. Na boez- Wy, cokél — z marmu-
kolumny =z

nych rysunkach transport Wisla

Nizej:

Plac Zamkowy po wyzwoleniu w 1945 r.
strzaskanej kolumny Zygmunta stoi warta honorowa

Depuis quelque temps, les habitants de la
région de Kielce m’ont plus a envier aux
autres Polonais de meilleures conditions de
réception du programme de la  télévisiom.
Eu effet, au s et du mont Sainte-Croix,
a 600 meétres d’altitude au-dessus du miveau
de 1la mer, on vient de construire umne
station émettrice, une tour haute de 120
meétres. Sa portée couvre environ 30.000 km?
et permet & prés de 2 millions de personmes
de capter (le programme d’une maniére
parfaite. Cette station appartient, de ¥Yavis
des spécialistes, aux plus belles et aux plus
modernes installations de ce genre en Eu-
rope.

D NIEDAWNA NA EKRANACH te-
lewizoré6w Polski centralnej pojaw:l
sie nowy sygnal wywolawczy — TV
KIELCE. Na szeczycie Swietego Krzyza, w
samym sercu Puszczy Jodlowej, w pasmie
Eysogbér rozpoczal prace Kielecki Radio-
wo-Telewizyjny OSrodek Nadawczy. Mie§-
ci sie on we wnetrzu poteznej 120-metro-
wej wiezy o ciekawej, nowoczesnej syl-
wetce. >
Osrodek ten nalezy zdaniem specjali-
stébw do najpiekniejszych w Europie. Wy-
posazony .est w najnowszy czechoslowacki

KOLUMNA ZYGMUNT

I MARCA minelo 370
lat od chwili, gdy
kr6l Zygmunt III prze-
niést sie wraz z dworem
z Krakowa do Warsza-
wy i oglosit ja stolicg
Polski. Jego to pomnik
ustawiony na strzelistej
kolumnie stat sie w na-
stepnych wiekach trwa-
lym symbolem Warsza-
wy. Pomnik stangl na
kolumnie mprzed Zam-
kiem Krélewskim w
1644 r. Model postaci
kr6la wykonal wioski
rzezbiarz Klémens Molli,
a brazowy odlew figury
— warszawski ludwisarz
Daniel. Tym. Kolumne
wykonano z czerwonego
marmuru wydobytego
w Checinach i Wislg
splawianego do Warsza-
ru czarnego. Figure i
glowice kolumny pozilo-
cono.
Obok W

Checin

latach najazdéw
szwedzkich kolumnie
grozito wielokrotnie nie-
bezpieczenstwo. Szwe-
dzi zamierzali usunagé
kolumne przez rozebra-
nie jej badZz wysadze-
nie. Pomnik i kolumna
byly w burzliwych la-
tach polowy i konca
XVII wieku wiele razy
ostrzeliwane. W 1743 r.
przeprowadzono pierw-
szy generalny remont
pomnika i naliczono na
kolumnie ponad 100 §la-
déw kul armatnich i
karabinowych.

Nie tylko Szwedzi
chcieli pozbawi¢é War-
szawe jej symbolu. Spo-
dobat sie on carowi
Piotrowi I tak bardzo,

STACJA TV NA SWIETYM KRZYZU

S

nadajnik ,,Tesla” o mocy 30 KW. Z uwagi
na bardzo dogodne polozenie na wysokosci
ok. 600 metré6w nad poziomem morza, pPo-
zwala na duzy zasieg stacji i dobry od-
biér programu w promieniu okolo 100 kilo-
metréow.

TACJA NA SWIETYM KRZYZU na

mapie telewizyjnej Kraju ,,pokrywa’

okolo 30 tysiecy km kw i stuzyé be-
dzie 2 milionom o0s6b zamieszkalym w tym
rejonie. Dotychczas, wskutek braku mozli-
wosci dobrego odbioru programu, na 1000
mieszkancéw Kielecczyzny przypadalo za-
ledwie 23 telewizory, podczas gdy Srednia
krajowa wynosila 66. Obecnie zaintereso-
wanie instalowaniem telewizoréw znacz-
nie wzroénie.

W tym roku uruchomiona zostanie przez
oSrodek kielecki takze emisja I i II pro-
gramu radiowego na falach ultrakrétkich.
Wieza, w ktérej ulokowana zostala stacja,
posiada obszerny taras widokowy. Zosta-
nie on udostepniony turystom, roztacza
sie stad bowiem przepiekna panorama Ey-
sogor.

ze chciat zabraé go do
Petersburga. Na prze-
szkodzie stanely jedynie
trudnos$ci transportowe.

W czasie Ksiestwa
Warszawskiego kolumna
odchylila sie od pionu i
przeprowadzono ponow-
nie jej remont. Zygmunt
stat od tej pory spokoj-
nie az do tragicznych
dni powstania w 1944 r.,
kiedy to wysadzony zo-
stal przez Niemcéw. Po
wyzwoleniu Stolicy zna-
lazl sie w Muzeum Na-
rodowym, a 22 lipca
1949 Ts powtérnie
wzni6st sie nad War-
szawg — ma nowej ko-
Iumnie.

Trudno dzi§ wyobra-
zié sobie panorame War-
szawy bez Zygmunta
stojgcego mna strzelistej
kolumnie. Pomnik ten
stal sie drogim symbo-
lem dla kazdego Polaka.

22 lipca 1949 roku kréol Zygmunt znéow
stanal wysoko ponad Warszawa i odtad

trwa jako wieczny symboli Stolicy Polski




W pelnych temperamentu polskich taricach ludowych fruwaly kolorowe spdédnice, §migaly postacie dziewczqt i chlopcéw

DNI KULTURY P

OLSKIE]

Z OKAZJI TYSIACLECIA

Wystawe grafiki w galerii ,,L’Art et la Vie” otworzyt radca ambasady PRL
w Paryzu pan Wojciech Ketrzynski przecinajgc wstegi o barwach narodowych

SPOTKANIE — ZFEOZENIE WIEN-
COW. W dalszym <ciggu ,,Tygodnia Kul-
tury Polskiej” w Lyonie odbylo sie w
restauracji , Warszawa” spotkanie z
Polpnia lyonska. Zebranych gosci, w
liczbie okolo 70 os6b podejmowal kon-
sul PRL w Lyonie — p. Jarosilaw Kul-
czycki rwraz z wicekonsulemm p. Mie-
czyslawem Majewskim. W spotkaniu
wzigl udziat r6wniez podprefekt depar-
tamentu Rhoéne p. Rude z malzonka
i inne osobisto$ci francuskie. W spot-
kaniu w $ci§lejszym gronie, ktbére na-
stapilo potem, muczestniczyt? takze dy-
rektor generalny Institut National des
Sciences Appliquées — p. Lefébvre,
profesor Uniwersytetu Warszawskiego
p. Stefan Rozmaryn, profesorowie wyz-
szych uczelni lyonskich, zastepcy mera
i radni miejscy. Przybyl ré6wniez na
oba spotkania prof. Baumgartner z
lyonskiej INSA — prezes miejscowego
kola -, France-Pologne”, organizatora,
wraz z Konsulatemm PRL w Lyonie, ca-
¥oSci imprezy.

Nastepnego dnia, w dniu Swieta De-
portowanych, na Grobie Nieznanych
Deportowanych, na cmentarzu La
Guillotiere w Lyonie dokonano zloze-
nia wiehncow. Na uroczysto$é te ré6wniez
przybylo wielu Polakéw i Francuzdw.
W imieniu Konsulatu PRL wienieec zlo-
zyl wicekonsul p. Mieczystaw Majew-
ski. Obecna byla delegacja lyonska
Association Nationale des Anciens Dé-
portés du Travail de 1’Oder z p. André
Simiand na czele, delegacja tegoz Sto-
warzyszenia z Marsylii i Clermont-
~Ferrand, przedstawiciel dowob6dcy okre-
gu wojskowego i inne osobistosci.

O KONTROLI PARLAMENTARNEJ
W POLSCE moéwil p. Stefan Rozma-
ryn, profesor Umiwersytetu Warszaw-
skiego. W gmachu Wydzialu Prawa
Uniwersytetu Lyonskiego p. Stefan
Rozmaryn mial dwa wyklady na te-
mat parlamentarnej kontroli rzadu i
administracji panstwowej w Polsce.
Wyklady  prof. Rozmaryna mialy bar-
dzo wazne znaczenie, gdyz przedstawia-
ly, poza S$cisSle okre§lonym tematem, sy-
stem = sprawowania wiadzy w Polsce,
wladzy wykonywanej przez lud pracu-
jacy za poérednictwem jego reprezen-
tantéw wybieranych do Sejmu oraz rad
narodowych, wojewo6dzkich, powiato-
wych, miejskich i gminnych. Wykila-
doweca zwrécil przy tym uwage, ze w
Polsce, w przeciwienstwie np. do Fran-
c¢ji, nie ma rozdzialu na administracje
panstwowa i samorzady komunalne.

Rady narodowe s3a jednoczeSnie admi-
nistracja panstwowa.

Omawiajgc dzialanie kontroli parla-
mentarnej, prof. Rozmaryn przedstawil
role 19 stalych komisji sejmowych, roz-
ciggajgcych swoOj zasieg na wszystkie
zagadnienia zycia Kraju i na wszystkie
szczeble administracji. Nie ma dzialu
zycia wylaczonego spod kontroli sejmo-
wej, komisje sejmowe Kkieruja do po-
szczegdlnych ministrow swe dezyderaty,
ktére maja charakter dyrektyw. Mini-
sterstwa _ natomiast skladajg spra-

"wozdania ze swej dzialalno$§ci odpo-

wiednim komisjom sejmowym. Oproécz
tych form kontroli parlamentarnej
istnieje jeszcze Najwyzsza Izba Kon-
troli, organ caltkowicie niezalezny od
rzadu, podlegajacy jedynie wladzy Sej-
mu i Rady Panstwa. Najwyzsza Izba
Kontroli ma -charakter kolegialny;
przewodniczgcy jej powolywany jest i
odwolywany przez Sejm. Jest to organ
charakterystyczny dla Polski, nie spo-
tykany w innych krajach socjalistycz-
nych.

Na wykladach prof. Rozmaryna
obecny byl m.in. dziekan Wydzialu
Prawa Uniwersytetu Lyonskiego p. Ro-
ger Nerson, profesor prawa pracy i
dyrektor Institut de Droit du Travail
p. André Brun, profesor prawa admi-
nistracyjnego p. Robert Pelloux, profe-
sor prawa konstytucyjnego p. Jean-

Wystawa grafiki i inne imprezy ,,Tygodnit
Podczas wieczoru 2zorganizowanego prieé

¥
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-Pierre Lassalle oraz wielu studentéw.
Zainteresowanie wzbudzila nie tylko
tematyka wykiadéw, ale ré6wniez i oso-
ba prelegenta: profesor Stefan Rozma-
ryn jest mnaukowcem, kierownikiem ka-
tedry Prawa Panstwowego Uniwersyte-
tu Warszawskiego, czlonkiem Polskiej
Akademii Nauk, jednocze$nie piastuje
wazne stanowisko panstwowe; jest mia-
nowicie dyrektorem generalnym Urze-
du Rady Ministrow.

POLITYKA ZAGRANICZNA POL-
SKI I STOSUNKI POLSKO-FRAN-
CUSKIE — to temat odczytu radcy
ambasady St. Staniszewskiego wyglo-
szonego mna zakonczenie s Tygodnia
Kultury Polskiej” w Lyonie. Na odczy-
cie obecny byl naczelny architekt Lyo-
nu p. Weckerlin, deputowany z depar-
tamentu Nord p. Ramette — obaj
czionkowie prezydium Stowarzyszenia
s»France-Pologne”, sekretarz general-
ny tego Stowarzyszenia p. Le Marellec
i wiele innych osobisto$ci francuskich.
Konsulat PRL w Lyonie reprezento-
wali p. wicekonsul Majewski, p. wice-
konsul Madeja i p. Szafraniec. Prze-
wodniczyl uroczystoSci prezes lyon-
skiego kola ,,France-Pologne” profesor
Institut National des Sciences Appli-
quées p. Baumgartner.

Radca Staniszewski przypomniatl,
jak $cisle los Polski zwigzany byt z lo-

s

Na otwarciu wystawy grafiki przed-
stawiciele de la Chambre de Meétier
wreczyli radcy W. Ketrzynskiemu dar
dla ambasadora PRL w Paryzu — piek-
me wydanie ballad Francois Villona

sem Francji w czasie ostatniej wojny
i w dawniejszej przeszlosci. O zwigz-
kach tych przypomniala niedawmna wi-
zyta premiera Cyrankiewicza we
Francji. W nowych warunkach histo-
rycznych ukazuja sie one w nowych
formach i — jak stwierdzil premier
francuski p. Pompidou — zadna rzado-
wa wizyta w Paryzu nie wzbudzila
oddzwieku tak serdecznego. Stala sie
ona poczatkiem nowego etapu w sto-
sunkach politycznych miedzy obu kra-
jami.

Prelegent omowil  rozwdj polsko-
-francuskiej wymiany kulturalnej,
naukowej i technicznej, przewidzianej
w ramach zawartej umowy, wymienil
szereg imprez kulturalnych i ar-
tystycznych, kitore odbeda sie w naj-
blizszym czasie w Paryzu i w Warsza-
wie. Mébéwigc o wymianie handlowe]j
radca Staniszewski podkres$lit fakt, ze
suma 60 milionbw dolaréw, wyrazajg-
ca warto§é 'wymiany Polski z Francja
w roku 1965 jest stanowczo niewystar-
czajgca, nieproporcjonalnie mala w
stosunku do mozliwos$ci ‘przemyslto-
wych obu krajow. W 1966 roku prze-
widuje sie znaczne rozszerzenie dzia-
lalnoSci misji przemysiowych i handlo-
wych pomiedzy Polska i Francja. Za-
daniem ich bedzie Ilepsze poznanie
produkecji i° handlu drugiego kraju i
stwarzanie klimatu sprzyjajagcego do
zawierania umoéw. Spodziewane jest
nawigzanie Dblizszych stosunkéw w
1966 roku w zakresie kooperacji po-
szczegblnych galezi przemysiu. Juz w
zeszlym roku kooperacja tego typu
rozpoczela sie w zakresie produkecji

dnia Kultury Polskiej” wzbudzily duze =zainteresowanie wsréd mieszkaricéw Lyonu.
rzez studentdow Institut National des Sciences Appliquees mna sali byto 1200 o0séb

Na odczytach wygloszonych w Uniwersytecie Lyonskim prof.
Stefan Rozmaryn moéwit o kontroli parlamentarnej w Polsce

traktor6w rolnych i niektérych typoéw
maszyn dla przemystu widkienniczego.

Przechodzac do omoéwienia majwaz-
niejszych zagadnien z zakresu polityki
zagranicznej Polski, radca Staniszew-
ski wymienil dwa elementy stanowig-
ce podstawe tej polityki i wplywajgce
na jej kierunek: przynaleznosé¢ Polski
do wspolnoty krajow socjalistycznych
oraz dosSwiadczenie dziejowe Polski,
panstwa, ktore od poczatku swego ist-
nienia az do okresu rozbiorow wysta-
wione bylo na dzialanie mniemieckiego
,sbarcia na wschoéd”. Powojenna Polska
zerwala zdecydowanie z polityka tzw.
,;oscylowania”. Granice ‘jej ustalone zo-
staly w sposéb trwaly mna 1linii daw-
nych rubiezy historycznych. Kraj zo-
stat odbudowany ze zniszczen wojen-
nych i dzieki szybkiemu rytmowi indu-
strializacji zamienit sie z kraju rolni-
czego w . kraj przemyslowo-rolniczy.
Dawne okre$lenie ,,biedna Polska”
stracilo swa aktualno$é. Przymierze z
ZSRR, solidarnosé ze wszystkimi kra-
jami prowadzacymi walke o wyzwole-
nie polityczne i gospodarcze, pokojowe
i braterskie wspdlzycie ze wszystkimi
krajami bez wzgledu ma ich ustréj go-
spodarczy i spoleczny — oto zasadni-

cze kierunki polskiej polityki zagra-
nicznej.
Wymieniajgc wiele inicjatyw po-

dejmowanych przez Polske w celu
zmniejszenia napiecia w §wiecie i stop-
niowego rozbrojenia, rozpoczynajac od
zdenuklearyzowania Europy S$rodkowej

Podczas cocktailu. Pierwszy z lewej: konsul PRL w Lyonie
p. J. Kulczycki; dalej profesor Lefébvre wraz z matzonkq

(plan Rapackiego, plan Gomulki), rad-
ca Staniszewski podkre$lil, jak bardzo

‘Polska mnadaje sie do odgrywamia roli

forum miedzynarodowego, na ktérym
nastepowaé bedzie mogia konfrontacja
pogladéw i wspblne wyszukiwanie
rozwigzan palgcych probleméw mie-
dzynarodowych. W sprawie zjedno-
czenia Niemiec Polska wypowiedziala
sie, Zze powinno by¢é ono podporzadko-
wane sprawie bezpieczenstwa europej-
skiego i pokoju w Europie. Odrzucié
nalezy wszelkie proéby zjednoczenia
Niemiec na bazie militaryzmu. Fran-
cja, ktéra obecne granice Polski uzna-
la za definitywne, zajmuje w sprawie
problemu niemieckiego réwniez stano-
wisko, ze powinien on'byé rozwigzany
pod katem bezpieczenstwa calego kon-

tynentu europejskiego. Oba kraje, i
Polska i Francja — powiedzial radca
Staniszewski — wypowiadaja sie za

zblizeniem Wschodu i Zachodu Euro-
DY, za pokojowa koegzystencje wszyst-
kich panstw.

Po odczycie p. Stefana Staniszew-
skiego wywigzala sie dyskusja, w kt6-
rej padlo kilka pytan na temat rozbro-
jenia, spraw mniemieckich, wymiany
handlowej polsko-francuskiej oraz pol-
skich imprez kulturalnych we Francji.
Prelegent odpowiadal wyczerpujgco
na wszystkie postawione pytania. Przez
caly czas, podczas prelekcji i podczas
dyskusji, panowalo w$r6d zebranych
zZywe zainteresowanie. Jjeszcze
okazalo sie, jak sprawy Polski sa
Francuzom bliskie.
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»DZIEWCZYNA

0 ZLOTYCH OCZACH”
0 SWEJ WIZYCIE
W POLSCE

Drobna, szczupla, o pozornie nieruchomej twarzy, w niquym
nie przypomina hollywoodzkiej gwiazdy. Kiedy opowiada
o czyms, zapalajg sie oczy, ktére w filmie ,,Dziewczyna o zio-
tych oczach’” przyniosly jej stawe. Marie LAFORET b}fla
czlonkiem delegacji filmowc6éw francuskich, ktéra odwiedzila
w marcu Polske.

— Polska byta dla mnie szokiem — oSwiadczyla znana ak—.
torka przedstawicielowi ,,Tygodnika Polskiego”. — DuzZo o miej
styszatam, ale moje kontakty byly raczej powierzchowne —
widziatam kilka filmoéw, ogladatam plakaty i to wszystko. Za-
skoczyli mnie w Polsce sami ludzie. Znam Wilochéw, Hiszpa-
néw, Meksykanéw, ale to wlasnie o Polakach trzeba mo6-
wié, Ze maja temperament poludniowcdow: zaangaZowanie we
wszystko co robia, szybkosé reakcji, sztuki piekne, ktére two-
rza, tak bogate i rézZnorodne jak w czasach remesamsu, a PO-
nadto uprzedzajaca grzeczno$é i szarmanckos$é wobec kobiet.

— Ogladala Pani najnowszy film Jerzego Kawalerowicza
,,Faraon” i ,,Popioly” Andrzeja Wajdy — jakie Pani odniosia
wrazenia?

— Nie jestem krytykiem i prosze mi wybaczyé, Ze bede mo-
wilta jak przecietny widz. ,,Faraon” jest dzielem madrego, inte-
ligentnego rezysera. Jest przepiekny malarsko. Barwa starego,
spatynowanego =tota, ktéra odnajdujemy w przerdéinych odcie-
niach niemal wszedzie — w piaskach pustyni, piramidach, bar-
wy ludzkiego ciata. Posta¢é milodego faraona ciekawa i dobra
aktorsko.

Wuydaje mi sie jednak, ze ten film mdglby mnakrecié réwnie
dobrze Framcuz, Wloch czy Rosjanin. W ,,Faraonie” mie ma nic
polskiego — oto moéj zarzut. Siedziatam zaciekawiona, ale
wewnetrznie obojetna.

Natomiast wstrzgsnety mna ,Popioly”. Sa jak dynamit —
muszq spowodowaé wybuch. Przez trzy godziny czulam, ZzZe
jestem weciqgnieta we wszystkie sprawy z ekranu. Probowatam
zrozumieé Rafala i Krzysztofa, rzucajacych wszystko, by pojsé
bié sie za Ojczyzne. Kiedy rozmawialam péiniej z aktorem
grajacym Rafata — wspdéiczesnym, wysportowanym miodym
chtopakiem, zdalam sobie sprawe, ze wlasnie tacy jak on i jego
réowiesnicy gineli w tym kraju za wolnos$é. Film Wajdy jest
tak bardzo, tak mieskonczenie polski, Ze mie wyobrazam sobie,
aby mdgt byé nakrecony gdziekolwiek indziej miz w Polsce.

— Jakie sg Pani najblizsze plany aktorskie i piosenkarskie?

— Dostatam do przejrzenia scenariusz filmu, ktoéry realizo-
wany bedzie we Wioszech. Zaproponowano mi réowniez nakrece-
nie serii filméw telewizyjnych. Plenery przewidziano w Hi-
szpanii, Wielkiej Brytanii, Ameryce, Meksyku i we WHloszech.
Przed kilkoma dniami ukazala sie w sprzedazy moja majnow-
sza plyta 45-obrotowa. Najwiekszq popularnosé zyskala pio-
senka ,,Siffle, siffle ma fille”, ktéra napisat dla mnie syn zna-
nego.rezysera Jules Dessin.

Ciagle nie zrealizowanym marzeniem pozostaje magranie plty-
ty z piosenkami ludowymi rézZnych narodéw Spiewanymi w je-
zykach ojczystych. Po mojej wizycie w Polsce oczywiscie wilq-
cze chyba do tej plyty i jakas$ polskag melodie.

— Czy wyjazd do Polski przyniesie jaka$§ role we wspéblnie
realizowanym filmie?

— My, aktorzy, jestesmy przesadni i mie lubimy mdéwié ma
ten temat. Rozmawiatam z rezyserem Stanistawem Lenartowi-
czem o jego mowym filmie. Chcialby mi powierzyé ciekawa
it bardzo ztozoma role zZony marynarza, ktéra wciela sie w fil-
mie w trzy zupelnie odrebne typy kobiece. Moim partnerem
bytby Zbigniew Cybulski. Bardzo chciatabym, aby realizacja
tego filmu, w proponowanej przez rezysera obsadzie, doszla
do skutku.

Janina PALECKA

A Wilanow,

les bourgeons n’étaient pas encore éclos...

Marie Laforét en conversation avec l’acteur polonais Zbigniew Cybulski. Joueront-ils ensemble
dans le film polonais gquw’envisage de tourner Stanislaw Lenartowicz? Marie Laforét, pressentie,

le souhaiterait. C’est assurément avec plaisir que

LE CINEMA AIDE
A DECOUVRIR
UN PEUPLE AMI

Aprés une semaine du cinéma polonais
a Paris en octobre dernier, une semaine du
cinéma francgais vient d’avoir lieu a Varsovie,
marguant une fois de plus le renforcement
des échanges culturels entre la France et la
Pologne. Une telle manifestation y serait
d’un faible apport si les cinéastes se conten-
taient de présenter leurs films au public. Ce
qui en effet importe le plus, ce sont les con-
tacts personnels, c’est de connaitre la réac-
tion d’un public étranger, de voir les dernié-
res réalisations du cinéma confrére, de dé-
couvrir en personne un pays, un peuple.

Tel semble avoir été le cas de la délégation
francaise invitée en Pologne a l’occasion de la
Semaine du Cinéma Francais. Robert Dhéry,
metteur en scéne et acteur, s%@merveille.
Ayant assisté dans la salle a la projection de
Viva Maria de Louis Malle et de son film
Allez Framnce, il a constaté que le public polo-
nais réagissait aux gags comme le public
francais. Langage universel du cinéma, certes,
mais aussi confirmation des affinités, de ce
sens de ’humour et du burlesque commun
aux Francais et aux Polonais. Ainsi dé-
couvre-t-on souvent un peuple a travers ses
réactions a un film.

Un peuple, on le découvre aussi a travers
son gout et sa formation artistique, a travers
ses oeuvres d’art. C’est ce qui est arrivé a Ma-
rie Laforét au cours de sa visite du palais de
Wilanéw et du chateau royal du Wawel ou de
la projection des Cemdres.

»Les manuels d’histoire m’avaient appris
que la Pologne avait cessé d’exister pendant
prés d’un siécle et demi. Je ne comprenais
pas trés bien ce que cela voulait dire. Aprés
avoir vu Les Cendres, je comprends mieux
Pancienne tragédie de la mation polonaise et
je n’en ai que plus d’admiration pour elle” —
avoue Marie Laforét dans un grand élan de
cette générosité naturelle qui semble étre,
avec la beauté et Il’intelligence, le principal
trait de cette actrice attachante.

Un peuple, on le découvre principalement
a travers ses hommes. A Varsovie et a Craco-
vie, les cinéastes francais ont rencontré
nombre de leurs confréres polonais, se sont
entretenus avec maintes gens.

,,Ce que j’ai le plus aimé en Pologne — me
dit M. Paul Claudon, membre du comité di-
recteur d’Unifrance Film et producteur de
films — c’est la chaleur humaine, la généro-
sité qui se dégage dans les rapports avec les
gens”.

Quant a Marie Laforét, interrogée sur ce
qgu’elle pense de la Pologne, elle a eu cette
belle réponse, sortie d’un jet: ,,La Pologne?
Si c’est ce pays habité par les Polonais, alors
je raime!”

nous verrions ce projet se réaliser
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Evidemment, les cinéastes francais étaient
particulierement curieux de wvoir les récents
films polonais. Déformation professionnelle
d’abord, I’'intérét que le cinéme polonais sus-
cite dans le monde ensuite. Ils ont vu deux
film: Le Pharaon de Kawalerowicz et Les
Cendres de Wajda. Deux ,superproductions”
ambitieuses et artistiques réalisées en ciné-
mascope, la premiére en couleurs, la seconde
en noir, blanc et gris; mais chacune essen-
tiellement différente tant par 1’époque, le
cadre et le théme que, surtout, par la person-
nalité des réalisateurs: Kawalerowicz — l’in-
tellectuel froid, Wajda — le poéte généreux.

»J’espére que Le Pharaon sera présenté au
Festival de Cannes. C’est un grand film qui
a toutes les chances de figurer au Palma-
rés” — déclare M. Robert Dhéry. De l’avis de
Paul Claudon, sKawalerowicz s’apparente
a Eisenstein par sa rigueur, la qualité et la
beauté de chague plan, une constante re-
cherche esthétique de la composition et 1’é1é-
vation du style. C’est évidemment un film de
penseur, une oeuvre dépouillée qui vise a I’es-
sence des choses. Le film de Wajda est tout
aussi grand et beau, mais trés différent: il
traduit le tempérament romantique propre au
réalisateur qui se laisse emporter par son su-
jet historique et humain. Ces deux films me
semblent étre deux puissantes ,forces de
frappe” du cinéma polonais et feront du bruit
aux festivals internationaux”.

Robert Enrico, le metteur en scéne des
Grandes Gueules, n’a pas pu assister a la
projection des Cendres. ,,J’ai par contire vu
Le Pharaon dont jai admiré la haute valeur
artistique, la perfection de ses images et de
ses couleurs. Avec quelle maitrise étonnante
'son réalisateur expose les conflits sans
prendre parti et fait de son film, en principe
politique, une oeuvre a deux sens”.

Et si dans cet article qui se proposait d’étre
a Torigine une simple information, j’ai fini
par m’étendre sur le cinéma polonais, sur ses
deux derniéres oeuvres marquantes, a travers
les impressions des premiers ,spectateurs’™
francais qui les ont vus, c’est parce que le pu-—
blic polonais connait tous les grands films du
cinéma ®£rancais et la majorité de ses films
moyens, tandis que le public francais ne con-
nait méme pas les plus grandes oeuvres du
cinéma polonais qui, pourtant, il y a encore
deux ans de cela, passait pour étre le meilleur
cinéma européen aprés le cinéma italien.
Aussi, tout ce qui peut contribuer & une meil-
leure connaissance du cinéma polonais, a sa
plus large diffusion en France, ne peut que
nous réjouir.

Claire BRENDEL
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Les trains de laminoirs
... une spécialité polonaise

L’industrie de 1la construc-
tion mécanique en Pologne se
spécialise entre autres dans
I’élaboration et la construction
de trains de laminoirs. L’acie-
rie silésienne ,,Zygmunt” a
déja fourni une quinzaine de
ces équipements, tant pour la
métallurgie polonaise que
pour 1'Inde, I’Allemagne dé-
mocratique et la Yougoslavie.

La derniére réalisation dans
ce domaine est le train de la-
minoirs a <chaud ultra-mo-
derne mis en service dans
’acierie ,,Swierczewski” (voi-
vodie d’Opole) pour la fabri-
cation de tuyaux. Le train est
presque entiérement automa-
tisé, la commande des étapes
essentielles du processus est
électronique, le role de
I’homme se limitant a la sur-
veillance et a I’entretien.

Les nouvelles solutions ont
porté essentiellement sur la
cage centrale ou la ,,douille”
d’acier rouge issue de la cage
précédente, passe par six cy-
lindres et est formée sur une
longue tige d’acier.

La nouveauté brevetée par
les ingénieurs de I’Académie
des Mines et de la Métallurgie
de Cracovie est le calibrage
spécial des cages, assurant —
pour une poussée minime et
un petit nombre de cages —
une ¢élongation maxima du
tuyau et donc une grande
vitesse de laminage, un refroi-
dissement réduit et une qua-
lité accrue. A partir d’une
,,douille” aux parois épaisses
de 20 mm, on obtient par mi-
nute cing tuyaux de treize
meétres de long aux parois de
3 millimétres d’épaisseur.

Le laminoir suivant meérite
aussi atention. C’est un ré-

Le ,,penton’’ — matiére
plastique d’avenir

On doit aux spécialistes de
I’Institut des Matiéres Syn-
thétiques a Varsovie 1’élabo-
ration du ,,penton”, matiére
plastique nouvelle particulie-
rement résistante a Taction
des agents chimiques agres-
sifs. Une mince couche de
,spenton” protége efficacement
T’'acier contre la corrosion par
les acides chlorhydrique, sul-
furique, ou autres, ce qui lui
garantit un bel avenir dans la
fabrication d’appareillages
chimiques.

Plus de 800 habitants de Za-
kopane sont actifs au sein de
»L’Union des Montagnards”
qui vise 4 maintenir le ma-
gnifigue folklore régional, a
étudier le passé historique et
culturel des habitants des
Karpates et a maintenir Ile
contact avec tous les mon-

tagnards émigrés vers d’au-
tres régions de la Pologne et
aussi vers d’autres pays. De-
puis peu, I’'Union dispose en-
propre

fin de son club

ducteur a extension fournis-
sant das tuyaux de diamétre
déterminé. A la différence des
laminoirs traditionnels a ex-
tension constante, ici le pa-
rameétre est automatiquement
réglé pendant l’opération. La
synchronisation du fonction-
nement des cages se fait a
Taide de photo-cellules et
d’autres appareils électroni-
ques.

Les tuyaux obtenus du ré-
ducteur atteignent 60 meétres
de long, les parois étant amin-
cies d’environ 30 pour-cent. Il
suffit ensuite de les découper
en ,troncons” selon les lon-
gueurs exigées par le client
et de procéder — toujours sur
le méme train — aux opéra-
tions de finissage.

T
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Une exposition rappelle
le martyre de Bydgoszcz

En 1939 la propagande na-
zie inventait le ,,dimanche de
sang de Bydgoszcz” — en
montant de toutes piéces une
sombre histoire sur ,l’assassi-
nat d’innocents Allemands
par les barbares Polonais™...
Aujourd’hui il est encore des
journaux en Allemagne occi-
dentale pour reprendre ce
mensonge éhonté. La vérité,
en une phrase, est que plus
de quarante mille personnes
(sur les 141 mille habitants
que comptait la ville en 1939)
ont été exterminées par les
Allemands durant I’occupa-
tion. C’est leur martyre que
I’exposition ouverte

récemment au musée local.

Il y a 2500 ans, les anciens Slaves avaient deja
des chirurgiens et des métallurgistes de talent

A Rakoéw, quartier industriel de Czestochowa, ville
de deux cents mille habitants dans la voivodie de
Katowice, des travaux de voirie ont amené la décou-
verte d’'une nécropole datant du VI-e siécle avant J.C.

UN METRE de pro-
fondeur 4 peine, 69
. sépultures horizon-
tales, disposées en
dix rangs paralléles
et toutes orientées
dans le sems mord-sud, rece-
laient des squelettes ou des
urnes funéraires, ainsi qu’une
foule d’objets divers, orne-
memts, outils, armes, etc.

Les archéologues conside-
rent cette trouwvaille comme
un des plus intéressants en-
sembles de la culture lusa-
cienne découverts d ce jour en
Pologne, revélant le haut
degré . de civilisation des an-
ciens Slaves.

Un examen approfondi des
squelettes a permis de con-
stater que deux ‘individus
avaient subi une trépanation
réussie du crdne. Jamais aupa-
ravant en Ewurope, on m’avait
trouvé de telles traces dans

les fouilles se rapportant d
cette époque.

L’étude des bracelets décou-
verts dans les tombes a revélé
leur forte temeur em mickel et
indiqué qu’ils étaient exécutés
en fer aérolithique. Certaines
de ces parures étaient faites
de plusieurs couches de fer et
d’acier superposées et sou-
dées. Les fers des lances
avaient été soumis a4 carbura-
tion. Il y a 25 siécles, les Sla-
ves connaissaient donc les
principes de Uusinage ther-
mique des métaux.

Un viaduc ... mobile
dans la capitale

Le Bureau d’Etudes des
Ponts et Chaussées a Varso-

vie vient d’élaborer un
curieux projet de wviaduc
destiné aux croisements a

deux niveaux, évitant toute
collision du trafic. Cette con-
ception est intéressante en ce
aue la charpente métallique
du viaduc est facilement deé-
montable et transportable,
qu’elle ne nécéssite pas de
fondations, les pylones — écar-
tés de douze meétres — repo-
sant directement sur des pla-
ques en béton armé disposées
a méme la chaussée. La voie
en acier du viaduc peut étre
recouverte d’une couche d’as-
phalte, d’asphalte-caoutchouc
ou de résine époxyde. Quel-
ques jours suffisent au mon-
tage de 300 meétres de viaduc
d’une largeur de 3 m 50. Le
premier sera installé a_ un
croisement assez engorgé de
la capitale polonaise et de cet
essai pratique on pourra tirer
d’intéressantes conclusions.

Les tombes étaient recou-
vertes de dalles en calcaire
ou en granit. Certaines, con-
tenant plus d’ormements et
d’objets funéraires, étaient
protégés par trois, quatre ou
méme cing de ces dalles
superposées. Il s’agit ld indu-
bitablement des sépultures de
personnages plus importants.

La mécropole a été incor-
porée dans le bdtiment d’un
nouveau wmusée spécialement
construit 4 cet emplacement.
Les visiteurs peuvent ainsi la
voir exactement telle qu’elle
a été mise 4 jour.

Aprés la célebre cité semi-
-lacustre de Biskupin, le ter-
rain des fouilles de Rakdéw est
devenu aujourd’hui le plus
intéressant des musées archéo-
logiques de plein air en Po-
logne.

En usant exclusivement de
documents authentiques, de
photographies prises pour Ila
plupart par les nazis eux-meé-
mes, P'exposition relate les
activités de la V-e colonne
allemande avant la guerre,
les exactions perpétrées par
Poccupant de 1939 a 1945, et
les combats de la Résistance.

Le ,.Remonter” {facilite
la réiection des routes

Une véritable petite usine
roulante a fait son apparition
sur les routes polonaises.
Monté sur 1le chéssis d’'un
camion de 8 tonnes, un en-
semble de machines permet de
combler les trous des routes
défoncées, d’asphalter ' et de
sécher les ,,ravaudages’”, ceci
4 raison de 40 a- 50 km de
chaussée par jour.

Une ,,oreille artificielle
tétecte les avaries
des cables souterrains

Deux ingénieurs ° polonais,
spécialistes de la haute-ten-
sion, le dr Stanistaw Grzy-
bowski et M. Ryszard Dobro-
szewski ont construit un nou-
veau type, simple et efficace,
de ‘détecteur des avaries de
cables souterrains. Leur
,soreille artificielle” permet,
par méthode acoustique, de
déterminer le genre de l’'ava-
rie et de la localiser de facon
précise.

L’usine de machines-outils a Bielsko-Biala est la seule en Po-
logne (et une des rares en Europe) a fabriquer des scies cir-
culaires pour la découpe des métaux (ci-dessous — le hall de
montage). Sur la liste des clients figurent des industriels de
pays aussi exigeants en la matiére que la France, I’Allemagne
fédérale, la Suéde, la Suisse et I’Autriche. Le portefeuille de
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TORUNSKI 'ROBOT
Torurih — miasto slynace z doskonalych
piernikéw, stalo sie ostatnio miejscem naro-

dzin... robota. Ojcem jego jest mlody torunski
elektromechanik Marian Jasnoch.

— Narodziny takiej mechaniczno-elektrycz-
nej istoty, jaka jest robot, mie malezq do rze-
czy tatwych — oswiadczyl konstruktor. — Mé&j
robot zaczaql powstawaé jeszcze W -roky, 1962,
a dopiero obecnie ukonczytem prace przy je-
go konstrukcji. Chociaz okres ,,porodu” jest
w tym przypadku bardzo diugi — to jednak
po zakonczeniu prac montazowych robot oka-
zalt sie od razu stworem doskonatym i w peini
uzytecznym dla cziowieka.

W czym ta uzytecznos$é sie przejawia? Jakie
jest praktyczne zastosowanie robota? Wielo-

stronne. Stworzony na wz6r i podobienstwo
czlowieka, spelnia wiele prostych czynnoém,
zastepujac swego ,,pana i wiadce’”. Moze nbp.
odebraé za niego telefon, przekazaé telefonu-
jacemu kilka zdan i urtrwalié kréotkg wiado-
moéé od rozmoéwcey.

Wszystkie czynno$§ci robota muszg byé za-
wczasu zaprogramowane (zapisane na tasmie
magnetofonowej), tak aby wykonat je w okre-
Slony spos6b i okresSlonej godzinie. Moze wiec
nianczy¢é dziecko, sprzataé pokodj, zastgpié
kelnera. Moze tez graé, Spiewaé i chodzié, po-
ruszaé glowa, oczami, rekami. Bogate jest
réwniez ,zycie wewnetrzne” takiego robota.
A wszystko to dzieki wbudowaniu adaptera
i radioodbiornika; posiada dzwonek i syrene
sluzgcg do rannego budzenia.

UT{TI{d]) POZYTECZNE | CIEKAWE

Jeszcze o Stanistawie Leszczynskim

‘"Niedawno w _specjalnym numerze ,Tygodnika”, poswieco-
nym w znacznej czeSci krélowi Stanislawowi Leszczynskiemu
i jego dzialalno$ci w Lotaryngii. pisaliSmy m.in. o tym, ze

,»wdzigeczna Lotaryngia

nie za‘pomniala”.
przytoczyé jeszcze jeden dowdd uznania i szacunku,

Dzi§ chcielibySmy

Jaku'n

polsklego kréla darzyli wsp6icze$ni mu Francuzi. Dowéd nie

byle jaki,
Woltera.

wyszedl on bowiem spod piéra samego wielkiego

Chodzi o rymowany utwér Woltera zatytulowany ,, Do kréla
polskiego Stanisltawa Leszczynskiego”. W przekladzie polskim
Juliana Ejsmonda wiersz ten brzmi nastepujgco:

,»Panie cnotliwy, panie sprawiedliwy,
Panie litosny — do chwaly nas prowad?Z.
Jakze Cie mamy wszyscy mie mitowaé,
Gdy kazdy przez Cie staje sie szczeéhwy.
Krolu! Twéj widok stawimy w zachwycie,
Widok, tak rzadki na momnarszych dworach,
Wtadcy, ktérego lud kocha mad Zzycie...”

-

@ Lidia i Zbigniew FRAC-
KOWIAKOWIE — Zory kolo
Rybnika, ul. Osinska 11, woje-
wodztwo katowickie — pisza
do mas: ,JesteSmy malzenst-
wem i mamy 5-letniego synka.
Chcieliby§my nawigzaé kore-
spondencje z réwnie mlodym

Korespondencyjny Klub Przyjaciél
~1ygodnika Polskiego”

Z dziejow malarstwa polskiego

Prezentujac sylwetki wybitnych malarzy XIX wieku, przedstawiamy
dzi§ dwéch artystéw: Juliusza i Wojciecha Kossakéow. Ich twérczosé
odegrala znaczna rtole w malowanych dziejach Polski, jej wydarzen
historyeznych i obyczajéow spoleczenstwa.

JULIUSZ | WOICIECH KOSSAKOWIE

Juliusz KOSSAK (1824—1899)
juz jako kilkuletni chlopiec,
przebywajgc we wsiach i
dworach Wolynia, Podola i
Ukrainy, w szkicach i rysun-
kach odtwarzal sceny wiej-
skie. Zanim zostal malarzem
studiowatl prawo ma Uniwer-
sytecie Lwowskim, jednak
potem caltkowicie oddal sie
malarstwu. Zdobywszy uzna-
nie wyjechat na studia do
Warszawy, gdzie mnalezat do
tzw. Cyganerii Warszawskiej,
przyjaznigc sie m.in. z wiel-
kim malarzem Jézefem Szer-
mentowskim (1833—1876), au-
torem plécien przedstawiajg-
cych krajobrazy i sceny ro-
dzajowe, oraz karykaturzysta
Franciszkiem Kostrzewskim
(1826—1911).

Juliusz Kossak malowal nie
tylko w Kraju, ale i za gra-
nicg: w Monachium i w Pa-
ryzu, gdzie przebywal 6 lat.
Znaczny wplyw na jego twoér-
czo$¢é wywarly batalistyczne
obrazy H. Vrneta. Giéwne
warto§ci = malarskie akwarel
Juliusza Kossaka przejawiaty
sie w scenach sytuacyjnych,
w bogatej galerii -staropol-
skich typéw, w cyklach jak
gdyby literackiej opowiesci.
Kossak ilustrowat znane
utwory Wincentego Pola,
»TIrylogie” Henryka Sienkie-

wicza i ,,Pamietniki starajg-
cego sie”. T. T. Jeza (Zyg-
munta Mitkowskiego), znane-
go pisarza polskiego.

Juliusz Kossak =zapisal sie
w historii sztuki jako malarz
koni, ktérych sylwetki kre$-
lit z niezr6wnanag subtelnos-
cig, poczuciem ruchu i tem-
peramentu. Do najbardziej
znanych plécien nalezg: ,,Sta-
do Mohorta”, obrazy o tema-
tyce historycznej: ,,Sobieski
pod Wiedniem”, ,Spotkanie
Tuhaj-Beja z Chmielnickim”,
,,Odsiecz Smoleriska w 1655
r.”, ,,Somosierra”.

Po Orlowskim i Michatlow-
skim twoérczosé Kossaka wy-
znacza dalszy etap w rozwo-

ju narodowego malarstwa
polskiego.
Syn Juliusza Xossaka

Wojciech Kossak (1857—1942)
odziedziczyl talent ojca i uzy-
skal duzg stlawe jako autor
obrazéw o tematyce batali-
stycznej, scen rodzajowych i
portretéw. Najbardziej znane
sa obrazy przedstawiajgce
fragmenty bitew napoleoni-
skich i epizody z Powstania
Listopadowego, np. ,,Olszynka
Grochowska”.

Wojciech Kossak mial dwie

utalentowane cérki — z kté-
rych jedna — Magdalena Sa-
mozwaniec — jest popularng

KACIK MtODEGO

FILATELISTY

Henryk Sienkiewicz

W roku biezgcym przypada
120 rocznica urodzin i 50 rocz-
nica $&mierci wielkiego pol-
skiego pisarza Henryka Sien-
kiewicza. Z tej okazji 30 mar-
ca br. ukaze sie nowy znaczek

na nowym znaczku

polski o warto$ci 60 gr z port-
retem pisarza. .

Sienkiewicz, autor wielu
znakomitych powie$ci, glow-
nie historycznych, a takze
licznyeh' mowel, otrzymalt w
1905 r. najwyzsze w Swiecie
wyrbéznienie — Nagrode No-
bla w dziedzinie literatury.

Znaczek drukowany  jest
technikg stalorytniczo-roto-
grawiurowa w nakladzie 7
milion6w sztuk. Jego projek-
tantem jest artysta-grafik
Tadeusz Michaluk. Format
znaczka 40,5 X 27 mm.

em.

Wesele krakowskie — plotno Juliusza Kossaka

i ceniong satyryczka i powie-
Sciopisarkg, druga — Maria
Jasnorzewska-Pawilikowska —

siwki, grzywki, kopytka
tanczagce i l$niqce,
oczy pelniejsze ognia od oczu

wyl_oitna“ poetka, zmarta na Hiszpanek
emigracji w Londynie w 1945 ; 2gdy roztariczone jak banki
roku. Napisala ona m.in. mydlane,

wiersz o swym dziadku Ju-
liuszu Kossaku:

Malowat rozrzewnieniem
i slonicem

jak - grupy grzybkdéw - barwne
miasteczka i chaty

i tgki, i dziedzicéw jak sumy
wasatych.

malzenstwem mieszkajgcym
we Francji. MoglibySmy, w
drodze wymiany, zapewnié po-
byt jednej rodzinie w Kraju.”

@® Alicja KOZIOE. — Cze-
stochowa, ul. Kilinskiego 133
m 15 — ma 15 lat, pragnie
ona korespondowaé z réwies-
nikiem z Francji. Chetnie wy-
mienialaby znaczki pocztowe,
widok6wki i piyty.

@ Stanistaw BOLONEK —
Goscinowo, pow. Gorzéow. woj.
Zielona Goéra — nawigze ko-
respondencje z milodziezg po-
lonijng. Pragnie -wymieniaé
znaczki pocztowe, widokoéwki

i piyty.

@ Krystyna SUSZYNSKA —
Bialystok, ul. Warszawska 59/2
— ma 18 lat. Interesuje sie
literatura, muzyka, filmem,
krajoznawstwem. Zbiera wi-
dok6wki. Czeka mna listy od
réwiesnik6w z Francji i Bel-
gii.

® Jadwiga TWARUZEK i
Danuta NARUSZEWICZ —
Szczecin 5, ul. Lompy 9 m 2 —
majg po 18 lat. Interesujg sie
zyciem mlodziezy polonijnej.

Lubig muzyke (big-beat),
film, sport. Chetnie mnawigzg
korespondencje.

Listy prosimy przesylaé pod
adresem: ,,Tygodnik Polski”’ —
La Semaine Polonaise — 23,
rue Taitbout, Paris IX, ,,Klub
Przyjaciol”.

KACIK DLA NAJ_MJ:ODSZYCH

Czy umiesz pisac¢ po polsku?

Literki ,,b" i ,p*-

Za to czapke zmienisz w czape,
wigc napiszesz ;,p’”’,

nie ,;b¥

Kot ma lapke a ston tape,

Narysowal Michas
Grzybki,

teraz zastanawia sie,

o tym kazde dziecko wie.

— grzybek, kubki — kubek
Stopka — stopa, tupka — lupa.

jak sie pisze stowo

Czy przez ,,b”’ czy tez przez ,,p”.

Wiec zapytal o to Ale,

ktéra tak odrzekla mu:

— O, to nie jest trudne wecale,
tylko prosze, spojrzyj tu:

Z matlej rybki bedzie ryba,
zabka za$ sie zmieni w zabe.
Tu jest szybka, a tam szyba,
z babki mozna zrobi¢ babe.

D. DOWOJNA - BIENAJME

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
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Juz w pierwszych miesigcach okupacji hitlerowskiej
Eraju podjete zostaja akcje podziemme ruchu oporu.
Grupy dziak i

. n ta rozszerza sie z chwila powstania
Polskiej Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja
szereg Smiatych akcji. Rosnie sila Partii i liczebno$§é armii
podziemmej. Kolebks skoncentrowanych sil ruchu party-
zanckiego staje sie Lubelszczyzna. Tu rozpocz:

przelomie lat 1943 i 1944 regularma wojna partyzancka.
Oddzialy Armii Ludowej oslabiaja hitlerowskie zaplecze
frontu wschodniego, prowadza akcje odwetowe za terror

i zbrodnie okupanta. W walce =ze znienawidzonym wro-

giem rodzi sie jedno$é czynu zbrojnego réinych WETU PO~
wah ruchu oporu wbrew reakcyjnej tendencji bratobéj-
czych sporéw i hamiebnym akcjom tzw. Narod h Sii
Zbrojnych. Partyzanci prowadza szereg waznych operacji
bojowych. Ginie wielu bohaterskich zolierzy ruchu
oporu. Oddaja zycie w walce o wolnosé cale rodziny.
Walka zbrojna poteguje sie.

Irka znala juz swe miejsce w tym §wiecie, w
wolnej Polsce — chciala zostaé lekarzem. Jak
wspomniatem, byla ona pielegniarkg, ale wyleczyla
niejednego partyzanta, ofiarnie i umiejetnie pie-
legnowata na przyklad Franka Wolinskiego, jednego
z pierwszych dowo6dcé6w GL na terenach péinocnej
Lubelszezyzny.

Kazdy z obecnych mial na temat przyszio$ci co$
do powiedzenia. Od czasu do czasu zerkala na Ewe,
ktéra mie mogla oderwaé oczu od Kazika. Widaé
byto, ze zywi do niego duzg sympatie. Kazik nie
odwzajemmnial spojrzen. Byl surowy, niedostepny,
nawet dla uroczej Ewuni.

'Gdy juz nacieszyliSmmy sie przyszlg Polska i gdy
ostatnia kromka chleba zniknela ze stolu, jak gdy-
by mimochodem -wspomnialem, ze mamy znéw
sporo kilopotéw, klopotéw duzych i malych. W ten
spos6b przystgpilemm do omoéwienia zasadniczego
celu naszej wizyty.

— Klopoty? — Irka uniosta brwi. — Je$li co$
s;gt w ogoéle pragnie robié, zawsze trafiajg sie kto-

Y.

Po dalszej wymianie zdain wyja$niliSmy wresz-
cie, jakie to klopoty mrieliSmy na my$li i o jaks
pomoc nam chodzi. Chodzilo za§ o wyszukanie lo-
kalu na redakcje pisma. ZamierzaliSmy bowiem
wydawaé pismo i choéby w nakladzie kilkuset
egzemplarzy wysylaé w teren. Ludzie byli sprag-
nieni prawdziwych wiadomos$ci z frontu i kraju.

— Redaktora i technika w jednej osobie juz ma-
my — wyjasnialiSmy. — Brak nam natomiast lo-
kalu i maszyny do pisania. Inaczej méwigc, mamy
juz bat, brakuje nam zaledwie konia i wozu.

Irka zamyS$lila sie. Nie moéwigc nic, wstala od
stotu i zakrzatnela sie wokét kuchni. Nie nagaby-
waliSmy jej, rozmowa przeszla ma inny temat.
I moze na tym zakonczylibySmy odwiedziny, gdy-
by nie sama Irka powrécila do poruszonej przez
nas sprawy.

— MyS$le, ze bedzie mozna co$ zrobié — oSwiad-
czyla. — Na pewno bedzie mozna co§ zrobié. Od-
powiem wam za dwa, trzy dmi...

Potem, méwigec ni to do nas, mi to do siebie,
wspomniala, ze dopomoze nam z pewno$cig Bisku-
powa, dzielna kobieta i dzialaczka partyjna. Miala
z nig rozmawiaé jeszcze tego samego dnia.

— A gdzie macie tego redaktora? — zapytala
nagle.

— Redaktor jest i naszym zdaniem zupelnie nie-
zly. Je$li juz bedziesz miala dla niego miejsce, daj
nam znaé. PrzySlemy go do ciebie, Nazywaé sie
bedzie ,,Bolek” i tak ci sie przedstawi.

PowracaliSmy z Kazikiem na rowerach w kie-
runku Ostrowa juz p6Zzng nocgy.

— Jak sadzisz? — zwrécilem sie do Kazika. —
Bedzie mozna w Lubartowie zorgamizowaé meline
dla ,,Bolka”?

— Nie mam zadnych watpliwosci — odpowie-
dziat Sidor. — JeS$li Irena powiedziala, ze to za-
latwi, mozna byé pewnym. To czlowiek niezawod-
ny; ma i autorytet, i znajomosci.

Irka wyszukala rzeczywis$cie siedzibe dla redak-
tora. Po kilku dniach przybyt do niej ,,Bolek” —
A_le_f Bolkowiak, aby tworzyé najgrozniejsza amu-
nicje: odezwy i gazetki. Siedzibg ta bylo poddasze
u Biskupowej.

Warunki pracy byly tam bardzo ciezkie. Gdy
pewnego dnia odwiedzilem ,,Bolka’”, nadziwié sie
nie moglem, jak on je w ogéble fizycznie wytrzy-
muje. W czasie dnia na poddaszu bylo niesamo-
wicie gorgco, rozpalona sloricem blacha buchala
wprost zarem. Dopiero wieczorem mozna bylo tam
odetchngé. Niemmniej praca szia naprzéd. W Kkroét-
kim czasie poplynely w teren z naszej ,,redakcji”
i ,,drukarni” pierwsze wiadomos$ci o toczgcej sie na
frontach walce przeciwko hitleryzmowi oraz wia-
domos$ci z Polski i o Polsce. Gazetka nosila tytul
,»Irybuna Ziemi Lubelskiej”.

,,Bolek” krotko zreszta przebywal w Lubartowie.
Nie tylko oczywiScie z tej racji, ze nie byl w sta-
nie diugo wytrzymaé pod piekielng blachg. Po
paru tygodniach stal sie on wedrowmym redakto-
rem, raz tu, raz tam drukujacym stowo prawdy.
Szlo ono od wsi do wsi, dodajgc mieszkaricom Lu-
belszczyzny odwagi, wzywajgc ich do walki, to
znaczy do zycia.

Wspommniatem juz o Mietku-radiotelegrafiscie,
ktéory pewnego dnia znalazl sie w domu Tomasia-
kéw. Jego obowigzki polegaly na przekazywaniu
wiadomos$§ci o wrogu, szczegbdlnie o kolejowych
i drogowych tramsportach wojskowych. Wiadomo-
§ci tych dostarczal mu gléwnie ,Murzyn” — Ry-
szard Postowicz zbierajacy dame w$réd kolejarzy,
przed ktérymi hitlerowcy nie mogli mic ukryé,
choéby sie o to najbardziej starali.

Informacje, przekazane przez Mietka do szt?bu
wojsk radzieckich, miaty duzg wage. Wyobrrazm_y
sobie na przyklad, ze sztab otrzymal_ informacje
nastepujgcej treSci: W dniu 27 sierpmia 1943 roku,
o godzinie 20.15, w kierunku Lubl'fn — Chebn_z. —
Kowel przejechal transport czolgéw. Zauwazono
emblemat tréjkata — kolor miebieski. Ten sam em-
blemat motowano w dwiu 22 sierpnia na t.e] samej
trasie. Polscy kolejarze przypuszczaja, ze jest to 10
dywizja, ktéra przybywa z Hanoweru.
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Wiadomo$§é tego rodzaju jest wprost bezcenna.
Dowobdca wiekszego zgrupowania, a z kolei okre-
S§lonego odcinka frontu, otrzymal szybkie i doklad-
ne dane o przeciwniku, kitére pozwolily mna dalsze
zorientowanie sie w jego sile i brakach, odnotowa-
nych w innym czasie i w innych walkach.

Mietek systematycznie przekazywal wiadomoSci,
lecz ostrozmo$§é nakazywala przerwanie ich na ja-
ki§ czas. Stacje radiopelengacyjne, a tych Niemcy
mieli sporo, zdolne byly okre$li¢é miejsce pracy taj-
nej radiostacji, a za pomocg samolotéw i specjal-
nego aparatu zlokalizowaé mawet dom, w ktérym
sie ona znajdowala. Tak wiec radiostacja Mietka
zamilkla. Mietek udal sie do Lublina, na inng ,,me-
line”, aparatura nadawcza pozostala zas§ w mie-
szkaniu Tomasiak6éw. Dlaczego? Trudno na to py-
tanie odpowiedzieé.

Zycie szto naprzéd, z kazdym dniem bogatsze we
wrazenia, coraz bardziej niebezpieczne.

Irka miala pelne rece obowigzkéw, z ktérych
wywigzywala sie, jak dawniej, bez zarzutu. Tyle
tylko moze, ze jej mys$li pochlaniala teraz milosé
do Mietka. Wzajemme +to uczucie bylo szczere
i glebokie, co wynika zresztg z péZniejszego listu
Ireny.

NieszczeScie nadeszlo pewmego listopadowego
dnia. W mieszkaniu Tomasiakéw zjawili sie gesta-
powcy. Przeprowadzona przez nich rewizja nlie da-
ta wynik6é6w, niemmniej i Irene, i Ewe aresztowano
i osadzono w wigzieniu na Zamku w Lublinie.

Przypadek zrzadzil, ze gdy gestapo dokonywalo
rewizji w domu Tomasiaké6w, Kazik Sidor i Bolek
Kwiatek kierowali tam wilasnie swe krokfi. Zorien-
towali sie ma szczeScie, co sie Swieci, i do domu nie
weszli. Wyslali tylko chlopca, ktéry zrelacjonowal
im pézniej, co zaszio u Tomasiakow.

Wie§é o wypadku bardzo nas wiszystkich zmar-
twila. Jednocze$nie niepokoil nas fakt, ze nie zdo-
laliSmy wustalié przyczymy aresztowan. Po dzi$§
dzienn pozostala ona miewyjasniona.

W koncu grudnia gestapo pojawilo sie znbéw
u Tomasiakéw. Tym razem hitlerowcy przybyli
wraz z Mietkiem-radzistg. Tomasiaka mnie
woéwczas w domu, wyjechat do Warszawy. Jak moé-
wila Tomasiakowa, Mietek byl straszliwie pobity.
Po prostu nie mozna go bylo poznaé. Stal przed nig
z zakneblowanymi ustami. Ziamany plakal. Potem
zblizyt sie do fotografii Irki, spojrzal na mig. Nic
nie moéwil, nie mégt moéwié. W tym momencie do-
padl do mniego ktéry§ z gestapowcédw, gwaltownie
szarpigc nim, i wypchngt na podwoérze. Potem
wszyscy ruszyli ku stodole.

Tam wlasnie znajdowala sie radiostacja. Teraz
ja znaleziono.

Tomasiakowg réwniez aresztowano tego dnia
i odwieziono do wigzienia w Lublinie. Wrbg rozbil
piekng rodzine polskich komunistéw.

Czas plynal dalej. Bywalo tak, ze dzieA czy moc
ciggnela sige powoli, leniwie; innym =znéw razem
chcialo sie ulatujgce godziny przedluzyé. Niekiedy
od zapadajgcego zmroku lub nadchodzgcego $witu
zalezalo istnienie, zycie.

Hitlerowskie armie, choé gromione raz po raz
przez Armie Radzieckg, byly jeszcze silne i prezne.
Mogly one niejednego jeszcze przeciwnika powalié
na kolana. Dla naszego marodu stanowily one sile
niebezpieczng i zlowroga. Totez kazda masza wia-
domo$é o zwyciestwie mad hitlerowcami obiegala
lotem btyskawicy caly kraj, docierala wszedzie,
réwniez do chat Lubelszczyzny. Przenikala przez
wiezienne mury.

Irka pracowala takze w wiezieniu jako pieleg-
niarka, niosgc opieke katowanym, pomagajgc im
w trudnych chwilach zachowaé sie godnie. Kazdy,
ktokolwiek zetkngl sie z miag, zZywié mégl do niej
tylko szacunek i wdziecznosé.

Niezlomng postawe wobec oprawcé6w zachowy-
wala i ona, i Ewa. Dwie dzielne siostry pozostaly
wierne Partii i ojczyZnie.

Pozostaly wierne do konca. W lutym 1944 roku
skazano je na kare Smierci. %

Przyjety wyrok spokojnie i z godnos$cig. Wspomi-
najag o tym w swych ostatnich listach. Oto ich
tresé:

Dla naszej Materski od Iremy i Ewy.
Lublin, 15.11.1944 r.
Zamek, cela 35

Matenko!

Pamietaj o tym, ze mie wolno jest nam plakaé
ani rozpaczaé. Musisz byé silna i znie$é to wszy-
stko, aby kiedy§ mée powtérzyé, co i jak bylo,
innym. My mie wiemy, co bedzie z mami, nie-
mniej idziemy =z dummie podniesiong gtowaq.
A Ty kiedy$ tez bedziesz z mas dumna, pra;wdaff
Juz mozesz miq byé, nam mie zabraknie vodw_ag’z
na pewno. Jeszeze raz bardzo prosze Cie znies,
cokolwiek by sie stato, ze spokojem takim jak
my. Chociaz tq drogq catuje Cie bardzo, bardzo
mocno, a Ty ucaluj imnych, ktérzy na to zasiu-
gujaq.

Pa, Matenko
Bad4 zdrowa i 2yj, bo masz dla kogo.

Twoja Irena

ywalki

MIECZYSEAW MOCZAR

Gdyby Bég pozwolit Ci, Kochana, widzieé jesz-
cze Mietka, opowiedz Jemu, jak byto z nami, Ze
jeszcze dzisiaj wierze, ze musimy przezyc i zwy-
ciezyé na pewmno. Doczekamy i zwycieZzymy. Po-
wiedz Mu i o tym, ze mie mam do Niego Zalu
i On do mmie tez mie powinien mieé. Dzi§ wiem,
jak bardzo Go cenie i kocham. Jest maprawde
kochanym chiopakiem. Powiedz Mu to wsz2yst-
ko, ze mySle o Nim zawsze i bede mySslaia...

Irena
Ucatuj staruszka, powiedz mu, Ze jemu =za-
wdzieczamy mnaszq dzisiejszq postawe i godnie

przyjmujemy jak przystato na jego coérki, z kté-
rych moze byé do konca Zycia dumny.

Irena i Ewa

Nastepny list z dnia 16.11.1944 r., pisze tylko Ewa:
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Najdrozsza Mamo!

BqdZ zdrowa i mezna. Musisz koniecznie prze-
trwaé. Wiesz, Zze masz dla kogo zyé. Wspomnij
te malenitkq istote Ewe. Ona Ci =zastqpi mas.
Zresztg syn i corka, Staruszek. Widzisz? Czekaja
Cie obowiqzki. Bedziesz musiala opowiadaé o nas.
My mnie 2alujemy niczego, tak musialo sie staé.
Kochana! Los ten jest ciezki i stodki zarazem.
Zostawiam Ci te papiery, jak bedziesz mogia, to
weZmiesz ze sobq. Tylko mie placz, bo bedzie
nam ciezko. Catuje Cie tysiac razy, a Ty ucatuj
wszystkich. Do ostatniej chwili mys$le o moieh
Kochanych, och, ojczulek, chciatybysmy go wi-
dzieé.

Trzymaj sie mocno i dzielnie.

Czekaja ma Ciebie. Pamietaj.

Ewa

lutego pisza Irena i Ewa:
Kochane nasze Helu i Kaziu!

W $lad za tamtym pisze do Was drugi list.
Nalezy dzisiaj odwolaé miektdére rzeczy, a mia-
nowicie: ‘

Nie trzeba wysylaé tych szpargaléw, jak oku-
lary, ponczochy i inne, o ktdére prosilam przed-
tem.

Nas, to znaczy mnie juz mnie bedzie wtedy,
kiedy bedziecie czytaé ten list. Lecz masza Ma-
terika =zostaje i o miej musicie pamietaé ko-
niecznie.

Przysylajcie zamiast trzech — jednqg, tylko
obfitszq i bardziej urozmaiconq. Liczqc sie z tym,
Ze ona jest chora i mie ma absolutnie apetytu,
a przy tym naprawde mnieszczesliwa. My idzie-
my pierwsze, to zawsze jest lzej. A ona biedna
jeszcze dzisiaj o miczym mie wie. Nie mozZemy
odbieraé jej odrobiny nadziei, jakg ma. Niemniej
wyobrazam sobie, jak bardzo odczuje to, jak sie
dowie magiej prawdy.

My idziemy w S$lad za Stefa, glupstwo, mam
wszystko jedno. Gorzej tym, ktorzy muszq prze-
2y¢é rozstanie sie z nami, prawda?

Kochane, mie martwcie sie o0 mas, przyjmu-
jemy to, jak Nam przystalo, ze stoickim spoko-
jem i godmosciq.

Sekoda, ze tak sie uktada, taf bardzo chciatam
sie jeszcze widzie¢ z Wami, to znaczy ze Sta-
ruszkiem i Tadzikiem, z Tobq Helu, ale co zro-
bié? Trudno.

Kochana, wdzieczna Ci jestem za wszystko, co
byto i co bedzie, bo wierze w to, Ze mie zapo-
mmnicie o tej, ktéra tu zostaje. Moze Bb6g jej
pozwoli wrécié do Was, to Wam opowie
wszystko. .

Wiecej mie mam co pisaé, bo co moze mysleé
cztowiek bez jutra?

Kochana, pozegnaj wszystkich ode mnie. Zy-
cze Wam wszystkiego dobrego. Catuje mocno.

Irena

Kochane! Ja tez pisze kilka siéw ma komniec.
Wiec przytaczam sie do prosby Iremy i bardzo
prosze, zebyscie byly tak dobre. Wlasnie maj-
wiecej zal mi Matki. Ona nawet nie przypuszcza
czego$ podobnego. My miczego nie Zatujemy, bo
wiemy, za co idziemy. Tak musi byé. Nas nie
bedzie, ale bedzie co$, na co czekatysmy i to jest
dla nas nagrodaq za wszystko. Niczego wiecej nie
pragne. Wy bedziecie ogladaly To Co$. Pozegnaj-
cie ode mnie TADKA, powiedz, Zeby sie nie mar-
twil, bo mie warto. Niech pamieta, Zze ma jesz-
cze rodzicéw. Ucalujcie Hameczke. JesteScie ko-
chane, ze$cie sie zaopiekowaty Niq. No zZegnaj-
cie, badZcie zdrowe, wspominajcie czasem mnas,
nic wiecej... .

Ewa

(12 — c. d. n.)
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ANKA KOWALSKA

Jej doskonaly egocentryzm, jak plaszcz nie‘przemaﬂgalny. W tak-
séwece, oczywiscie, dala mu odprawe, dowiedzialam sie nastepnego
dnia. Potrafila to robié doskonale, ale najwiekszy sprzeciw budzi-
1a we mnie w takich razach $wiadomo$é, ze ,,do niczego nie do-
szlo” wylacznie z powodu braku jej zainteresowania, nie z za:sady.
Balam sie o nia. Po historii z Pawlem pelna bylam niepokoju, ze
sie nie utrzyma na powierzchni. Jej samotnos$é, !temper.a.'r.nen!:
i wiecznie laszacy sie do niej mezczyzni — sam wiesz. TyS$ jej tez
nigdy zanadto nie dowierzal, wiem to z jej pamigtnika. Tego dnla_
balam sie o Sewera, z nim najwiecej tanczyta. Cé6z, ja przeciez
tez nie odebralam znaku. Przez nastepne trzy lata ré6wniez bylam
Slepa.

Slepa i gtupia. Nastepnego dnia wszyscy przyszliSmy do pracy
niewyspani, ociezali, Sewer mial katza. Ale nikt z was nie za-
pomnial o jej istnieniu. Odpowiedzialam na dziesiatki pytan: tak,
znamy sie dawno, konczy studia; na imie jej Agata, narzeczonego
nie ma. Mieszka sama (o, cholera! — obudzit sie Teodor), matka
zostala w Gdyni. Nigdzie jej nie chowalam przez ten czas (praco-
walam z wami juz pét roku), zdawala egzaminy, wiec nie miala
czasu, chorowala matka, wiec ciggle jezdzila do domu. Sewer po-
wiedzial: — Swietna babka.

Caly czas nic nie méwile§, pracowale§ wsciekle jak zazwyczaj,
nagle siegngle§ po papierosa i powiedziale§ z ironig ponad po-
trzebe:

— C6z to, w Gdyni nie ma wyzszej uczelni? Wypuscila sie c6-
reczka do stolicy na podboje. Przy mamusi pewnie za malo swo-
body?

Lubilam cie najbardziej z tamtych, przede wszysktim za to, ze
nie byle§ nigdy ordynarny i migdy sie nie oblizywale$, gdy zja-
wiala sie w naszym pokoju mloda i ladna interesantka. ByliSmy
troche zaprzyjazZnieni, lgczyla nas ambicja wykonywania dobrze
naszej pracy. Wiszystkie komentarze tamtych zniostam cierpliwie,
do wszystkiego mozna sie przyzwyczaié. Rozgniewale§ mnie do-
piero ty.

— Pohamuj sie w swoich ocenach: to jest czlowiek, a nie ko-
ciak; chcialby$ byé tak utalentowany jak ona.

I powiedzialam ci, ze Agata ma za sobg debiut poetycki, ktéry
uznano za interesujacy.

Skad moglam wiedzie¢, zZe weszlam w ten spos6b w role, jaka
przeznaczyt mi dzien, ktéry mingl wezoraj? Tak zaczynal sie akt
pierwszy; kilkana$cie godzin temu zasunieto kurtyne. — Wiece]j
dzi§ poetéw niz szewcdw — powiedziales. Wtedy wywrécitam do
goéry nogami szuflady biurka, na dnie ktérej$§ z nich lezal ,,Graal”
Agaty. ,,Graal i nic zamiast niego” napisata dla mnie patetycznie
na karcie tytulowej, rozrzucone, gwaltowne pismo, zbyt mocno
przyci$nieta stalo6wka zazdrapala papier w slowie ,,Agata”, — Mo-
zesz to przetrzymaé¢ pare dni — powiedzialam.

Pamietam, ze te walke o Agate toczylamm woéwezas podwoéjnie.
Dwa tygodnie przedtem wyszlam za maz i zjawilam sie na ‘tym
balu z Jézefem po dwutygodniowej mieobecno$ci w pracy. Ale na
ten temat, na temat Jézefa, ktérego po raz pierwszy zobaczyli,
nikt nie powiedziat ani stowa. Powinnam sie przyzwyczaié do
swego zycia w jej cieniu. Ale to nie zawsze mozliwe. To ta po-
dwojna irytacja sprawila, ze rzucilam ci tomik na biurko. Zwal-
czalam i w sobie cien niecheci do jej istnienia.

Jej wierszy zresztg nigdy nie przetlumaczylam sobie na wtasny
jezyk. Nie to, zeby byly trudne, ty wiesz. To, co stanowilo ich
powierzchnie, byto do odczytania bez dziur, wydawaloby sie, bez
cierpliwszej wspélpracy czytelnika. Ale gdzie§ w jakim$§ stowie,
niebacznie potrgconym, mnatrafiale§ na tajemna klamke, ukryty
w winoro$§lach guzik: otwieralo sie wej$cie. Tym wejSciem nie
chcialamm wchodzi¢. Kryjowka, do ktérej mnie prowadzono, za-
wierata wszystko, czemu bylam przeciwna, do czego nie przy-
wyklam. Chciatam zawsze spokoju, ladu: tam dotykalo sie na-
dziei takiej, jaka mozna mieé tylko w rozpaczy. I to okropne nie-
przejednanie Agaty. Opé6r stawiany oczywisto§ciom. Graal i nic
zamiast Graala; daj papierosa.

Bytam tak S$lepa i glupia, ze zapomnialam o tym incydencie.
Miatam wiasny dom, wlasne zycie. Agata wyjechala do matki na
dwa tygodnie, w lipcu miala wréci¢ na egzamin, w fotelu, w kté6-
rym siedzisz, J6zef czytal gazete; na niedziele pieklam ciasto.
Oboje weszliSmy w malzenstwo jak w wygodne buty. Nigdy nie
umijalam robié kilku rzeczy naraz. Praca i dom to wystarczajgce
zajecie.

A przeciez ktérego$§ z dni nastepnych zapytale§ nie podnoszac
glowy, z jakim Srodowiskiem warszawskiej cyganerii zwigzana
jest Agata. — Z zadnym — powiedzialam réwnie jak ty mimocho-
dem, bylam zajeta, przyszedl interesant, rozmowa prawie nie za-
czeta nie miala tez dalszego ciggu. A w kilka dni péZniej styszale$
przez radio jej stuchowisko. Spytalam: — Pewnie o milo$ci? —
Kiwnagle§ glowg: — Nie podobalo sie mojej Zonie.

Teresa, przypomnialam sobie jej twarz. Wyobrazam sobie do-
skonale, z jakg pasjg w sercu musiala siedzieé obok radia, z kté6-
rego szedl do miej i do ciebie glos Agaty, choé to nie byl jej glos;
autorka — powiedziale§ bezosobistym tonem — wziela w tym
stuchowisku strone ,,tej trzeciej”.

UéSmiechnelam sie.

— No tak, jeden z konikéw Agaty. T'wierdzi zawsze, ze 'w zyciu
i literaturze z obowigzku i urzedu monopol na szacunek, wsp6i-
czucie i stuszno§é majg malzonkowie zdradzani. Odgraza sie, ze
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napisze kiedy$§ wielki epos o ,,milo$ci na lewo”. ,,I to wlasnie be-

dzie milo§é na prawo” — zapowiada.
— Teresa moéwi, ze kierunek sympatii tej pani zmieni sie, kiedy
sama bedzie zZong. — Tak powiedziale$§: Teresa moéwi. Przez caly

czas mie bylo w tym twego wlasnego zdania.

— Omna nie chce byé niczyja zong. Nikt w to nie wierzy, ale tak
jest naprawde.

— To niemozliwe. Niemadre.

— Ja tez uwazam, ze niemadre. Ale mozliwe.

Zadzwonit Jb6zef, poprosilam go, zeby kupit chleb, u nas miala
byé tego dnia konferencja. Gdy rozmawialam z Joézefem, polozy-
te§ przede mng tomik Agaty. Witedy przyszia Teresa.

Jozefowi tez wypadlo co§ po potudniu, nie wiadomo, kto z nas
mial kupié chleb, rozmowa przeciggala sie, podziekowale$§ zonie
za jaka$ wiadomosé. ,,Graal”’, czarno-niebieski, lezal na krawedzi
naszych biurek, Teresa wziela go do reki. Wiotko$§é skéry w oko-
licach jej oczu zdradzala znuzenie. A jednak kiedy$ musiala byé
przystojna, nie tak dawmo. Od ilu lat chorowala juz wtedy, od
szeSciu? A zatem od okolo dziesieciu byliScie malzenstwem, roz-
chorowatla sie podobno po blizniakach. Ale jej malzenstwo wyda-
walo sie starsze niz twoje. .

Poloiyla;i stuchawke na widetki, podalySmy sobie rece, ,,moja
zona” powieédziateS. W uscisku kostek jej dloni odczulam niecheé.
Jeszcze nie domvyvs$latlam sie, dlaczego.

— A wiec to pani przyjaciélkg jest ta obiecujgca literatka —
uSmiechneta sie Teresa z tomikiem w reku. Obydwa slowa byty
dobrze skomponowane, przymiotnik ,,obiecujgca” obdarzony zo-
stat lekkim naciskiem, miedzy nim a do§é niepowaznie brzmigcym
okres$leniem ,literatka” rozpostarto jak gdyby od niechcenia dwu-
znaczng przestrzen dluzszg od tiré, krétsza od pauzy. Poczulam
lito§¢ i co§ w rodzaju lojalnosSci. BylySmy jednak po tej samej
stronie barykady, tylko ze Jo6zef bal sie Agaty jak kotéw. We
mnie za$ nie bylo materialu na Medee.

. — Wiasnie rozmawialiSmy o niej z mezem pani — powiedzia-
am.

— Przez trzy wieczory nie rozstawatl sie z tg ksigzkg — potrzg-
snela ,,Graalem’” Teresa. Rozpoznalam jej uSmiech z zabawy. —
Nie moglam go uprosié, zeby zgasil lampe.

Moge to sobie wyobrazi¢: lampa przy biurku, Teresa na tap-
czanie wpatrujgca sie w twoje plecy, blizniaki w drugim pokoju,
z kuchni twoja matka méwi ,,dobranoc’”. Ale noc nie jest dobra,
Teresa zna juz tomik, jego agresywnos§é, wiersz ,,Wolanie o mi-

to$é”. ,,Odrzuce z ciebie kamien, uczynie rézg wieczng.” — IdZ juz
spaé — moéwi Teresa jak wszystkie zony na Swiecie. — Zdazysz
sie tego nauczyé na pamieé, jak wyjade do samatorium. — Twoje

plecy nie poruszajg sie, szelestu stron prawie nie stychaé; diugo,
po pare razy czytasz kazdy wiersz; i gdy czytasz, tu i 6wdzie two-
ja 16dZ ukazuje potatane burty. ,,W nas jest nasze ocalenie przed
nami.”

— Nakreé budzik — méwi Teresa, twoja zona. Co wieczér na-
krecasz budzik. Jak J6zef; jak mezowie na calym $wiecie. Nakre-
casz budzik. Ale wracasz do biurka. ,,R6z3 wieczng.” Plecami do-
tykasz milczgcej niecheci Teresy.
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Tomik widziano na twoim biurku przez trzy dni, oddale§ mi
g0 po szeSciu czy siedmiu. Byl to zarazem szoésty czy siédmy z ko-
lei dzien od tamtego, w ktérym, nic o tym nie wiedzgc, Agata zo-
stala naznaczona.

Tymczasem jednak siedziala w Gdyni, podobno kula do egza-
minu, ale czerwiec byl niby szczyt lata i dostalam od niej poczta
zdjecie z plazy podpisane: ,Zyje i caluje, destylowana wodo”.
Masz, zobacz: oto Agata, promienna i pewna siebie, nie skazona
wiedzg o twojej rozpoczetej juz ku niej wedrbébwcee; o swojej we-
drowce do tej godziny, w ktérej wszystko stanie sie przebyte
i wiadome, Agata obiecujgca r6ze wieczng. ;

Ten mlody czlowiek za nig to jaki§ jej nadmorski podbéj —
przyjezdzal tu pézniej wiele razy, dzwonil do niej, nagabywatl ja;
strasznie byla nim wreszcie znudzona. Ta pani obok to jej matka;
znale§ ja? Szkoda, ze nie.

Trzeba bylo ja znaé, matke Agaty, aby Agate tym wyrazniej
zobaczyé. Jej zalety i wady stawaly sie jaskrawe, bardziej czy-
telne i bardziej zrozumiale: znalam jg trzy lata, gdy zobaczylam
jej dom i jg na jego tle — szkic Agaty nabral wéweczas w moich
oczach cech portretu.

Nie odziedziczyla po matce ani owej uroczej lagodnosci i Scisze-
nia, ani latwo$ci usuwania sie w cien, ani delikatnej nieSmiatoSci
i pelnej wdzieku pogody, ktéra sie bierze z madrego dystansu
i wewnetrznego porzadku. Od pani Zofii, jej sposobu bycia,
uSmiechu, szla ku tobie serdecznos$é, kolo niej bylo ciepto, rozu-
miesz? Obok Agaty temperatura byla zawsze za wysoka, ona sie
wydawala wiecznie sprezona do skoku, do opowiedzenia sie za
albo przeciw; zachwycona czyms§, oburzona, poruszona do gilebi,
Smiertelnie nudezila sie dopiero wszelkimi ,,letnimi” ukladami rze-
czy. Ale to moglto jej sie zdarzaé tylko rzadko, bo tyle czynnoSci,
obserwacji, wewnetrznych przygéd potrafila zmiesci¢é w krétkim
czasie, ze na te nude Smiertelng pozostawalo go bardzo niewiele.
Tych podrézy od emocji do emocji dostarczalo jej niemal wszyst-
ko, zawsze sie tym zdumiewalam.

Mogla tez réwnie dobrze wymysSlié sobie sama jakg$ torture nie
do opisania, wiesz o tym najlepiej. Wypowiedziane mnagle stowo
albo przebiegajgca mys$l, jaki§ widok, odebrane wrazenie — od-
walaly w niej nagle jakby glaz z rozwierajgcej sie czelus$ci; za-
czynala oblednie na przyklad cierpie¢ od wizji ciebie chorego, do
ktérego nie ma dostepu, oddalona o istnienie Teresy pochylonej
nad tobg, pelnej wladzy i prawa do niesienia ci pomocy. Kiedy$
wyobrazala sobie, ze umrzesz, zanim ona umrze; powiedziala to
przy mnie i zamilkla. Usypialam Marka i nawet nie zareagowa-
tam na jej slowa i na jej milczenie. Kiedy spojrzalam na nig, sie-
dziata ze zbielalymi kostkami palc6w wbitych w porecz krzesla,
powieki ciasno zamykaly jej oczy. Podéwiadomo$é zwrébcila mi
dopiero wtedy cale zdanie, ktére przed chwila powiedzialta; wy-
krzyknetam:

— Agata, nie badZ glupia!

Ale nie otworzyla oczu, wiec pogladzilam jg po twarzy.

. c. n.)
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SZANOWNA PANI ANNO!

Przede wszystkim prosze mi
wybaczyé, Ze sie o$mielam do
pani pisaé, gdyz mnie jestem
czytelniczkg Waszego pisma.
W moje rece wpadia stron-
niczka z ,,Tygodnika Polskie-
g0” mr 5. Zwrdcitam uwage na
listy w poradach od serca, z
ktérych mozna sie bardzo du-
20 mauczyé. Tak ma przyklad
46-letnia pani opisuje romans
swego meza 2 jej siostra. Bar-
dzo mie po ludzku postqpit ten
pan wobec tej siostry, prze-
ciez zZona ma pewmno nie dusita
go za gardlo, aby sprawe wy-
jawit i w ten sposéb tak
szkaradnie splamit
ktéra mu — jakby mie byto
dobro wuczynita. Gdziez tu
wdziecznosé, sumienie czyli
wstyd. ?

Smutne to bardzo, zZe tak
dobry i zaradny czlowiek wy-
kazal majnizszaq stabos$é przed
gorujaca mad nim zZong.

Z drugiej strony historyjka
ta poucza mas jak mieprak-
tycznie rozglaszaé podobne
TZeczy, oczerniajgc swego me-
Z2a, i co najgorsze przed dzieé-
mi, a potem z mim razem Zyé.
Komisarze policji moga tej
pani pozazdroscié, gdyz meto-
da, ktéra zmusita meza do te-
go, by padl na kolana i zeznal
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MAZURKI WIEILKANOCNE

Pani J. Z. z St. ETIENNE
prosi o przepis na mazurek
wielkanocny.

Podajemy dwa przepisy na
pyszne mazurki: jeden czeko-
ladowy, drugi rodzynkowy:

MAZUREK CZEKOLADOWY
(KRUCHY)

SKEADNIKI NA MASE:

4 jaja, 1/4 kg cukru, 1/4 kg cze-
kolady, 12 dkg maki, 12 dkg mie-
lonych migdalow, 12 dkg rodzy-
nek.

NA CIASTO: 1/2 kg maki, 18 dkg
masta, 10 dkg cukru, 2 zéitka.

Zagnie$¢é kruche ciasto, roz-
tozy¢ ma blasze i upiec, ‘nie
rumienié. Osobno ukreci¢é jaja
z cukrem, dodaé Trozgrzanag
czekiolade i make. Jak masa
bedzie juz dobrze utarta, zmie-
szaé z rodzynkami i zmielony-
mi migdalami. Mase te rozlo-
zy¢ ma kruche 'ciasto i piec
jeszecze raz ma wolnym ogniu.
Nastepnie polukrowaé mazu-
rek bialym lukrem i }adnie
ubraé gotowymi cukrzonymi
owocami. Lukier zrobié¢ z jed-
nego biatka i 12 dkg cukru w
pudrze. Ubi¢é biatko' na piane,
nastepnie ucieraé z cukrem
walkiem ma gladkg mase.
Gdyby masa byla zbyt gesta
mozna dodaé troche cytryny.

MAZUREK RODZYNKOWY

1 kg maki, 1/4 kg cukru, 1/4 kg
surowego masla, 1/4 rodzynek sui-
tanskich, skérka z jednej cytry-
ny, 20 dkg Smietanki, 3 2o6itka,
jajko, p6t tyzeczki soli. Do posy-

pania: 6 dkg migdaiéw, 6 dkg
ziarnistego cukru.
Zagnie§é ciasto. Pozostawié

godzine w chlodnym miejscu.
Nastepnie rozwalkowaé na

kobiete, -

wszystkie grzechy, mie jest w
komisariatach znana.

Widaé, z2e ta pani w swych
panienskich latach mnie cier-
piata biedy i glodu i nie ogrze-
wata swej norki pod sama da-
chéwkaq papierami, jak ja.

Och, Boze Swiety, jakbym
ja byla szczeSliwa, gdybym
miata zabezpieczony kawalek
chleba tylko z margaryna, le-
karska opieke i do tego roz-
koszne, cieplte 16Zko przy me-
Zu. Niech by on mialt sto i
wiecej kochanek, zamiast upo-
korzyé i zmusié, by padal na
kolana, ucatowalabym mu
stopy. O tym powinny wie-
dzieé syte mezatki i zrezygno-
waé z wszelkich scen, kapry-
sow i wybrykdéw. .

STARA PANNA SIE-KA

SZANOWNA PANI!

Nawet nie zdaje sobie pani
sprawy jak bezgranicznie tra-
giczny 1 smutny jest pani list.
Tylko ostateczna rezygnacja,
rozpacz, zmarnowane zycie
mogg podyktowaé kobiecie
takie gorzkie slowa. To go-
TYyCZ przez pania przemawia, a
nie  obiektywne rozwazenie

“sprawy.

Mozna pani tylko gleboko
wspoéiczué, ale w zadnym wy-

~padku nie mozna sie pogodzié

z pani rozumowaniem.

W konkretnej sprawie owe-
go listu, jestem zdania, ze
istotnie mgz nie musial wyja-
wiaé swej zonie prawdy, kto-
ra juz przebrzmiala i obecnie
nie odgrywa wiekszej roli. Ale
od takiego stwierdzenia do

{posmarowaé je
bialkiem, posypac poszartko—
wanymi migdalami i ziarni-
stym cukrem. Piec w niezbyt
goracym piecu.

Smacznego!

cienkie placki,

stanowiska, ze w ogéble zona
powinna patrzeé przez palce
na kazdy wybryk swego meza
i ,,calowaé jego stopy” — jesz-
cze bardzo daleko.

Jakze wiec — czy uwaza
pani kobiete nie za czlowieka,
tylko za nizsze stworzenie,
ktére powinno byé zadowolo-
ne i szcze$§liwe, gdy ma co
jes$é, co na siebie wlozyé¢ i gdy
moze spaé w cieplym 16zku?
O nie, prosze pani, kobieta w
dzisiejszych czasach nie po-
winna tak latwo rezygnowac
ze swoich praw.

Rozumiem, Ze w poréwna-
niu z pani nieszczeSciem
wszystkie sprawy wydaja sie
jej bilahe i niewazne. Ale to
tylko pozory, gdyby pani zycie
inaczej sie ulozylo i o mal-
zenskich konfliktach mialaby
pani inne zdanie.

ANNA

PANI ST. K. napisala do
mnie obszerny list z mwyjas-
nieniami, o kitére prositam.
Czytelniczka nie chce jednak,
by jej list publikowaé. Posta-
ram sie wiec omoéwié sprawy
W nim poruszone.

Skarzy sie pani ma swoich
zieciow, ktérzy, jak wymika z
listu, sg bardzo miedobrzy dla
swoich zon. Ré6wniez panig Zle
traktujg zieciowie i w wyniku
plotek zostala pani oczerniona.

Te plotki, rzecz dla mnie
najbardziej nieprzyjemna, lezg
chyba wu 2zrédila wszystkich
konfliktéw. Obawiam sig, ze
niepotrzebnie zabierala pani
glos w wielu sprawach mie-
dzy coérka i zieciem, zaostrza-
jac tylko sytuacje.

,,Zaw6d” teSciowej jest bar-
dzo trudny, wymaga taktu i
umiejetnosci milczenia. Boje
sie, ze pani o tym czasem za-
pominala.

Inny problem to stosunki z
sasiadka. Tego juz naprawde
nie rozumiem. Skad takie pre-
tensje do pani, osoby starszej
i chyba nie kokietki? Czy i tu
nie popelnila pani btedu — nie
witracata do spraw cudzych?
Wiszystko to- nalezy jak mnaj-
szybciej zalagodzié. Dla szczeS-
cia cOrek trzeba sie wyrzec
z¥o§ci i goryczy. I pani bedzie
lepiej na stare lata, gdy zapa-
nuja milsze, bardziej serdecz-
ne stosunki w rodzinie.

ANNA

Prosty dwustronny plaszezyk.
Wierzch z gladkiej jasnej wel-
ny, spod w duza krate. Z tego
samego materialu koknierzyk
i mamnkiety. Plaszczyk zapiety
na jeden guzik pod szyja.
Rekawy wszyte wysoko, wy-
kréoj pachy ostebnowany.
Kolnierzyk luzny przy szyi,
rowniez w kratke. Modne pan-
tofelki na szerokim stlupku.
Uwaga, dlugosé sukienki!

Kostium wiosenny w nikla
drobna kratke. Zakiet dosc
krotki. Przoéod 7akietu ozdo-
biony wstawka ostebnowana,
siegajaca do talii. Zapiecie na
dwa rzedy duzych guzikéow.
Kolnierzyk — stojka. Rekaw
prosty bez mankietéow. Spéd-
nica poszerzona dwiema du-
zymi kontrafaldami, kazda
ostebnowana wzdluz i u dolu.
Kapelusz z duzym rondem.

MODELE WIOSENNEJ KOLEKCJI
~MODY POLSKIEJ}"

I jeszcze jeden kostium. Z
grubej welny w duza krate.
Dosé dlugi zakiet, lekko dopa-
sowany i zapiety na dwa rze-
dy guzikéw. Rekaw dlugi,
prosty. Kolnierz réwniez pro-
sty, na szerokiej szyi. Zapiecie
zakietu zachodzi daleko na le-
wa strone. Spodniczka krotka,
prosta, z jedna luzna kontra-
falda z przodu. Kwadratowy
beret, wszyty W pasek

kostiumik. Moze

Maty,
byé zaréwno z cienkiej welny,
jak i z elany. Spodniczka pro-

letni

sta, krotka. Zakiecik 5 cm
ponizej talii. Zapiecie na dwa
rzedy ozdobnych guzikow.
Kolnierzyk prosty na szero-
kiej szyi. Zakiecik lekko do-
pasowany z podluzna zaszew-
ka z przodu. Rekaw prosty,
miezbyt dlugi. Kapelusz z od-
winietym szerokim rondkiem

Michalinka ma glos

Kochane pociechy

Zarzucam zawsze mojej krewnej Felusi, ze nie potrafi dobrze
wychowywaé swoich dzieci (ma ich cz'woro)
— No c6z — wzdycha Felusia — ty byé sobie tez nie dala

rady z tymi malymi diabtami.

— Nalezy stosowaé nowoczesne metody pedagoglczne i wy-

chowawcze — powiadam do niej. — Bicie nie pomoze, tylko
perswazja.
Tyle jej na ten temat méwilam, ze pewneJ niedzieli zdener-

wowana Felusia przyprowadzila do mnie swoje cztery pociechy

i rzekla:

— Zostawiam ci je na caly dzien. Zobaczymy, co im wy-
perswadujesz.

I od razu uciekla. Cztery pary oczu spojrzaly na mnie wy-
czekujgco.

— Co bedziemy robié, ciociu? — zapytat 12-letni Jurek.

— Chececie 'wpierw napié sie mleczka?

— Mleczko mamy w domu. Go§ciom podaje sie aperitif.

Udawalam, ze nie slysze (metoda wychowawcza).

— Mam §liczne ' ksigzki z obrazkami — powiedzialam ‘zywo
i zdjelam z p6itki tom basni i legend.

Drziesiecioletnia Zosia rzucila na nie okiem i wydela wargi.

— Czy tam jest co$§ o mitos§ci? Bo jak nie,

czytaé ksigzke Michasia:

to ja wole po-

Starszy nieco od niej Michas wyc1agnal z kieszeni jaki$§ po-
gniecigny tomik, na ktérym z przerazeniem odczytalawm tytul:

,,Musisz by¢ moja”

— Tego d21e4c1om czytaé nie wolno! — krzyknetam.

— Alez my wszystko rozumiemy,

sujgce.

ciociu. . To bardzo intere-

I troje Jasnvch glowek pochyhlo sie nad ta lekturs. Tylko
najmiodsza Hania wolala' bawi¢ sie wylewaniem wody z-czaj-
nika na podloge. Rzucitam sie do wycierania rozlanej wody,

gdy Jurek zadal pytanie:

— Ciociu, co to znaczy stowo ,lubiezny”?

Zaczerwxemﬂ;am sie po uszy. Ale zanim zdazylarn co§s wy-

jakaé, Michas mnie wyreczyl.

— ,,.Lubiezny” to znaczy taki tygrys.

— A przeciez tygrys nie umie calowaé — zdziwila sie Zosia.

— Oddajcie matychmiast te ksigzke! — zawolatam zdener-
wowana i wyrwalam im tomik z reki.

Doszly mnie szepty:

— Wiesz, ciocia pewnie sama nie rozumie takich stéw.
— Ona nie wie, ze dzieci trzeba uSwiadamiaé. Widziates, jak

sie zaczerwienita?

Znéw udawalam, ze nie sltysze. Wysililam sie na uSmiech i po-

wiedzialam:

— A moze pé6jdziemy do kina? Grajg niedaleko ,Krélewne
Sniezke”.

Jurek sie skrzywil:

— O, nie. My chcemy zobaczyé¢ , Krolowe Streap-Teasu”
w kinie ,,Excelsior”.

Hamnia klasnela w rgczki. — Tak, plose o slip-tis.

Na twarzy wystapily mi wypieki.

— Nigdy w zyciu! — uniostam sie glo$no, choé podrecznik

wychowania dzieci poleca zachowanie spokoju.
Micha$ szepngl do Zosi pogardliwie:
— A co ja ici méwilem? Z ciocig nic sie nie uda. Ona jest

na te rzeczy za stara.

Zosia podniosla ku mnie swoje niebieskie oczki:

— Ciociu, to prawda ze ty juz jeste$§ taka stara? Zupelnie
,,croulante”" To moze wnet umrzesz?

— Pyszny pomysit! — zachwycil sie Jurek — zabawimy sie

w pogrzeb cioci.

To bedzie dopiero wesolo!

Nareszcie kochane dzieci znalazly przyjemnag zabawe. Zosia

zaproponowala, ze umyje nieboszczke, Michas odprawi

nabo-

zenstwo zalobne, a Jurek chcial koniecznie potlamaé¢ krzesla na

trumne. Bronilam sie z rozpaczg.

I bylam juz rzeczywiScie

ledwie zywa, gdy na szczeScie powrdcila Felusia. Spojrzala na

nieslychany batagan

w mieszkaniu, na

katafalk zrobiony

z przewr6conych stolké6w, na moja trupia mine i wzruszyla

ramionami.:

— Masz doprawdy doskonate metody wychowawcze — rzekla

z politowaniem.

— Mamusiu! — zawolaly chérem dzieciaki.

— W nastepng

niedziele znowu przyjedziemy z wizyta do cioci!

Nastepnej miedzieli,
wies.

wcezesnym rankiem, ucieklam na daleka

MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

Na przelomie maja i czerw-
ca odbedzie sie w Warszawie
Kongres Nauki Polskiej. Zor-
ganizowany =zostanie Ogdlno-
polski Festiwal Kulturalny
Zespoléow Artystycznych. W
zwigzku z 500-leciem pokoju
torunskiego, ktéry przywrdcil
Polsce Pomorze Gdanskie i za
sprawq ktérego wiqczona zo-
stata do Polski Warmia, odbe-
dg sie 'w paZdzierniku uroczy-
sto$ci w Toruniu oraz szereg
imprez w woj. gdanskim, olsz-
tynskim i koszalinuskim. Uprze-
dnio wuczczone =zostang m.in.
wielkie tradycje uchwalonej
przed 175  laty przez Sejm
Wielkiej Komstytucji 3 Maja.
1 wrzes$nia odstoniety zostanie
Pommnik Bohateréw Wester-
platte. Centralne za$§ obchody
Tysiqclecia . odbedq sie, jak
informowat juz o tym ,, Tygod-
nik”, w Warszawie, w dniu 22
lipca, w 22 rocznice Manife-
stu Lipcowego. : v

Szésty i ostatni rok obcho-
déw Tysiqgclecia Polski. Dobie-
gajq oto konca te wielkie uro-
czystosci, ktérych celem byto
i jest zaprezentowamie Swiatu
bogatego, tysigcletniego do-
robku Polski. W [Polsce wucz-
czono takzZe Milenium budo-
waq szkoéi-pomnikéw - Tysiac-
lecia. ,,1000 szkét ma Tysiac-
lecie” — brzmialo =zrodzone
pare lat temu hasto. Ofiarnosé
spoleczenstwa pozwolita zbu-
dowaé mie 1000, lecz az 1200
szko6t; zas§ 200 dalszych szkdét
jest w budowie.

W wielkich obchodach tej
wielkiej rocznicy wuczestni-
czyli i uczestniczyé bedq tak-
ze t w tym roku, wespdt z ro-
dakami w Kraju, Polacy 2zy-
jacy za granicq. Polonia belgij-
ska postanowita wybudowaé
»Szkote Tysiqclecia” we Wroc-
tawiu, a Polonia kanadyjska —
w Opolu. Zamierzenia te wy-
konano. Na organizowane w
Kraju wuroczystosci zjezdzaly
w ciqggu ostatnich pieciu lat
ogrommne rzesze. rozsianych po
calym Swiecie Polakéw oraz
ludzi pochodzenia polskiego.
W wielu krajach Europy i
Ameryki powstaly Komitety
Tysiqclecia. W zwigzku z Ty-
sigcleciem - ma: calym prawie
Swiecie, we wszystkich miej-
scach polskiego osiedlenia or-

ganizowane byly rozmaite
imprezy. Wszyscy dobrze o
tym wiemy — Komitety Ty-

siqclecia powstaty takze i u
nas, mwe [Francji, imprezy
zwiqzane z Tysiqcleciem orga-
nizowane byly i bede réwniez
i w maszych gdérniczych osied-
lach.

Szésty i ostatni rok obcho-
déow Tysigelecia. « Nalezaloby
uczeié je jeszcze petniej, grun-
towniej jeszcze amizeli w la-
tach wubieglych. Wielu 2z mnas
bedzie w lecie tego rToku w
Polsce, wielu z mas oglgdaé
bedzie uroczystosci w Warsza-
wie. W wielu koloniach i mia-
steczkach zorganizowane 2zo-
stanqg uroczysto$ci, ma ktérych
moéwié sie bedzie o przypada-
jaqcych w tym roku rocznicach.
Czy mozemy wuczcié Tysiqgcle-
cie w inny jeszcze sposéb?

Muysle, ze mozemy. Obser-
wujqc niektére zwiqzane z Ty-
siqeleciem polonijne uroczy-
stosci, dochodzilem czasem do
wmioskw, iZ sq one sprawgq i
udzialem 2byt wagskiego kre-
gu ludzi. Czasem zajmujq sie
takimi uroczystos$ciami, bywa-
ja ma mich, interesujq sie mni-
mi — prawie wylqcznie starsi
emigranci. Pragne byé dobrze
rozumiany: Ze starsi emigran-
ci manifestujq m.in. w ten
sposéb swoje przywiqzanie do
starego Kraju, to jest rzecz
godna szacunku. Ale przeciez,
jak wielokrotnie podkreslal to
juz ,,Tygodnik” i inne, zardéw-
no krajowe, jak i emigracyj-
ne pisma — ,jistotna i najwaz-
niejsza tre$é uroczysto$ci mi-
lenijnych polega ma zaprezen-
towaniu catemu $wiatu boga-

‘Mysle, ze : winnismy

| I &2k ...Sieli praysttej Polski_ siew..”

tej spuscizny i wielkich tra-
dycji marodowych calego Ty-
sigclecia”. Jesli o mas idzie, to
winnidmy staraé sie takze o
prezentowanie tysiqcletnich
dzieiéw Polski — Francuzom.
Tu moze kto§ pomysleé, ze
wyrwalem sie z tq swojqg su-
gestiq miczym przystowiowy
Filip 2z konopi: — Ze co? Ze
mamy pisaé artykuly w pra-
sie francuskiej albo wygta-
szaé prelekcje? — Pewnie, zZe
to jest mierealne, ale tez mnie
o to mi chodzi. Mys$le po pro-
stu, Ze mozemy, Ze powinnis-
my w tym ostatnim roku
szczegdblnie dbaé o to, aby co$
2 maszego przywiqzania do
historycznych, kulturalnych i
emocjonalnych tre$ci Tysiqgc-
lecia zaszczepié tej ~czeSci
spoteczenstwa francuskiego, z
ktéra jestesmy zwigzami w
sposéb  catkiem wyjatkowo
intymny — to znaczy maszym
dzieciom i maszym wnukom.
zatro-
szczyé sie o to, aby to ,,co$”
przekazaé im w taki sposob,
Zeby oni to tez poniesli dalej.
Jest to zadanie wazZne i jak
najbardziej wykonalne. Zby-
teczne jest wynajmowanie sal
i przygotowywanie refera-
téw — wystarczy zwykla roz-
mowa we wilasnym domu.
Rozmowa, =z ktérej miody
cztowiek mogiby wyniesé na
przykiad przeswiadczenie o
tym, zZe (wybaczcie mi, pro-
sze, ten dilugi, ale jakze za to
piekny cytat =z . ,,Psalmu mi-
tosci” Zygmunta - Krasin-
skiego): 3

,, Wszedzie, wsizedzie na planecie

Braci ‘moich ryty Slad!

...Na alpejskich  skat wyzynie,.

Po Srédziemnych fal blekicie,

Na italskim Apeninie, 3

Na hiszpanskich sierréw szczycie,

Na germaniskich niw réwminie,

Po moskiewskich wszystkich
lodach,

Na francuskim kazdym polu,

Po wszechziemiach, po
‘wszechwodach
Sieli przysziej Polski siew...””

...Rozmowa, z ktérej miody
obywatel francuski pocho-
dzenia polskiego moégiby wy-
niesé przekonanie, Ze ze
swojej ,,polskiej metryki uro-
dzenia” moze byé roéwnie
dumny jak ze swojej przyna-
leznosci do marodu o tak
wspaniatej tradycji kultural-
nej jak maroéd francuski.

I jeszcze jedno 4 pPropos
Tysiqgclecia i miodych poko-
lenn. Mitodych ludzi pocho-
dzenia polskiego czesto dziwi,
razi i 2zniecheca do polonij-
nych imprez milenijnych
fakt, zZe podczas gdy jedni
starsi emigranci obchodzq
Tysiqclecie Polski, drudzy
czczq - Milenium Chrztu Pol-
ski. Trzeba miodym ludziom
wyjasnié, zZe przeciwstawia-
nie tych dwéch wielkich wy-
darzen mie ma zZadnego sem-
su. OkreSlenie »Tysiqclecie
Polski” mie oznacza przeciez,
2e wuzywajacy go chcg igno-
rowaé tysieclecie wkroczenia
chrze$cijanstwa ma  ziemie
polskie i obchodzié jakie$
»tysigclecie poganstwa”. Cho-
dzi po prostu o ustalenie hie-
rarchii. Najpierw byty ziemie
polskie, .a - potem dopiero
przyszio chrzescijanstwo, a co
za tym idzie: tysiqclecie
przyjecia przez Mieszka I
chrztu moze byé obchodzone
tylko w ramach obchoddéw
Tysiqclecia Polski. Mysle, ze
w takim wujeciu sprawy mnie
ma dla ludzi wierzqcych mnic
obrazliwego. Tak 2resztaq
ujeta te rzeczy sama historia.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

Pan Walerian TOMPOR
Quievrechain

Czy sktadki ‘placone
w Polsce bedq galiczo-
ne do Temty francus-
kiej?

W mysl Konwencji pol-
sko-francuskiej z 1948 ro-
ku . o Ubezpieczeniach
Spotecznych, ‘wniosek o
zaliczenie okresu polskie-
go mnalezy zlozyé do wias-
ciwej Kasy Ubezpieczen
na staros¢, a wiec — za-
leznie od ustroju ubezpie-
czen — do Caisse Régio-
nale d’Assurances Vieil-
lesse lub do Caisse Auto-
nome Nationale 77, av. de
Segur w Parnyzu.

Do wniosku nalezy do-
lacézyé Swiadectwa pracy
z Polski, wraz z ttumacze-
niem urzedowym na je-
zyk framncuski. Odnosng
podwyzke za okres polski
wyptaci kasa francuska, z
tvm ze panstwo polskie,
za posSrednictwem Biura
Rent Zagranicznych w
Warszawie, placi te czesé
renty, jaka przypada za
lata przepracowane na je-
go terenie.

Pan Bolestaw KWIDZIN-

; SKI — Nilvange (Moselle)

Czy cudzoziemiec za-
mieszkaly we Francji,
ktory otrzymal z Nie-
miec odszkodowahnie lub
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rente, powinien podaé
je w deklaracji podat-
kowej? Czy byly wie-
zten obozéw koncentra-
cyjnych, zamieszkaly w
Kraju, wmoze wuzyskaé
odszkodowanie z Nie-
miec za utrate zdrowia?

Nie podlega deklaracji
podatkowej kapital uzy-
skany tytulem odszkodo-
wania. Natomiast odszko-
dowanie w formie renty
powinno figurowaé¢ w de-
klaracji podatkowej.

Jak juz wyjasnialiSmy
w jednym z poprzednich
numerow ,»Tygodnika”,
ustawa niemiecka wyklu-
czyla od moznosci uzyska-
nia odszkodowania wszy-
stkich tych, ktérzy prze-
bywaja na terenach kra-
jéow nie utrzymujacych
stosunkéw = dyplomatycz-
nych z Niemcami zachod-
nimi.

Informacje i zapisy:

Po udanych pobytach

organizujemy ponownie
WYCIECZKI
DO LWOWA

11- oraz 18-dniowe

Wyjazd z Paryza i Metzu
30 czerwca oraz 28 lipca

llosé miejsc ograniczona

»sTRANSTOURS*
LICENCJA 132

49, av. de I'Opéra, Paris ll-éme

22, rue du 4 Septembre Paris il-éme

oraz nasi korespondenci terenowi

w 1965 roku

W KWIETNIU
krzewi sie z coraz wigkszg siig
a nawet w pbélnocnych stro-
nach szron nocny bywa coraz
rzadszy. W pierwszej polowie
kwietnia przeprowadzamy na-
dal na zagonach wysiewy po-
lecane w ubieglym miesigcu.
Sadzonki satat, kapusty, wczes-
nych kalafioréw, porow, ce-
buli Yellow Globe i inne sa-
dzi sie w drugiej polowie mie-
sigca. Siew rzodkiew, march-
wi, salaty trwa madal, aby za-
pewnié kolejnos§é zbiorow.

Sadzi sie ‘tez cale sadzonki
wezesnych kartofli. Choé¢ przed
ociepleniem ziemi nie zaleca
sie wysiewu fasoli mniskiej,
warto jednak w polowie mie-
sigca zaryzykowaé pierwszy
siew. Mozna tez wtedy sadzié
fasole posiang dawniej w in-
spekcie lub w skrzynce w do-
mu (przed rozwojem wiasci-
wych 1liSci). Pracé przy dogla-
daniu i zbiorze warzyw zimo-
wych, okopywanie, whbijanie
tyczek w ({iniach groszku,
opieka nad truskawkami, siew
w szkbéice kapusty, kalafioréw
i brukselki kompletujg zaje-
cia ogrodnika w kwietniu.

W OGRODACH OWOCO-
WYCH z poczatkiemn miesigca
zaczyna sie ochronne opryski-
‘wanie jabloni i grusz. Wska-
z6wki, jakich i kiedy muzyé
preparatéw, znaleZé mozna u
sprzedawcy plynéw. Gdy za-
uwazycie na galgzkach jabloni
bialawy puszek osiedli miszyc
(puceron lanigére), trzeba ko-
niecznie =zaraz zniszczyé je
plynem ochronnym. Opryski-

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

© Ledéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospedarstwa domowego ¢

LENG — PICARD ET G-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

roslinnos¢

waé nalezy nie liScie, ale ga-
1gzki i pnie drzew (w po-
przednich latach pisaliSmy o
siedmiu pokoleniach tego
szZkodnika jabloni). Na czeres-
niach znéw grasowaé pocznie

mszyca czarna, pchly — na
gruszach i mszyce — na
brzoskwiniach. Wszystkie
drzewa domagaja sie wiec

wiosennej opieki.
W OGRODKU OZDOBNYM
mozna sadzi¢ jeszeze krzewy

:ozdobne trwate, réze (obcina-

jac pedy), sia¢ trawe i wysie-
waé wszystkie rosliny kwietne,
oraz sadzi¢. cebulkowate.

PARE UWAG PRAKTYCZ-
NYCH. Nie wolno: zbyt p6ézno
rozpoczynaé uprawy gleby na
wiosne (wysuszylibySmy zie-
mie i nawet konewka nie nad-
robiliby$§my straty); odkladaé
oczyszczenia S$ciezek i wyry-
wania wschodzgcych chwas-
tow; op6zniaé siewu i sadze-
nia warzyw, ktére znoszg
chl6d; przycinaé¢ galezi tepym
narzedziem; zbyt gleboko
spulchniaé ziemi przy wiosen-
nym oczyszczaniu.

JARZYNY LECZA. Nowo-
czesna nauka posSwieca obec-
nie wiele uwagi tradycyjnemu
lecznictwu ludowemu. W dzi-
siejszelj medycynie stosuje sie
okolo 4.000 réznych substancji
pochodzenia roélinnego.

Kroéciutko warto wiec zapo-
znaé sie z wlasciwodciami
popularnych warzyw z nasze-
go ogrbédka. A wiec:

Chrzan i wizezucha =zawieraja
antybiotyki podobne do penicyli-
ny. Dziesieé do dwudziestu gra-
méw chrzanu lub rzezuchy spo-
zytych na surowo lub nawet ugo-
towanych wystarczy, by rozwi-
naé antybiotyczne dziatanie w
nerikkach, drogach moczowych i w
plucach; dobry 'to réwniez sSro-
dek na grype.

Pietruszka, buraki czerwomne, po-
krzywa — maja réwniez -wiasci-
wosci sntywirusowe. Pietruszka i
salata zawfieraja alkaloidy dziata-
jace usvokajajgco na system ner-
wowy i wazmacniajace dzialanie
serca.

W ziemmiaku 0 cenne
substancje wzmacniajagce miesienn
sercowy i dzialajgce na obnizZenie
ciénienia :

Smata Tozpunka (mache) ma
duza zawarto§é réznych witamin.
Jadana zawsze na surowo lagodmi
ataki i choroby merek; usposabia
co prawida do snu, ale tez lagodzi
wszelkie nerwice.

Rzodkiewka, ta ,,amuse-bouche”’,
zawiera witamine C. Ale jesli
obiera¢ ze skérki, to tylko czesé
biata, a rézowa mozna leciutko
oskirobaé. Mozemy schrupaé i jej
osolone listki tak samo cenne.

Dopowiedzmy jeszcze, ze 100
graméw kalafiora daje wystarcza-
jaca ma caty dzien ilo§éé witaminy
C, A, Bl i B2. Ale gotowaé trize-
ba w jednej wodzie. Gorycizke i
odér wusuwa kawalek twardej
skérki chleba wrzucony do gotu-
jacego sie w garmku kalafiora na
pie¢ minut i potem wyjety.

WASZ OGRODNIK




z Nordu p. Baszynskiego.

BAL ,, ODRY-NYSY” w TROYES

10 kwietnia odbedzie sie¢ w salach ratusza w Troyes (Aube)
bal organizowany przez Stowarzyszenie Obrony Granic na
Odrze i Nysie. Protektorat nad ta impreza objat
wany — mer Troyes p. Henri Terré.

Do tanca przygrywaé bedzie

deputo-

znana polska orkiestira

Anonimowe listy rzekomego mordercy
Nowe proby szantazZu

Poszukiwania Jean-Patrice Kaminskiego

nadal bez wyniku

W péitora miesigeca po ta-
jemniczym zniknieciu 7-letnie-
go JEAN-PATRICE KAMIN-
SKIEGO, synka polskiego ro-
botnika z Troyes, prowadzone
bezustannie poszukiwania nie
daly zadnego rezultatu. Chio-
piec nie odnalazl sie.

Do akt sprawy przybyly
natomiast pewne nowe ele-
menty: anonimowe listy, szan-
taz, préby wyludzenia pienie-
dzy od nieszcze$§liwych rodzi-
cow, ktérzy z rozpaczliwym

uporem  odrzucajg mysl o
Smierci maltego Janka.
sPowiedzialem, Ze zabilem

z zemsty. To prawda... 2 pew-
nosciq 2robie to jeszcze... Nie-
nawidze cywilizacjt i jej
praw.”

Kto mobgt napisaé tego ro-
dzaju zdania? Czy jest to rze-
czywisScie list zbrodniarza,
ktéry porwal i zabit dziecko,
czy potworne kpiny z cierpig-
cych ludzi i z wladz przestrze-
gajacych bezpieczenstwa i po-
rzadku publicznego? Kto moze
byé autorem tego rodzaju wy-

powiedzi — zbrodniarz, czy
szaleniec? 3

A jednocze$nie z dwoma li-
stami zawierajgcymi tego

wiasnie typu wypowiedzi, li-
stami nadestanymi pod adre-
sem redakecji dziennika ,Est-
-Eclair” (oba nadane z Paryza),
wznowily sie préby szantazu.
,,Hienami nieszcze$é ludzkich”
nazwano trafnie tych, ktérzy
obietnicami oddania Jean-Pa-
trice prébuja wyszantazowaé
od pp. Kaminskich pienigdze.

OGLOSZENIA DROBNE

® SAMOTNY MEZCZYZNA na
emeryturze pragnie wynajaé¢ 1 lub
2 pokoje, najchetniej w wrodzinie
polskiej lub wukrainskiej, zaplaci
czynsz lub moze pilnowaé domu.

Oferyt kierowaé pod adresem
»Tygodnika’’.

® SPRZEDAM WEASNOSC oko-
1o 24 hektaréw ziemi, w tym las,
winnica, pastwisko, mnowoczesny
chlew ma 15 sztuk poglowia by-
dia, dom 4-izbowy. Kryte po-
mieszeczenie ma maszyny rolnicze,
Zrédlo, duze jezioro, elektrycznosé,
dojazd szosa asfaltowa3.

Zgloszenia adresowaé: Madame
KABALLA — MONTREM par. St.
Astier (Dordogne).

Nie zrazony aresztowaniem w
Paryzu Jean Perrot, 42-letnie-
go oszusta, ktéry domagal sie
wplacenia mu miliona daw-
nych frank6éw za zwrot dziec-
ka, inny szantazysta, Jean-
-Claude Gabuet, szofer z za-
wodu, liczgcy 28 lat, nienor-
malny psychicznie, zazgdat ta-
kiej samej kwoty. I on réow-
niez wpadt w rece policji, mi-
mo ze nie stawil si€ na umoé-
wione miejsce, wyznaczone w
restauracji ,Le Marquis” w

Auxerre i nie podjgl przygo--

towanej sumy pieniedzy.

W Troyes panuje nastréj
przygnebienia i leku. Tragedia
pp. Kaminskich budzi wspéi-
czucie ogélne, a w domach, w
ktérych sa dzieci w wieku
malego Jean-Patrice, zamiesz-
czane w gazetach listy cynicz-
nego zbrodniarza czytane sg z
oburzeniem i obawg. Kiedy
wreszcie uda sie polozyé kres
tym najohydniejszym ze wszy-
stkich dokonywanych zbrod-
ni?

W zwigzku ze zniknieciem
synka pp. Kaminskich dzien-
nik ,,Le Figaro’” podal staty-
styke, ktéra obaw tych by-
najmniej nie rozprasza: w cig-
gu ostatniego roku mialo
miejsce 10 faktéw porwania
dzieci, ktére na szcze$cie nie-
mal zawsze odnajdujg sie.
Niemniej co roku dziesieé ty-
siecy o0s6b wykre§lanych jest
ze spis6w stanu cywilnego z
powodu ich znikniecia bez
zadnej wiesci.

Rozwazania te powiekszajg
jeszéze niepokdéj] wywolany
dziejaca sie tragedig. Od pew-
nego czasu rodzice Jean-Pa-
trice przerwali swe codzienne
wedréowki do komisariatu po-
licji odbywane 2z nadziejg, iz
uslyszg jaka$s wiadomos$é o za-
ginionym synku. Ale wiary w
odzyskanie dziecka mnie stra-
cili. Niedawmo p. Kaminska
przyniosta ostatnig fotografie
Jean-Patrice, aby umieszczo-
no ja w prasie. Patrzy z
niej usmiechnieta buzia 1ad-
nego, jasnowlosego ‘chlopca
ubranego w nowa nylonowsg
bluze. Czy dopomoze oOno w
prowadzonych poszukiwaniach
— okaze przyszlos$é.
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Ambasador Polski we Francji p. Jan Druto skiada p. Rosie Bailly serdeczne podziekowanie za jej dotych-

czasow3 dzialalnos¢é. Z prawej:

pani Rosa Bailly na uroczystosci w

W __gronie przyjaciél
Fot. L. COCHAIN

Ambasadzie

Serdeczne gratulacje dla ROSY BAILLY

Podczas pieknej i wzruszajacej uroczystosci
a zarazem ofiarnej
dzialalnoSci na rzecz przyjazni francusko-pol-
skiej cenionej poetki i publicystki pani Rosy
Bailly (o czym donosiliSmy juz w poprzednim
numerze) w Ambasadzie polskiej w Paryzu
odbylo sie, na specjalne zaproszenie p. amba-
sadora Jana Druto, spotkanie dostojnej jubi-
najblizszych przyjacioél:
Jacques Chevalier, prof. Huguenot, p.

50-lecia pracy tworczej

latki oraz jej

prof.
Stani-

slawa Piechuckiego (jednego z zalozycieli Ko-
mitetu Pomocy Polakom w Tuluzie), p. Bar-
cinskiej (jednej z zalozycielek teatru dla armii
polskiej w Coétquidan), p.
skiej (malarki, dzialaczki Towarzystwa Przy-
Jaciél Polski), p. Luki (artystki malarki) i in-
pych. Jubilatce sktadano
i wreczono pisma z
Francji i Polski. Pani Rosa -Bailly otrzymala
takze kilka cennych upominkow.

Felicji Pacanow-

zZyczenia
terenu

serdeczne
gratulacjami z

WYSTAWA ,,ODRY-NYSY*“ w ASNIERES

W dniach 1, 2 i 3 kwietnia
czynna jest w Asniéres pod
Paryzem w gmachu Centre
Administratif et Social (obok
merostwa) wielka wystawa o
polskich Ziemiach Zachodnich
i Pélmocnych. Uroczystosci
otwarcia przewodniczyl mer
miasta Asnieéres p. Michel-
-Maurice Bokanowski. Po
otwarciu wystawy w czeSci

artystycznej wystapil pianista
Marian Rybicki (utwory Cho-
pina) oraz. polski zespo6l fol-

klorystyczny.

Wystawa odbyla sie pod
protektoratem ambasadora
PRL w Paryzu — p. Jana
Druto.

Stowarzyszenie Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie, ktore
jest organizatorem tej wysta-

Wy, zaprasza serdecznie lud-
nosS¢ Asnieres i ckolic do licz-
nego odwiedzenia wystawy.
Przybedzie na mia na pewno
bardzo wielu Polakow z tego
regionu.

W czasie trwania wystawy
odbywa sie sprzedaz polskich
ksiazek, plyt, znaczkow pocz-
towych i wyrocbow ludowych z
Polski.

y | 7 /ycia
Kolonii .

WYSOKIE NAGRODY
ZA UDZIAL
W RUCHU OPORU

METZ. Krzyzem kawaler-
skim Legii Honorowej zostala
odznaczona Pp. Maria Kuchta
z Longeville-St. 'Avold. Medal
wojskowy 2z palmami otrzy-
mali p. Cecylia Glina z domu
Mieloszyniska (Metz), p. Felix
Berycki (Bambirstroff), p. Sta-

nistaw Glina (Metz), p. Helena

Mieloszynska (Metz), p. Lu-
dwik Otremba (Forbach).

Z ZYCIA
TOWARZYSTW
SALLAUMINES. W obec-
no$ci sekretarza generalnego
Federacji Strzeleckiej p. No-

waka obradowalo walne ze-
branie tutejszego polskiego to-
warzystwa strzeleckiego. Omo6-
wiono szczegblowo dzialalnosé
zeszloroczng, ustalono plan
pracy na rok biezgcy. Preze-
sem Towarzystwa zostal obra-
ny p. Felix Szymanowski, se-
kretarzem p. Edward Rejman,
skarbnikiem p. Mieczysiaw
KosScielniak, kapitanem spor-
towym p. Bruno Batkowiak.

Konsulat PRL w Lyonie

UWAGA MIESZKANCY
okolic MONTCEAU-les-MINES!

zawiadamia Polonie z rejonu
Montceau-les-Mines, ze DPOCZaAWSZY od kwietnia urzedowa-
nia konsularne odbywac sie quq w Les Gautherets dwa
razy w miesiecu, t.j. w drugi i czwarty piatek kazdego mie-

NASZA KRONIKA RODZINNA

Sto lat dla Newozencow!

Ku rados$ci rodzin i przyja-
ci6t malzenstwa zawarli:

WINGLES: Marie Riviere i
Rene PosSpieszynski. MAR-
LES-les-MINES: Monique Ku-
raszyk i Daniel Bonnart.
MEURCHIN: Augustine Le-
grand i Jozef Fakomy.
BETHUNE: Claudie Strak i
Franciszek Mitka, Evelyne La-
vigne i Guy Burczyk. HAR-

NES: Janine Jonda i Mieczy-
staw Pietrowski, Marie Cor-
royez i Jan Wojtysiak. SO-
MAIN: Simone Witkiewicz i
Jules Knapik, Janina Gosci-
niak i Remy Trawka. BLAN-
ZY: Josette Bednarska i Ber-
nard Gonda.

Nowozencom zyczymy po-
my$§lnosci i tradycyjnych stu
lat!

Niech zdrowo rosnag!

Rodziny mnaszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

LE CREUSOT:
Sarnecki, Lydia Jeczmiel.
TALANGE: Francoise Jur-
dziak. BETHUNE: Krystyna
Jaskulska (Sains-en-Gohelle).
VERQUIN: Maryse XEokietek.
BEUVRY: Bruno Wozniak,
Herve Piotrowski. RELY:
Nathalie Zolendziewska: HOU-
DAIN: Gerald Nawrocki.

Fryderyk

RANCHICOURT: Antoni Ma-
ryniak. CALONN-RICOUART:
Bruno Mochalski. BARLIN:
Katarzyna Wozniak. BAR-
BURE: Chantal Grac. DOUAI:
Corinne Zakrzewska, Freddy
Koralewski, Eric Swialkow-
ski. SIN-le-NOBLE: David
Dembski. HERSIN-COU-
PIGNY: Fryderyk Suchanec-
ki, Pascal Borowczyk, Michal
Grabarek. AUBY: Danielle
Knychatla. AUCHEL: Fryderyk

siaca.
Stanistawski (Marles-les-Mi- ~-MINES: Colette Misikowska.
nes), Filip Kobedzia, Fran- SALLAUMINES: Michal Ro-

cis Fabik (Lozinghem). ST.
ETIENNE: Isabelle-Marie Ba-
growska (La Ricamarie), Zo-
fia Szymecezak (La Talaudiere),
Eric Krol (Les Lys). SOMAIN:
Sylvie Jurkiewicz, Frederic
Majchrzak, Christian Swial-
kowski, Patryk Mazur, Ry-
szard Romanowicz, Isabelle
Protowicz, Krzysztof Cierpisz,
Natalia Myja. MARLES-les-

sik. LENS: Maria Zynkowska,
Jan Hanapsik (Equerchin).
DOURGES: Sandrine Daniel-
czyk. MASNY: Anne-Marie
Cholewa, Yannick Bembenek.
HARNES: Laurence Macek,
Laurence Piotrowski, Franck
Dlugi.

Szczesliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmtodszych.

Z zalem donosimy, ze ode-
szli od mas:
MONTCEAU-LES-MINES:
Alexander Urbanski, Ilat 66.
ST. ETIENNE: Klara Verdier
z domu Piasecka, lat 34.
HAILLICOURT: Franciszek
Rozwadowski, lat 51. SAL-
LAUMINES: Anna Furgala z
domu Kaliciak, lat 68. CAR-
VIN: Walentyna Cybula z do-
mu Nowak. FIRMINY: Maria
Oleszczak z domu Bartosik,
lat 80. SOMAIN: Edmund

Z ZALOBNEJ KARTY

Bartkowiak, lat 45. LENS:
Walenty Musial, lat 78, Wik-
toria Baczyk z domu Kloc.
MASNY: Jan Blazejewski,
Marcin Walski, Anna Kowal-
ska. HARNES: Janina Jesio-
nek, lat 41, Anna Garczynska,
lat 73, Michat Domiczak, lat
78, Jan Tomkowiak, lat 55,
Pawel Bartlisz, lat 59. WIN-
GLES: Stanislawa Wojcie-
chowska.

Rodzinom Zmartych sklada-
my wyrazy wspblczucia.

W czasie zebrania wuczczono
pamieé zmarltego ostatnio diu-
goletniego prezesa p. Ignace-
go Klosowskiego.

ROZELAY. Robotnicza orga-
nizacja spoéidzielcza tzw. ,,Cor-
pos” odbyla swoje doroczne
zebranie. Po omoOwieniu pro-
gramu na rok 1966 wybrano
nowy zarzad, do ktérego we-
szli m.in. pp. Klak, Sempow-

ski, Prelewicz, Popowicz i
Waéjcik.

BRUAY-EN-ARTOIS. Sto-
warzyszenia odznaczonych

medalami pracy grup ‘Auchel
i Bruay postanowily polgczyé
sie. Delegatem sekcji z Cal-
lonne-Ricouart byt p. Kowal-
ski.

ST. VALLIER-LES GAU-
THERETS. Znany szeroko na
terenie Burgundii polski zesp6}
folklorystyczny »Karliczek”
ma terminarz wystepoéw tak
zajety, ze juz nie przyjmuje
zadnych zaproszen. Wszystkie
niedziele i §wieta od kwietnia
do poédzZnej jesieni juz dawno
zarezerwowane. Niejednokrot-
nie zostaly przewidziane nawet
wystepy dwukrotne tego sa-
mego dnia w ré6znych miejsco-
wosciach. Na dzien 5 czerwca
przewidziany jest wystep 'ze-
spolu w St. Denis pod Pary-
zem. Tak zajety terminarz
S§wiadezy chlubnie o wysokim
poziomie artystycznym oraz
dobrym kierownictwie zespotu.

Z TAKA GOSPODYNIA
DOBRE I TANIE ZYCIE

GIRAUMONT. Szerokim
echem ws$réd tutejszej Polonii
odbila sie wiadomo$é o piek-
nym sukcesie p. Anette Ce-
glarek, ktéra w konkursie w
skali calej Francji, rozgrywa-
nym w Paryzu pod nazwag
,Fée du Logis”, znalazla sie w
pierwszej dziesigtce najlep-
szych przyszlych gospodyn.
Najtrudniejszg dla niej spra-
wa w egzaminach byla kuch-
nia, gdzie réwnocze$nie mu-
sialy gotowaé¢ i piec dwie kan-

dydatki. Z teorig, zdaniem
laureatki, bylo duzo latwiej.
Wszyscy moéwia: ,,Z taka gos-

podynia bedzie mial dobre i
tanie zycie przyszly jej maz.”
Ale sukces jej jest przede
wszystkim =zaslugg niezaprze-
czalng rodzicow, a zwlaszcza
matki. Ojciec laureatki pracu-
je w kopalni w Giraumont.
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JANUSZ ROZYCKI, znakomity szermierz,

wanym malarzem. Ukonczyl studia w warszawskiej Akademii
Sztuk Pieknych. Jego pierwsza publiczna wystawa obrazéow
w Klubie Miedzynarodowej Prasy i Ksiazki wzbudzila ogromne
zainteresowanie publicznosSci. Na otwarciu ekspozycji obrazu-
Jacej tworczosé mlodego artysty stawili sie oczywiScie w kom-
plecie jego koledzy z szermierczej planszy, a wsSrod nich zna-
komity szablista i architekt Wojciech Zablocki wraz ze swa zo-
na, popularna i lubiana aktorka warszawska Alina Janowska

HONORE BONNET: POLSKIM NARCIARZOM
POTRZEBNE SA ALPY

Przebywajacy w Zako-
panem podczas narciar-

— Czy w Tatrachk moz-
na wychowaé zawodnikéw

W meczu bokserskim re-
prezentacji Polski i Czecho-
slowacji walczylo az czterech
mistrzow olimpijskich —_
trzech Polak6éw: Joézef Gru-
dzienn, Jerzy Kulej, Marian
Kasprzyk i .jeden Czech —
Bohumil Nemecek. Mecz ten
(pierwszy po 1ll-letniej przer-
wie w kontaktach bokser-

mistrz Polski we
florecie, olimpijczyk i wielokro\ﬁny reprezentant, jest utalento-

skich obu krajow)
Polacy tylko 12:8.
Po raz pierwszy w repre-
zentacji Polski wystapili obaj
bracia Olechowie. Zbigniew
wygral w wadze muszej, a
Artur w wadze koguciej. Naj-
lepiej spisali sige: Jerzy Kulej
(waga lekkopoélsrednia), ktéry
wygral w drugiej rundzie

wygrali

WROCEAW — En boxe amateur,
la Pologne a battu la Tchécoslo-
vaquie par 12:8. L’équipe polo-
naise comptait trois champions
olympiqnes
Kasprzyk), et la Tchécoslovaquie
en présentait un — B. Nemecek.
Le résultat est cependant un suc-
cés plutét pour les Tchéques qui
étaient 4 deux doigts du match
nul. Heureusement pour les Po-
lonais, le poids lourd Denderys —
cadet de la sélection — causait
une agréable surprise en rem-
portant son combat. La Pologne II
équipe rajeunie, a fait mieux en
battant 1la Tchécoslovaquie par

skiego Memorialu Broni- Swiatowej klasy? 14:.6.

stawa Czecha i Heleny Honoré Bonnet odpo- RIGA — Les meilleurs haltéro-
Marusarzé6wny — sltynny wiedzial: ?,i‘éé?ngm‘i“ni?m%oﬁiﬁ* e
trener francuskiej kadry = Smiem twierdzié, Ze gﬁg{ta'lﬁmggzylsﬁa;e“g’g;aufﬂeg;
narodowej Honoré Bon- nie, poniewaz trasy zjaz- classé l-er des plumes (365 kg),

net mial okazje zobaczyé
na starcie konkurencji al-
pejskich calg stawke pol-
skich zawodnikéw.
Dziatacze polscy posta-
wili francuskiemu trene-

rowi pytanie: ba jej Alp.

dowe sq za tatwe,
uzyskania $wiatowej kla-
sy w slalomie nie wystar-
czy jezdzi¢ ma kilku tylko
stokach. Macie
wang mtodziez, ale potrze-

utalento-

Ireneusz Palinski (qui faisait sa
rentrée aprés une pause prolon-
gée) —  2-€ des 1ofupds-\1egers
(465 kg) derriére Browko (URSS —
recordman momndial), tandis que
Baszanowski — champion du
monde des légers — wvoulant com-
bler le handicap de 12,5 kg ac-
quis par Katsoura. (URS —_
145 kg — nouveau record mo‘n—
dial) — ratait son épaulé-jeté et
se faisait éliminer. Finalement

a do

PROGRAM 1 (premiére chafne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 a 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de
France) — o 19.40 opr6cz sobdt i miedziel.
ROULETABILLE — codziennie (oprécz sobét
i niedziel) o 19.25.

NIEDZIELA 3 KWIETNIA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
mow.

14.00 Wiercenia ma morzu — program Henri Carrier
(Eurowizja).

14.40 Télé-Dimanche z udzialemn Sheili.

17.15 La Mariée est folle (Panna mioda jest szalo-
na) — film pelnometrazowy Normana Tau-
roga. S

19.30 Don Kiszot — odcinek I.

2045 Le Temps des oeufs durs (Czas jajek 'mna
twardo) — film peinometrazowy Norberta
Carbonneaux (Darry Cowl, Béatrice Altariba,
Pierre Mondy).

PONIEDZIALEK 4 KWIETNIA

17.30 Program dla milodziezy =z filmem seryjnym
»Une aventure de D’Artagman” — dzi§ odci-
mek I ,,Le contrat’” (Kontrakt). W moli gidw-
nej Michel Le Royer.

20.30 Douches Ecossaises — program varietés Jean-
~Christophe Averty i Michele Arnaud.
21.30 Les Imncorruptibles (Nieprzekupni).

WTOREK 5 KWIETNIA

17.30 Program dla milodziezy, m.in. drugi odcinek
prizygdd D’Artagnana — Kardynat.

18.55 Le Grand Voyage (Wielka Podréz) nr 7.

20.30 ,,La Mouette’” (Mewa) Dramat Czechowa. Rea-
lizacja Gilbert Pineau.

SRODA 6 KWIETNIA
17.30 Program dla mlodziezy. Trzeci odcinek przy-
g6d D’Artagnana.

20.30 Salut & I’Aventure. (Witaj przygodo!). Reali-
zacja Jean-Luc Dejean i Frédéric Carey.
21.00 Bonanza.

CZWARTEK 7 KWIETNIA

16.30 Program dla mitodziezy (do 19.20). M.in. czwar-
ty odcinek przygdd d’Artagnana.

20.40 Le Palmareés des Chansons.

22.00 Sztuka i ludzie — Drugi z serii filméw Jean-
-Marie Drot. Dzi§: Grecja.

22.45 Nos Cousins d’Amérique (Nasi kuzyni z Ame-
ryki) — reportaz filmowy J. Salleberta.

PIATEK 8 KWIETNIA

17.30 Program dla mlodziezy. Pigty odcinek przy-
g6d d’Artagnana.

20.20 Panorama. Tygodniowy magazyn aktualnosci.

21.30 Le Train bleu s’arréte 13 fois (Blekitny pociag
zatrzymuje sie 13 razy).

SOBOTA 9 KWIETNIA

17.30 Program dla mtlodziezy. Szésty odcinek przy-
g6d d’Artagnama. -

NA EKRANIE TV od 3 IV. do 9 IV.

19.00
20.30

21.00

22.50

PROGRAMII (deuxidme chalne)

DZIENNIK — Télé-Soir codziennie (précz
niedzieli o 21.45) po 22.00 przed zakonczeniem
programau.

VIVE LA VIE — (Niech zyje zycie!) — nowy
film seryjny, codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 3 KWIETNIA

14.45
15.10
16.30
18.45
19.30
20.15
20.45
21.30

PONIEDZIALEK 4 KWIETNIA

21.15

22.30

WTOREK 5 KWIETNIA

20.30
21.00

21.30

SRODA 6 KWIETNIA

20.30

CZWARTEK 7 KWIETNIA

20.30
21.00

22.20

PIATEK 8 KWIETNIA

20.30

21.30

SOBOTA 9 KWIETNIA

18.30
19.15
20.30
21.30
22.20
22.50

Micros et Caméras.

Cécilia, médecin de campagne (Cecylia — le-
karz wiejskx) odcinek I. Rezyseria: André
Michel.

Zimowa Opowie§6 Szekspira. Rezyseria: Jean
Pignol.
Music-Hall de
Arnaud.

France. Program Michele

Fantaisies 4 la une.

Le Virginien. (Czlowiek z Wirginii).

Au nom de la loi (W imieniu prawa)
Mecz pilki noznej.

Le document perdu (Zgubiony dokument).
Inspektor Leclerc.

Catch.

Paris carrefour du monde, realizacja: Jacques
Dieval.

»Eve’ — film pelnometrazowy Josepha Man-
kiewicza (Bette Davis, Anne Baxter, George
Sanders, Hugh Marlewe, Celeste Holme oraz
Marilyn Monroe).

Banc d’Essai. Program dziaiu naukowego.

Champions (Mistrzowie).
Ce soir on égratine —
Pignola.

Conseils wutiles ou inutiles (Rady pozyteczne
i niepozyteczne). Dzi§: Jak zalozyé plytoteke.

emisja satyryczna

Blonde Venus — film pelnometrazowy Josepha
von Sternberga (Marlena Dietrich, Gary Grant
i Herbert Marshall).

16 millions de jeunes (16 milionéw miodych).
Cinéastes de notre temps. (Filmowcy naszej
epoki). Dzi§: Marcel Pagnol. >

Les écrans de la ville — przeglad filméw na
ekranach Paryza.

Jeux de Societé — (Gry towarzyskie) — emisja
Danielle Hunebelle,

Un homme et sa musique (Czlowiek i jego
muzyka) nr 2, dzi§: Schumann.

Sport — Débat.

Ryszard Lwie Serce.

Le temps des chansons (program variétés).
Chambre moire (Czarna kommnata).

Les forains. Realizacja P. P. 'Roux.

Seria Hitchcocka.

LE SPORT EN POLOGNE

(Grudzien, Xulej et

Katsoura l’emportait avec 427,5 kg,
devant Zielinski (Pologne —
kg), sans battre cependant le rre—
cord mondial de Baszanowski.

ZAKOPANE — Pour le Mémorial
Czech Marusanrz, les

(champion universitaire
du monde) et Jean-Paul Jallifier,
sous la conduite d’Honoré Bon-
met en personne qui se donna
d’ailleurs la peine de dessiner le
slalom spécial. Le Polonais Trze-
bunia Téussissait cependant a
remporter le slalom géant devant
Jallifier, Bachleda (Pol.), Cermak
(Tchéc.) et Wolleck. Wolleck pre-
nait sa revanche dans le slalom
spécial, précédant Cermak
(Tchéc.) et Jean-Paul Jallifier,
tandis que Trzebumnia, prenant
trop de risques, se faisait élimi-
ner. Au classement du combiné
(deux slaloms) Jallifier précédait
Wolleck, Cermak et Bachleda
(Pol.). Les s«haﬂoms féminins ont
n 1% de

ren-
tes plus fortes — umne affaire po-
lono-tchéque, 1le combiné reve-
mant a Halina Bugajska (Pol.) —
2-e du géant et 1-e du spécial. Le
concours de saut sur le grand
tremplin revenait & Ryszard Wit-
ke (101,5 et 100 m) devant 1’Alle-
mand Queck qui pour consola-
tion battait le record du trem-
plin avec un saut de 1055 m et
Przybyla (Pol.). A titre de cu-
riosité motons que le 19 mars
était la Saint-Josept. Aussi Joseph

Daniel remportait le combiné
nordique, Joseph Rysula les
15 km, Joseph Przybyla le con-

cours de saut sur le moyen trem-
plin et Joséphe Czermiawska Iles
10 km fémimins. .

PARIS — Les fleurettistes polo-
nais ont dégu, aussi bien dans la
,»Coupe d’Europe” par <équipes
que dans le ,,Challenge Rommel”’
individuel. L’équipe de Legia-
-Varsovie battait les Hongrois et
les Italiens mais perdait en quart
de finale contre CSKA-Moscou
(dont la composition €était, il est
vrai, une. sélection mationale) qui
remportait finalement la coupe.
Individuellement, les meilleurs
Polonais Nielaba et RO6zycki se
faisaient éliminer par Rodoca-
nachi (France) et Jdanovitch
(URSS).

ZABRZE — Vainqueur de GKS-
-Katowice par 3:0 a la reprise des
matches en I-e division. Gérnik-
-Zabrze a affermi sa suprématie
en I-e division avec 4 points
d’avance sur Wisla-Cracovie (0:1

contre Zawisza-Bydgoszcz) et
Szombierki Bytom (2:1 contre
Zaglebie-Sosnowiec). 11 semble

que rien ne puisse empécher les
mineurs de Zabrze de conserver
leur titre de champion natiomal.

POLSKA-CZECHOSLOWACGJA 12:8
NA WROCLAWSKIM RINGU

przez techniczny mnokaut
,weteran” ringu — 32-letni
Zbigniew Pietrzykowski (wa-
ga pbéiciezka) czterokrotny
mistrz Europy, ktéry barw
Polski bronil po raz 41. Ma-
rian Kasprzyk (waga poé6iSred-
mia), aktualny mistrz olimpij-
ski, wykazal brak formy i po
mniezbyt ladnej walce przegral
z bylym mistrzem olimpijskim
(Rzym 1960) Nemeckiem.
Losy meczu rozstrzygnat
dopiero ostatni pojedynek w
wadze ciezkiej. Po szeSciu
walkach
juz 10:2, ale pbézZniej nastapily
trzy kolejne porazki (Radzi-
kowski — waga piérkowa,
debiutant Ziélkowski — waga

lekkosSrednia i mistrz Polski
Stlowakiewicz — waga $red-
nia). Ostatnia walka decydo-

walta wiec o zwyciestwie lub
remisie. W wadze = ciezkiej
wroclawski bokser Ludwik
Denderys sprawil jednak mi-
13 niespodzianke i wygral na
punkty z Firtekiem.

Dla mlodej druzyny Cze-
choslowacji mnikla porazka z
Polskg jest sukcesem. Ucie-
szyla ona szczegblnie dziala-
czy, Poniewaz po Smiertel-
nym wypadku, jaki sie wyda-
rzyl ma ringu, ta dyscyplina
sportu byla w Czechoslowacji
mocno atakowana. Wymnik te-
go meczu wykazal rbéwniez,
Zze na ringu nie wystarczy
blask olimpijskich medali,
nawet zlotych i ze trzeba daé
szanse startu w reprezentacji
utalentowanej mlodziezy. Zna-
lazlo to potwierdzenie w dru-
gim spotkaniu. W Kaliszu
Polska II spisala sie lepiej i
pokonata Czechoslowacje 14:6.

POLSCY PILKARZE
POSZUKIWANYM
PARTNEREM

Jak wiadomo, polscy piltka-
rze nie zakwalifikowali sie
niestety do finalowych roz-
grywek o mistrzostwo $Swiata.
Sa oni natomiast chetnie po-
szukiwanymi partnerami jako
egzaminatorzy formy czolo-
wych druzyn $wiata.

W ciggu 2 miesiecy repre--

zentacja Polski rozegra az
sze$§é ciezkich meczé6w. Oto ka-
lendarzyk:

Polska — Wegry 3 maja
Polska — Szwecja 18 maja
Brazylia — Polska 6 czerwca
Brazylia — Polska 8 czerwca
Argentyna —_ Polska 11
czerwcea

Polska — Anglia 5 lipca

Nodatnik sporiowca

PILKA NOZNA

PARYZ. Ogromne zainteresowa-
nie wzbudzii wudzial Kopy-Kopa-
czewskiego w meczu pucharowym
z Renmes.” Trybuny stadionu w
Parc de Princes ma dwie godzimy
przed rozpoczeciem zawodow byly
peine. Okolo 20.000 Ludzl pozostalo
bez biletow.

NOEUX-les-MINES. Druzyna z
Noeux po =zwyciestwie nad Al-
bert 4:0 =zdecydowanie mnaidrabia
stracony teren. Juz tylko 1 pkt
dzieli ja od leadera grupy, Bé-
thune. Wygrana jest zastuga Pan-

czaka, 1z Kktérego precyzyjnych
podan padily wszystkie cztery
bramki. Dobrze zagralt réwniez
Amiola.

OIGNIES. W meczu 'z Tourcoing
2:2 wyréznili sie: Wabinski, Zbier-
ski, Pawlak i Krzysio.

AUCHEL. Zesp6t z -Auchel zdo-
byl cemny punkt remisujgc z Ar-
mentiéres 0:0. Dobrze grali: bram-
karz Kostur i mapastnicy Tyra-
kowski i Kaczmarek.

BIEGI PRZELAJOWE

JASSANS. Krawczyk (ACO) za-
jat drugie miejsce w Kkategorii
miniméw, a Szygowski (ACO) byl
dziesigty w kat.- senioréw.

GIMNASTYEKA

SAINT-VALLIER. Dwie mio-
dziutkie gimnastyczk; Momika Le-
wandowska i Eliane - Gembolys
zostaty zaliczone na stage do gru-
py tzw. nadziei Francji.

SAINT-VALLIER. Spotkanie mi-
strzowskie miedzy zespoilem z St.

Vallier i Imphy zakonczylo sie
wysokim zwyciestwem CSL. W
druzynie CSL wystegpowaly: Le-
wandowska, Gembolys, Wojciezyn-
ska i Strutynska.
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Na polozonym najblizej SrédmiesScia (obok Politech-
niki) targowisku przy ul. Polnej mozna spotkaé sta-
ruszke z dzieciecym wozkiem, w ktory wstawione
s3... dwa kociolki z pyzami i flakami. Ta ruchoma
i tania kuchnia cieszy sie powodzeniem wsrod sprze-
dawcow, a i wielu kupujacych chetnie sie tu posili

WARSZAW

Jaki jest przecietny warszawianin? Go$cinny, towa-
rzyski, uczynny, blyskotliwy i pelen humoru. Tak cha-
rakteryzujg mieszkancoéw Warszawy cudzoziemcy. Jak
kazde duze miasto posiada réwniez Warszawa cha-
rakterystyczne postacie, ktére mozna spotkaé na uli-
cach i ktére nadajg im specyficzny charakter. Tak
jak Paryz ma swoich ,bukinistéw” i ,kloszardéw”,
tak Warszawa ma swoje uliczne i, podwbérkowe orkie-
stry, stare handlarki ,,ciuchami”, ulicznych fotogra-
fow, ktorzy za drobng opiatag gotowi uwieczni¢ kaz-
dego na tle wymalowanego na pl6tnie samolotu linii
,,Nef Jork — Buenos Ajres’” albo jaskrawego malowidia
ogrédka z labedziami, drzemigcych na kozZle dorozka-
rzy, ostatnich juz gazeciarzy itp

sJedyne w swoim rodzaju zdjecie na dowolnym tle,
z ukochana dzieweczyna”... Aparat fotograficzny liczy
sobie kilkadziesiat lat, ale fotograf ma jak maj-
bardziej wspélczesna zylke do intereséw i reklamy

i na brak klientéw raczej nie powinien narzekaé

Tradycyjna waga lekarska, a obok kramik z wszela-
kimi réznosciami. Mozna tu kupi¢ sznurowadla, spin-

ki do wloséow, fotke z Brigitte Bardot, brakujacy
guzik do marynarki. Napis na wadze glosi: ,Waga
lekarska, inwalidy wojennego. Zwazenie 50 gr”

.Varsovie?

ostatnia mniedziela-a-a. Jutro sie rozstanie-
my-y-y...” Jedna z ulicznych orkiestr, ktore przypo-
minaja rzewne szlagiery sprzed 30 lat. Te melodie
wzruszaja przechodniow mna ulicy Chmielnej i bilon
sypie sie gesto do czapek grajkow. Rzadziej spot-
kaé mozna taka orkiestre¢ ma podworkach domow

KIE TYPY

Takich warszawskich typ6éw jest z kazdym rokiem
coraz mniej. Traci na tym troche koloryt miasta, ale
jest to zwigzane z pomyS$Slnym =zjawiskiem zacierania
sie jaskrawych roéznic miedzy r6znymi warstwami
ludnos$ci miejskiej, calkowitym zlikwidowaniem ne-
dzy i bezrobocia. Najwiecej takich ludzkich osobli-
wosci spotkaé mozna na peryferyjnych targowiskach.

Sposréd bogatej galerii typ6ébw i postaci wybralis-
my kilka najbardziej charakterystycznych, ktére moz-
na jeszcze spotkaé¢ tu i 6wdzie na warszawskiej ulicy.
Brakuje im wprawdzie odpowiedniej scenerii, jaka
stwarzaja w kazdej ze stolic europejskich stare zautki
i wiekowe rudery, ale ostatni z nich utrzymujg sie
. jeszcze nawet w nowych dzielnicach, chociaz miesz-
kajg na peryferiach, a czesto poza miastem.

»TOo

»Jadziem, panie Zielonka”...

ARIS a ses came-
lots, ses bouqui-
nistés, ses vendeurs
de journaux, ses
clochards..., types
humains a nuls
autres semblables.
Qu’en est-il de
Notre photo-
graphe est parti a4 la re-
cherche de ce folklore ur-
bain pour -constater, aprés
les sociologues, qu’il est
en voie de disparition. Ses
derniers refuges sont les
ssbazars>’ et les ,smarchés
aux puces”. C’est 1a qu’il
a trouvé ce ,restaurant”
installé sur une voiture
d’enfants, offrant de
I’aube au crépuscule des
tripes et des quenelles de
pommes de terre, et ces
femmes vendant des col-
liers de champignons secs.
Non loin, un photographe
d’un appareil re-

équipé

montanst presque a Da-
guerre, propose des pho-
tos-souvenirs en cosmo-

nautes ou en heureux pas-
sagers d’avions volant vers
les plages ombrées de pal-
miers. Dans une porie co-
chére, on 'peut se pPpeser
pour 50 groszy et acheter
des lacets, des portes-clés
et... des photos d’acteurs
collées sur des miroirs. En
route, il a trouvé un des
derniers vendeurs de
journaux. Celui-ci se
fournit ...dans un kiosque
et revend Iles populaires
ssZycie Warszawy’ et ,,Ex-
press Wieczorny>’ au
double du prix officiel. Le
son d’une vieille rengaine
1’a attiré dans une cour
oll jouait I’un des derniers
orchestres dés rues que
connaisse la capitale. En-
fin, fatigué, il a pu pro-
fiter d’un des rares fiacres
qui — espérons-le — sur-
vivront au régne des ta-
xis.

Jeden z ostatnich ulicznych sprzedawcow
gazet. Kupuje sie je teraz w kioskach ,,Ru-
chu”. W Warszawie kilku gazeciarzy krazy
jeszcze w poblizu ruchliwych skrzyzowan,
wchodzi do kawiarn. OczywisScie cena ,,Zycia
Warszawy’ jest mieco wyzsza mniz w kiosku

Migawka sprzed slynnego bazaru Rozyckie-
go ma Pradze, ktory jest tym samym dla
Warszawy, co ,/Pchli Targ” dla Paryza. Tu
mozna kupié wszystko i targowaé sie pél
dnia o cene wianka suszonych grzybow

to refren starego szlagieru. Dorozki warszaw-

skie mozna juz policzyé na palcach i malo kto wybiera sie ma przejazdzke.
Ale ta dorozka ma jeszcze powodzenie. Wiadomo, nosi numer ,,13”, chociaz
i ona, odarta z romantycznej aureoli, stuzy gléwnie do przewozenia towaréow




Jednym z majwyzszych szezytow w
zachodniej czeSci Karkonoszy, w glow-
nym grzbiecie Sudetow, jest LABSKI ,
SZCZYT (1471 m). Biegnie tedy granica
polsko-czechostowacka i bierze tu po-
czatek kilka rzek, miedzy innymi rze-
ka FEaba (stad mazwa szczytu). Wierz-
cholek gory wznosi sie w postaci wy-
datnej, postrzepionej, skalistej turni.
Rozciaga sie stad rozlegly, piekny wi-
dok na Szklarska Porebe, duza miejs-
cowoS¢ wypoczynkowo-turystyczna, i
okoliczne wierzcholki niewysokich, ale
uroczych wzniesien pasma Karkonoszy.
300 metrow ponizej szczytu znajduje
sie schronisko Polskiego Towarzystwa
Turystyczno-Krajoznawczego.

Rozrywki umygstowe
: ﬂ' LOGOGRYF

gandowe, 13) kilku zolnierzy two-
rzgcych czolo awangardy, 14) spa-
dek, dziedzictwo, 15) pasterska lub
my$liwska buda sklecona z gatlezi,
16) razem, wespoél, pospolu, wspdl-
nie, ‘17) wuszczerbek, strata lub
krzywda. '

Ach, te kobiety
Le beau sexe

-

—

Rozwiazania prosimy nadsylaé
pod adresem redakcji w ciggu
dwoch tygodni od daty ukazania sie
numeru,- z dopiskiem na kopercie
,,Rozrywki umystowe”. Wsrod Czy-
telnikow, ktorzy nadeSla bezbledne
rozwiazania, zostana rozlosowane
NAGRODY KSIAZKOWE.
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ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU
Z NR 11

Prosimy odgadngé 17 wyrazéw
sze$cioliterowych o podanych nizej
znaczeniach i wpisa¢ je pionowo do

osobowa firma handlowa, 3) ma po-
no¢ wielkie oczy, 4) przystowiowe,
ktore wyltazi z worka, 5) przestrzen

,,Nie byloby rados$ci bez smutku. Nikt
by nie wiedzial, ze to rado§¢ wilasnie.

— Nasz nowy szef jest bardzo

r . ? - Tym skwapliwiej witamy dzien, ze niesmialy

odpowiednich kratek rysunku. Dla bezposSrednio pod dachem budynku, przed nim snuta sie mroczna, oslepta . Notre . nouveaw . chef est
ulatwienia podajemy, ze wszystkie 6) tajne sprzysiezenie, konspiracja, nec”. trés timide

wyrazy rozpoczynajg sie na takg sa- 7) jeden z dwodch, na ktérych lubi (Kornel Makuszyhski —

ma litere. Litery, ktoére sie znajdg siedzie¢ czlowiek dwulicowy, fai- Awantura o Basie)

w kratkach o podwéjnej ramece, czy- szywy, 8) szczelina, rozpadlina, 9)

tane poziomo dadzg hasto zadania. komplet naczyn stolowych, zastawa, KLUCZ POMOCNICZY: strumien,

10) zorganizowana banda nikczem-

Smieré¢, $miatek, dzi$, wie§, mestwo, zy-

BT i la, wyczyn, plyn, polowica, bozek, Wi-
nik6w, 11) zapasnik cyrkowy, atle- gi menr};ica, lilie, tuba, netto, kij, mu-

ta, 12) haslo reklamowe lub propa- dy, dziad, bies, Ren, rzepa, doba, ONZ.

POLSKIE MIASTA 9

POZIOMO: 1) twierdza z roty Marii Konopnickiej
,Nie rzucim ziemi...”, 5) stolica Wtoch, 6) odglos, od-
dzwiek, 7) beznoga jaszczurka o ciele wezowato wy-
diuzonym i dlatego czesto brana za weza, 10) przyneta
lub powab, wdziek, 15) papuga o bardzo diugim ogo-
nie i barwnym upierzeniu, 16) niedorzeczno$¢, absurd,
bzdura, 18) czlowiek nadskakujacy komu$§ dla pozy-
skania jego wzgledéw, pochlebeca, 20) wieczorek ta-
neczny w prywatnym mieszkaniu polgczony z herbat-
kg, 21) klamliwa pogloska powtarzana z ust do ust,
22) dysputa, debata albo posiedzenie sadu.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
skrzydlaty sopran majowy, 2) kilku-

— Widze, ze potrzebne (i
jest nowe futro...

— Je vois que tu as besoin
d’un manteau de fourrure...

PIONOWO: 2) stuszno$¢ zdania lub okre$lona porcja
zywnosci, 3) wydrazenie w skale, jaskinia, pieczara,
4) gorgczkowe, chorobliwe rumiefice na twarzy, 17)
przystanek w podrézy dla zjedzenia posiltku, 8) robot-
nik $cinajacy drzewa w lesie, 11) to, czego chwyta
sie tongcy, 12) spadajgcy strumien wody, struga, wo-
dospad, 13) krotki utwér literacki, jak np. ,,Janko
muzykant” H. Sienkiewicza, 14) orszak, poczet, Swita,
osoby towarzyszace, 17) lekarstwo otrzymywane z zi6t
zalanych wrzatkiem, 19) lepszy niz nic.

— Widzisz co cie czeka, wiec
zastanow sie...

— Tu vois ce qui tattend,
réfléchis donc a temps!




